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 موجز -أولا  
تتـشكل محكمـة العــدل الدوليـة، وهــي الهيئـة القـضائية الرئيــسية لمنظمـة الأمــم        - ١ 
 قاضيا ينتخبهم مجلس الأمن والجمعية العامة للأمم المتحدة لولاية مـدتها تـسع              ١٥ة، من   المتحد
وقـد أجريـت آخـر انتخابـات         .ويتم تجديد ثلث أعـضاء المحكمـة كـل ثـلاث سـنوات             .سنوات

 . ٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني٧لملء تلك الشواغر في 
ــر / شــباط٦ وفي - ٢  ــشكيلها  ٢٠٠٦فبراي ــة بت ــت المحكم ــد القاضــية  ، انتخب  الجدي

نائبـا  ) الأردن(رئيـسة لهـا والقاضـي عـون شـوكت الخـصاونة             ) المملكة المتحدة (روزالين هيغتر   
واعتبارا من ذلك التاريخ، أصبح تشكيل المحكمـة بالتـالي           .لرئيستها لولاية مدتها ثلاث سنوات    

وكت عــون ش ــ :؛ ونائــب الرئيــسة )المملكــة المتحــدة (روزالــين هــيغتر   :الرئيــسة :كمــا يلــي 
ــضاة  ــا   :الخــصاونة؛ والق ــون رانجيف ــغ  )مدغــشقر(ريم ــصين(، وشــي جيويون ــادر  )ال ــد الق ، وعب

الولايـات  (، وتومـاس بويرغنتـال      )فترويـلا ( أرانغـورين    -، وغونزالـو بـارا      )سـيراليون (كوروما  
ــة  ــدة الأمريكيـ ــي أووادا )المتحـ ــان(، وهيراشـ ــيما  )اليابـ ــو سـ ــا(، وبرونـ ــا  )ألمانيـ ــر تومكـ ، وبيتـ

ــسا(وروني أبراهــام ، )ســلوفاكيا( ــدا(، وكينيــث كيــث )فرن ــاردو ســيبولفيدا )نيوزيلن  -، وبرن
 ).الاتحاد الروسي(، وليونيد سكوتنيكوف )المغرب(، ومحمد بنونة )المكسيك(أمور 

 لولايـة مـدتها     ٢٠٠٧فبرايـر   / شـباط  ٨ورئيس قلـم المحكمـة الـذي انتخـب في            - ٣ 
د فيليـب كـوفرور، أمـا نائـب رئـيس            هـو الـسي    ٢٠٠٧فبرايـر   / شـباط  ١٠سبع سنوات تبدأ في     

 لولاية مدتها سـبع سـنوات فهـو    ٢٠٠١فبراير / شباط١٩القلم الذي أعيد انتخابه هو أيضا في      
 . جاك أرنالديز-السيد جان 

وبلغ عدد القضاة الخاصين الذين اختارتهم الدول الأعـضاء خـلال الفتـرة قيـد               - ٤ 
ومـن حـين لآخـر يعـين نفـس      ( فـردا  ١٩م  قاضيا خاصا، حيث يقوم بهذه المها    ٢٥الاستعراض  

 ).الشخص قاضيا خاصا في أكثر من قضية مختلفة
وكما تعلم الجمعيـة العامـة، فـإن محكمـة العـدل الدوليـة هـي المحكمـة الدوليـة                     - ٥ 

 .واختصاصها هذا مزدوج .الوحيدة ذات الطابع العالمي والاختصاص القضائي العام
لمحكمــة أن تبــت فيمــا تعرضــه عليهــا الــدول   ففــي المقــام الأول، يــتعين علــى ا  - ٦ 

وفي هذا الـصدد تنبغـي الإشـارة إلى أنـه            .بمحض إرادتها من نزاعات في إطار ممارستها لسيادتها       
 دولـــة إلى النظـــام الأساســـي للمحكمـــة،  ١٩٢، انـــضمت ٢٠٠٧يوليـــه / تمـــوز٣١إلى غايـــة 
 ٢رية للمحكمة وفقا للفقـرة       منها لدى الأمين العام إعلانا بقبولها للولاية الإجبا        ٦٥وأودعت  
 معاهـدة   ٣٠٠وعـلاوة علـى ذلـك، يـنص نحـو           .  من النظام الأساسـي للمحكمـة      ٣٦من المادة   
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ثنائية أو متعددة الأطراف على اختصاص المحكمة في حل التراعات التي تنـشأ عـن تطبيـق هـذه                   
 خـلال  ويجـوز للـدول أيـضا أن تعـرض نزاعـا محـددا علـى المحكمـة مـن              .المعاهدات أو تفـسيرها   

ــة        .اتفــاق خــاص  ــرح إقام ــى المحكمــة، أن تقت ــتراع عل ــد عرضــها ل ــة، عن وأخــيرا، يجــوز للدول
علــى موافقــة لم تعطهــا أو تبــدها بعــد الدولــة الــتي أقيمــت عليهــا الــدعوى،  اختــصاص المحكمــة

فـإذا قبلـت هـذه الدولـة الأخـيرة           . من لائحة المحكمة   ٣٨ من المادة    ٥وذلك استنادا إلى الفقرة     
تصاص، فإن المحكمة يكون لهـا اختـصاص وهـذا مـا تنـتج عنـه الحالـة المعروفـة باسـم                      ذلك الاخ 

 ).forum prorogatum(‘‘ امتداد الاختصاص’’
وثانيا، يجوز للجمعية العامة ومجلس الأمن أيضا أن يستشيرا المحكمـة بـشأن أي               - ٧ 

الاتهـا المتخصـصة    مسألة قانونية، ويجـوز ذلـك أيـضا لأي هيئـة مـن هيئـات الأمـم المتحـدة أو وك                    
 .بشأن أي مسائل قانونية تنشأ في نطاق أنشطتها، متى أذنت لها الجمعية العامة بذلك

ويجدر بالملاحظـة أن المحكمـة الـتي احتفلـت الـسنة الماضـية بالـذكرى الـسنوية                   - ٨ 
فلـئن كانـت قـد     .الستين لإنشائها ظلت طيلة العقد الأخير مشغولة أكثر مـن أي وقـت مـضى     

 أمـرا بالإشـارة بتـدابير    ٤٠ حكمـا و   ٩٢مـا لا يقـل عـن         ١٩٤٦إنشائها في عـام     أصدرت منذ   
 ١٨(وما ينـاهز نـصف تلـك الأوامـر      )  حكما ٣٠(فإن ما يقارب ثلث تلك الأحكام        تحفظية،

وتدفع الثقة المعـززة الـتي وضـعها المجتمـع الـدولي في             .قد صدرا في العشر سنوات الأخيرة     ) أمرا
 .المحكمة ستظل مشغولة للغاية في السنوات القادمةالمحكمة إلى الاعتقاد بأن 

 .وخلال السنة الماضية، استمر عدد القضايا المعروضة على المحكمـة في التزايـد        - ٩ 
وتوشـك أن    .فقد أصدرت المحكمـة حكمـين وأمـرا بنـاء علـى طلـب بالإشـارة بتـدابير تحفظيـة                   

اديو ديــالو صــ وأحمــد :عقــدت جلــسات في القــضايا الأربــع التاليــة  كمــا .تــصدر حكمــا آخــر
وطاحونتـا اللبـاب    ؛  )الـدفوع الابتدائيـة   (  )جمهورية غنينا ضـد جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة         (

الحـدود البحريـة   تعـيين   و؛  )التدابير التحفظيـة  ) (الأرجنتين ضد أوروغواي  (على نهر أوروغواي    
؛ )هر الـدعوى  جـو ) (نيكـاراغوا ضـد هنـدوراس      (بين نيكاراغوا وهندوراس في البحر الكـاريبي      

ــري    ــي والبحـ ــتراع الإقليمـ ــا  (والـ ــد كولومبيـ ــاراغوا ضـ ــة ) (نيكـ ــدفوع الابتدائيـ  ٣١وفي  ).الـ
  )١(. قضية١٢، بلغ عدد القضايا في جدول الدعاوى ٢٠٠٧يوليه /تموز

__________ 
جمهوريــة الكونغــو  (أصــدرت المحكمــة حكمهــا في القــضية المتعلقــة بالأنــشطة المــسلحة في أراضــي الكونغــو         )١( 

التقنيـة  غـير أن القـضية لا تـزال معلقـة مـن الناحيـة               . ٢٠٠٥ديـسمبر   /في كـانون الأول   ) الديمقراطية ضد أوغندا  
الصرفة ما دام يمكن للطرفين أن يعودا إلى المحكمة مرة أخرى للبت في مسألة الجبر إذا تعذر عليهما التوصل إلى   

 مـن لائحـة المحكمـة، علـى         ٣٨ مـن المـادة      ٥وقد تؤدي موافقة فرنـسا، وفقـا للفقـرة          .  اتفاق بشأن هذه النقطة   
 . قضية١٣ندا، إلى تزايد عدد القضايا المعروضة إلى اختصاص المحكمة بالنظر في الدعوى التي أقامتها روا
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ومنـها في الوقـت الـراهن        :وتعرض التراعات القضائية من مختلف أرجاء العالم       - ١٠ 
ربع بين دول من أمريكا اللاتينية، واثنتان بـين دول أفريقيـة،    ثلاث قضايا بين دول أوروبية، وأ     

ويـدل   .وواحدة بين دولتين آسيويتين، في حين تكتـسي قـضيتان طابعـا مـشتركا بـين القـارات                  
 .هذا التنوع الإقليمي على عالمية المحكمة

فـــإلى جانـــب المنازعـــات  .وتختلـــف مواضـــيع هـــذه القـــضايا اختلافـــا شـــديدا - ١١ 
على الأراضي ومنازعات تعيين الحدود البحرية والمنازعات المتعلقة بمعاملة الـدول           ‘ ‘التقليدية’’

، مـن قبيـل ادعـاءات       ‘‘رائـدة ’’الأخرى للمواطنين، تعرض على المحكمـة قـضايا تتعلـق بمـسائل             
ــة       ــوارد الطبيعي ــة أو إدارة الم ــادة الجماعي ــا فيهــا الإب ــسان، بم ــة لحقــوق الإن ــهاكات الجماعي الانت

 .المشتركة
ــة       - ١٢  ــى المحكمـ ــة علـ ــضايا المعروضـ ــانوني للقـ ــائعي والقـ ــد الوقـ ــامى التعقيـ  .ويتنـ

وبالإضافة إلى ذلك، كثيرا ما تنطوي على عدد من المراحل نتيجة للدفوع الابتدائية للأطـراف               
المدعى عليها بشأن الاختـصاص أو المقبوليـة وبـسبب طلبـات الإشـارة بالتـدابير التحفظيـة الـتي                    

  .ى سبيل الاستعجاليتعين تناولها عل
ينـاير  / كـانون الثـاني    ٢٣وخلال الفترة قيد الاستعراض، أصدرت المحكمـة، في        - ١٣ 
، قرارها بشأن طلب للإشارة بالتـدابير التحفظيـة قدمتـه أوروغـواي في القـضية المتعلقـة           ٢٠٠٧

 ٢٠بــدعوى أنــه، منــذ ) الأرجنــتين ضــد أوروغــواي (بطــاحونتي اللبــاب علــى نهــر أوروغــواي
جـسرا  ’’، حاصرت مجموعات منظمة مـن المـواطنين الأرجنتينـيين           ٢٠٠٦نوفمبر  /الثانيتشرين  

ة حــهــذا العمــل يتــسبب في أضــرار اقتــصادية فاد    أن و‘‘ دوليــا حيويــا علــى نهــر أوروغــواي    
وطلبـت أوروغـواي إلى    .لأوروغواي وأن الأرجنتين لم تتخذ أي إجراءات لإنهاء هذا الحـصار         

لمنـع وإنهـاء عرقلـة      ... كافـة الإجـراءات المعقولـة والملائمـة         ’’اتخـاذ   المحكمة أن تأمر الأرجنتين ب    
ــدولتين      ــه إنهــاء محاصــرة الجــسور والطــرق بــين ال ــتين، بمــا في ؛ ‘‘المــرور بــين أوروغــواي الأرجن

الامتناع عن أي إجـراء مـن شـأنه أن يفـاقم الـتراع أو يوسـع نطاقـه أو يجعـل تـسويته أكثـر                          ’’و
س بحقــوق أوروغــواي راء آخــر مــن شــأنه أن يم ــجــأي إ’’ن ؛ والامتنــاع أخــيرا ع ــ‘‘استعــصاء

الظروف كما تبـدو للمحكمـة في       ’’وقضت المحكمة في أمرها بأن       .‘‘المنازع فيها أمام المحكمة   
 مـن النظـام الأساسـي       ٤١الوقت الراهن، لا تستلزم في حد ذاتها ممارسة سلطتها بموجب المادة            

 .‘‘والإشارة بتدابير تحفظية
، أصـدرت المحكمـة     ٢٠٠٧فبراير  / شباط ٢٦ بفترة وجيزة، أي في      وبعد ذلك  - ١٤ 

البوسـنة   (بتطبيق اتفاقية منع جريمة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة عليهـا           حكمها في القضية المتعلقة     
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دولـة  فيهـا   في القـضية القانونيـة الأولى الـتي وجهـت            )٢(،)والهرسك ضد صربيا والجبل الأسـود     
وكانـت المحكمـة قـد قـضت باختـصاصها بـالنظر             .ضد دولة أخـرى   ادعاءات بالإبادة الجماعية    

وكانــت القــضية الراهنــة بالتــالي متعلقــة   .في القــضية في حكــم ســابق بــشأن الــدفوع الابتدائيــة 
غير أن الطرف المدعى عليه عرض على المحكمة مسائل اختصاص جديدة ناشـئة عـن                .بالجوهر

وأكدت المحكمة أن لها اختصاصا يـستند       . ٢٠٠١قبوله عضوا جديدا في الأمم المتحدة في عام         
 .إلى المادة التاسعة من اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها

__________ 
، بأن الممثل   ٢٠٠٦يونيه  / حزيران ٧أبلغ مكتب الشؤون القانونية بالأمم المتحدة المحكمة، في رسالة مؤرخة            )٢( 

 أن ٢٠٠٦يونيــه / حزيــران٣الــدائم لــصربيا والجبــل الأســود لــدى الأمــم المتحــدة في نيويــورك قــد طلــب في  
كمـا أحـال مكتـب الـشؤون        .  اسمـا رسميـا لجمهوريـة صـربيا داخـل الأمـم المتحـدة             ‘‘ ربياص ـ’’يستخدم اسم   

 يبلـغ فيهـا رئـيس جمهوريـة صـربيا          ٢٠٠٦يونيـه   / حزيـران  ٣القانونية إلى المحكمة نـسخة مـن رسـالة مؤرخـة            
ل الأسـود في  الأمين العام للأمم المتحدة بأنه في أعقاب إعلان الاستقلال الذي اعتمدته الجمعية الوطنية للجب ـ   

 مـن الميثـاق الدسـتوري لـصربيا         ٦٠ستواصل جمهوريـة صـربيا، بنـاء علـى المـادة            ’’،  ٢٠٠٦يونيه  / حزيران ٣
والجبــل الأســود، عــضوية اتحــاد الــدولتين صــربيا والجبــل الأســود في الأمــم المتحــدة، بمــا فيهــا كافــة أجهــزة      

 .‘‘مؤسسات منظومة الأمم المتحدة
 ١٦أحــــال مكتــــب الــــشؤون القانونيــــة إلى المحكمــــة رســــالة مؤرخــــة  ، ٢٠٠٦يونيــــه / حزيــــران٢١وفي   

جمهوريـة  ’’ يبلغ بها وزيـر خارجـة جمهوريـة صـربيا الأمـين العـام، في جملـة أمـور، بـأن          ٢٠٠٦يونيه  /حزيران
صربيا تواصل ممارسة حقوقها والوفـاء بالتزاماتهـا المنبثقـة عـن المعاهـدات الدوليـة الـتي أبرمتـها صـربيا والجبـل                   

أن تعتبر جمهورية صربيا طرفـا في كافـة الاتفاقـات الدوليـة النافـذة، بـدل صـربيا والجبـل                     ’’ويطلب  ‘‘ الأسود
 بموجـــب قرارهـــا ٢٠٠٦يونيـــه / حزيـــران٢٨عـــلاوة علـــى ذلـــك، قبلـــت الجمعيـــة العامـــة في  .  ‘‘الأســـود

 .، جمهورية الجبل الأسود عضوا جديدا في الأمم المتحدة٦٠/٢٦٤
يونيـه  / حزيـران ٣٠، أحال مكتب الـشؤون القانونيـة إلى المحكمـة رسـالة مؤرخـة              ٢٠٠٦يوليه  / تموز ١٩وفي    

ــة صــربيا كمرفــق لمــذكرة شــفوية مؤرخــة      ٢٠٠٦ ــة جمهوري ــر خارجي  ٣ موجهــة إلى الأمــين العــام مــن وزي
وأكد الوزير برسـالته نيـة      .   موجهة من البعثة الدائمة لجمهورية صربيا لدى الأمم المتحدة         ٢٠٠٦يوليه  /تموز
رية صربيا الاستمرار في ممارسة حقوقها والوفاء بالتزاماتهـا المنبثقـة عـن المعاهـدات الدوليـة الـتي أبرمتـها                      جمهو

؛ وأوضـح أن كافـة الإعلانـات    ٢٠٠٦يونيـه  / حزيـران ٣صربيا والجبل الأسود، وذلك بـأثر نافـذ ابتـداء مـن      
 نافذة تجاه جمهورية صربيا، ما لم       والتحفظات والإشعارات التي أصدرتها صربيا والجبل الأسود ستظل بالتالي        

 .يُشعر بخلافه الأمين العام بصفته وديعا
بتطبيـق اتفاقيـة منـع جريمـة الإبـادة           الـصادر في القـضية المتعلقـة         ٢٠٠٧فبراير  / شباط ٢٦وفي حكمها المؤرخ      

مهـا بـادئ ذي     اهتماالمحكمـة   ، أولـت    )البوسنة والهرسك ضد صربيا والجبل الأسود     (الجماعية والمعاقبة عليها    
ــتقل دولـــة بـــدء لمـــسألة تحديـــد الطـــرف المـــدعى عليـــه، بعـــد أن لاحظـــت أن     في تالجبـــل الأســـود قـــد اسـ

وبعد أخذت بعين الاعتبار آراء البوسنة والهرسـك، وجمهوريـة صـربيا وجمهوريـة              .  ٢٠٠٦يونيه  /حزيران ٣
. في تـاريخ إصـدار الحكـم     الجبل الأسود، استنتجت أن جمهورية صربيا كانت الطـرف المـدعى عليـه الوحيـد                

 أوضحت فعلا أن أي مسؤولية عن الأحداث الماضية المحددة في حكمها تتعلق بدولـة صـربيا والجبـل                   اغير أنه 
 .الأسود في الوقت ذي الصلة
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ــا إذا كانـــت    - ١٥  ــة مـــسهبة بـــشأن مـ ــتنتاجات وقائعيـ وخلـــصت المحكمـــة إلى اسـ
مــا إذا كــان تحديــد  فعــلا، وإذا كــان الأمــر كــذلك،  حــدثتالأعمــال الوحــشية المزعومــة قــد  

وبعـد أن قـضت بـأن أعمـال القتـل الجمـاعي والأعمـال                .لإمكان نعتها بكونهـا إبـادة جماعيـة       با
الوحشية الأخرى قد ارتكبت خلال التراع في كل أرجاء إقليم البوسنة والهرسـك، اسـتنتجت               
المحكمة أن هذه الأعمال لم تقترن بالنية المحددة الـتي تعـرف جريمـة الإبـادة الجماعيـة، ألا وهـي                     

أن أعمـال القتـل الـتي    اسـتنتجت فعـلا   غـير أن المحكمـة       . الجماعة المحمية كلا أو جزءا     نية تدمير 
تــدمير جماعــة مــسلمي محــددة في  كانــت بنيــة ١٩٩٥يوليــه /سا في تمــوزتــنييارتكبــت في سريبر

واســتنتجت  .البوســنة والهرســك جزئيــا في تلــك المنطقــة وأن مــا وقــع كــان إبــادة جماعيــة فعــلا
تطابقة ومعززة تشير إلى أن قرار قتل الذكور البالغين في الجماعـة المـسلمة          المحكمة وجود أدلة م   

 ).VRS(ركـان الرئيـسية لجـيش جمهوريـة صربـسكا           الأنتسا اتخـذه بعـض أفـراد هيئـة          يفي سريبر 
غــير أن الأدلــة المعروضــة علــى المحكمــة لا تثبــت أن أعمــال جــيش جمهوريــة صربــسكا يمكــن     

  .وجب قواعد القانون الدولي لمسؤولية الدولإسنادها إلى الطرف المدعى عليه بم
واستنتجت المحكمة مع ذلك أن صربيا قـد انتـهكت التزامهـا الـوارد في المـادة                  - ١٦ 
ــة في      الأولى ــادة الجماعي ــة والــذي يوجــب عليهــا أن تمنــع الإب ــادة الجماعي ــة منــع الإب  مــن اتفاقي
لــدول الــتي هــي علــم بــالخطر ولاحظــت المحكمــة أن هــذا الالتــزام يوجــب علــى ا .اشنيتــيسريبر

أعمال إبـادة جماعيـة أو يفتـرض فيهـا عـادة أن تكـون علـى                 ارتكاب  الجدي المتمثل في احتمال     
علم بذلك، أن تستخدم كل الوسائل التي يعقل أن تكون متاحة لهـا لمنـع الإبـادة الجماعيـة، في             

 المــدعى عليــه وخلــصت المحكمــة كــذلك إلى أن الطــرف .الحــدود الــتي يجيزهــا القــانون الــدولي
انتهك التزامه بمعاقبة مرتكبي الإبادة الجماعية، بما في ذلك عدم تعاونه تعاونـا تامـا مـع المحكمـة                   

 .الجنائية الدوليـة ليوغوسـلافيا الـسابقة فيمـا يتعلـق بتـسليم اللـواء راتكـو ملاديـتش للمحاكمـة                    
ليـه بموجـب المـادة      ويشكل عدم تسلميه انتهاكا للواجبات الواقعة على عاتق الطرف المـدعى ع           

 .الرابعة من اتفاقية منع الإبادة الجماعية
وفيما يتعلق بطلب الجبر الذي قدمته البوسنة والهرسـك، قـضت المحكمـة بأنـه                - ١٧ 

لما لم يثبت أن الإبادة الجماعية في سريبرينيتـسا كـان بالإمكـان تفاديهـا فعـلا لـو سـعت صـربيا               
الإبـادة الجماعيـة في سريبرينتيـسا لـيس هـو الـشكل              منـع إلى منعها، فـإن الجـبر المـالي عـن عـدم             

وارتأت المحكمة أن أنسب شكل للترضية هو الإعلان في الجزء المتعلـق بـالمنطوق      .الملائم للجبر 
أمـا فيمـا يتعلـق بـالالتزام       .أن صربيا لم تـف بالتزامهـا بمنـع جريمـة الإبـادة الجماعيـة              بمن الحكم   

يــة، فــإن المحكمــة اســتنتجت أن الإعــلان في الجــزء المتعلــق  بالمعاقبــة علــى أعمــال الإبــادة الجماع
أن صربيا قد انتهكت التزاماتها بموجب الاتفاقية وأن عليها أن تنقل الأفراد المتـهمين              ببالمنطوق  
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بالإبادة الجماعية إلى المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا الـسابقة وأن تتعـاون تعاونـا تامـا مـع                  
 .ل ترضية ملائمةالمحكمة الجنائية يشك

، أصـدرت المحكمـة حكمهـا بـشأن مقبوليـة طلـب            ٢٠٠٧مـايو   / أيار ٢٤وفي   - ١٨ 
 بينـــها وبـــين جمهوريـــة الكونغـــو  بأحمـــدو صـــاديو ديـــالوجمهوريـــة غينيـــا في القـــضية المتعلقـــة  

ونظـرت المحكمـة     .وتناولت هذه القضية مسائل مهمة تتعلق بالحماية الدبلوماسـية         .الديمقراطية
انت غينيا تستوفي شروط ممارسة الحماية الدبلوماسية بموجب القانون الدولي العـرفي            فيما إذا ك  

سيد ديـالو الشخـصية الفرديـة، وحقوقـه المباشـرة           لحقوق ا  :من حيث ثلاث فئات من الحقوق     
 زائــير -و أفريكــونتينير ) Africom Zaire( زائــير -أفريكــوم : بــصفته شــريكا في شــركتين همــا

)Africontainers Zaire(     واســتنتجت  .‘‘الإنابــة’’، وحقــوق هــاتين الــشركتين، عــن طريــق
عى إلى حمايـة تلـك الحقـوق لأنـه          المحكمة فيما يتعلق بحقوق السيد ديالو أنه يجـوز لغينيـا أن تـس             

أمـا فيمـا يتعلـق بحمايـة         .أحد ينازع في أن الجنسية الوحيدة للـسيد ديـالو هـي جنـسية غينيـا                لا
 باعتبــاره شــريكا في الــشركتين الكونغــوليتين، فإنــه بعــد دراســة  الحقــوق المباشــرة للــسيد ديــالو

تلــك الحقــوق المباشــرة، قــضت المحكمــة الــدولي بــأن  قــانون الــشركات الكونغــولي الــذي يحــدد
 . لغينيا صفة لحماية الحقوق المباشرة للسيد ديالو بصفته شريكا في الشركتين

ــا إذا كــا     - ١٩  ــد في القــضية هــو مــسألة م ــا أن تمــارس  والجانــب المعق ن يجــوز لغيني
 .بالنـسبة للـشركتين الكونغـوليتين     ‘‘ عن طريق الإنابـة   ’’الحماية الدبلوماسية بشأن السيد ديالو      

ــة   ف ــة بالإناب ــة الحماي ــسعى نظري ــوفير إلى ت ــة ت ــب في شــركة    لحالحماي ــة الأســهم الأجان ــن مل مم
 أخـرى، علـى اعتبـار    أي وسـيلة انتـصاف  تتاح لهم  أو لا    ةيمكنهم التعويل على معاهدة دولي     لا

وبعــد النظــر  .مــال غــير المــشروعة المزعومــة قــد ارتكبتــها ضــد الــشركة دولــة جنــسيتها عأن الأ
الدوليـة، اسـتنتجت المحكمـة أنـه        القـضائية يئـات   الهبإمعان في ممارسة الدول وقـرارات المحـاكم و        

لعــرفي يجيــز مــستقر في القــانون الــدولي ااســتثناء يوجــد، في الوقــت الــراهن علــى الأقــل، أي  لا
 .الحماية بالإنابة

ليـــة قـــد اســـتوفيت  كمـــا قـــضت المحكمـــة بـــأن قاعـــدة ســـبل الانتـــصاف المح   - ٢٠ 
وأعلنت المحكمة بالتـالي أن طلـب غينيـا مقبـول فيمـا              .تشكل مانعا يحول دون الاختصاص     ولا

يتعلق بحماية حقوق السيد ديـالو بـصفته فـردا وحقوقـه المباشـرة بـصفته شـريكا في في شـركتي                      
 زائـير، لكـن الطلـب غـير مقبـول فيمـا يتعلـق بحمايـة الـسيد                   - زائير وأفـر يكـونتنير       -فريكوم  أ

 - ز زائـير وأفـر يكـونتنير      -ديالو فيما يتـصل بالانتـهاكات المزعومـة لحقـوق شـركتي أفريكـوم               
 .زائير
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 ســنة حافلــة بالأشــغال، إذا كانــت ٢٠٠٧-٢٠٠٦وكانــت الــسنة القــضائية  - ٢١ 
 سنة حافلـة    ٢٠٠٨-٢٠٠٧ولة في الوقت ذاته، وستكون السنة القضائية        خمس قضايا قيد المدا   

تـاريخ افتتـاح المرافعـات الـشفوية في         فعـلا   وفي هـذا الـصدد، أعلنـت المحكمـة           .للغاية هي أيـضا   
، وميـدل روكـس، وسـاوث ليـدج         هبـولاو بـاتو بوت ـ    /يدرا برانكا بالقضية المتعلقة بالسيادة على     

  .وستواصل العمل أيضا على قضيتين أخريين ).وىجوهر الدع) (سنغافورة/ماليزيا(
وتأتى تحمـل هـذا المـستوى مـن نـشاط المحكمـة بفـضل رغبتـها في اتخـاذ عـدد                       - ٢٢ 

كـبير مــن الإجـراءات لزيــادة فعاليتـها وتمكينــها بالتــالي مـن التــصدي للزيـادة المطــردة في عــبء      
تخدمه الـدول الـتي تمثـل     أول توجيـه إجرائـي لهـا لتـس    ٢٠٠١فبعد أن اعتمدت في عام       .عملها

أمامها، دأبـت المحكمـة علـى أن تعيـد النظـر فيهـا بانتظـام في إطـار العمليـة الجاريـة لاسـتعراض                         
قـررت المحكمـة أن تعقـد        عـلاوة ذلـك،    ).أدنـاه  ٢٠٢الفقـرة   انظـر   (إجراءاتها وأساليب عملها    

 .نتاجيتـها اجتماعات منتظمـة مخصـصة للتخطـيط الاسـتراتيجي لأعمالهـا، حرصـا علـى تعزيـز إ                 
ووضعت لنفسها جدول صارما للجلسات والمداولات حتى يتأتى البـت في عـدة قـضايا في آن                 

  .واحد
 ةووظيف ـقـضائيين   وفي هذا السياق تطلب المحكمة إنشاء تـسعة وظـائف كتبـة              - ٢٣ 

وسـيمكن   .٢٠٠٩-٢٠٠٨إضافية لمسؤول رئيسي في إدارة الـشؤون القانونيـة لفتـرة الـسنتين         
هذه كل عضو من أعضاء المحكمة من الاستفادة مـن مـساعدة            القضائيين  كتبة  لاإنشاء وظائف   

وفي  .بفعاليــة أكــبرشــاب ويتــيح لهــم بالتــالي القيــام بواجبــاتهم القــضائية  شخــصية يقــدمها محــام
الوقــت الــراهن، لا يتــاح لأعــضاء المحكمــة الأربعــة عــشر مــن غــير الــرئيس الــذي يخــصص لــه     

يقـسم وقتـهم لا بـين أعـضاء المحكمـة        قضائيين  كتبة  سة  خممساعد شخصي إلا فريق صغير من       
ولقـد تبينـت ضـرورة تقـديم مـساعدة           .فحسب بل حـتى بـين القـضاة الخاصـين العـشرين أيـضا             

ذات الوقـائع الكثيفـة وتعـاظم أهميـة أعمـال            قاض لأسباب أولها تزايد عدد القضايا      فردية لكل 
لمرافعات والمـستندات الـتي يقـدمها الأطـراف         البحث والتحليل والتقييم اللازمة لا فيما يتعلق با       

ــل حــتى  فحــسب  ــق ب ب ــا يتعل ــامي للمحــاكم     فيم ــضائي المتن ــهاد الق ــة والاجت ــات القانوني الأدبي
بـل إن المـساعدة الفرديـة تكتـسي أهميـة حاسمـة في تمكـين               .الدوليـة الأخـرى   القـضائية   يئات  الهو

قيد التداول، فإن كل عـضو مـن   وعندما تتداخل القضايا  .المحكمة من إصدار أحكامها بسرعة 
أعضاء المحكمة يـتعين أن يكـون قـادرا، في آن واحـد وبخـصوص عـدة قـضايا، علـى أن يـدرس                        

ــذكرات ومرفقاتهــا   ــة مــذكرات قــضائية مستفيــضة،       الــضخمة الم ــل عقــد الجلــسات، لكتاب قب
يا والإعداد للمداولات عن طريق قـدر كـبير مـن القـراءات الإضـافية وربمـا كتابـة آراء في قـضا               

ومن الواضح للغاية أن هذا الوتيرة التي لا محيد عنـها إذا كانـت الـدول ترغـب                   .شديدة التنوع 
 إقرار العدالة دون تأخير غير مقبـول، لا يمكـن الحفـاظ عليهـا مـستقبلا إلا إذا قـدم لأعـضاء                       في
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والجــدير بالتأكيــد أن كتابــة الأحكــام والفتــاوى ســيظل ينجزهــا القــضاة    .المحكمــة دعــم أكــبر
ومن المثير للدهشة أن محكمـة العـدل الدوليـة الـتي يـصفها الميثـاق بأنهـا الأداة               .كالعادة فسهمأن

تتلقـى   لقضائية الدوليـة الوحيـدة الـتي لا   القضائية الرئيسية للأمم المتحدة، هي المحكمة أو الهيئة ا    
 . هذا الشكل من المساعدة

 رئيـسي، لمـساعدة رئـيس    ويستند إلى نفس المنطق إنشاء وظيفة ثانيـة لمـسؤول        - ٢٤ 
فهذه الوظيفة أساسـية لـتمكين المحكمـة مـن العمـل خـلال               .الإدارة، في إدارة الشؤون القانونية    

كافة مراحل الإجراءات بلغتيها الرسميتين وضرورية حتما للاضطلاع بمسؤوليات رئـيس القلـم             
 .ضون الآجال غالمتعددة الداعمة لإقامة العدل، مع التقيد بمعيار الجودة اللازمة وفي 

مـدون مراجـع    /وفي مشروع ميزانيتها، تطلب المحكمة إحداث وظيفة مفهرس        - ٢٥ 
مؤقتة لمكتبة المحكمة وإعادة تصنيف وظيفـة رئـيس الوحـدة الجديـدة المقـرر أن تنـشأ عـن دمـج           

 .شعبتي المكتبة والمحفوظات
تحـدة مـن قيـود    وتود المحكمة أن تشير إلى أنها، وعيا منها بما تواجهه الأمـم الم             - ٢٦ 

ــها إلى الحــد الأدنى     ــة، دأبــت علــى تخفــيض مقترحــات ميزانيت ــرة   .متعلقــة بالميزاني ــسبة لفت وبالن
 في المائـة في المــوارد المطلوبـة ناشــئ   ٥,١، فـإن مجمــوع الزيـادة البــالغ   ٢٠٠٩-٢٠٠٨الـسنتين  

ولعلـها   .عن عدم تلبية طلباتها المتعلقة بالمساعدة القـضائية الأساسـية علـى مـدى سـت سـنوات               
زيادة متواضعة اعتبارا لما أبانت عنه المحكمة من فعالية في الـسنوات الأخـيرة ومـا أظهرتـه فعـلا               

فالمحكمة بميزانيتها الـسنوية الـتي تقـل         .من إرادة في التعجيل بالنظر في الدعاوى المعروضة عليها        
نـشاط متزايـد هـي     في المائة من مجمـوع ميزانيـة الأمـم المتحـدة ومـا لهـا مـن دور برائـد و               ١عن  

 .فعالية تكاليفها قطعا وسيلة للحل السلمي للمنازعات استثنائية في
وخلاصة القول، إن محكمة العـدل الدوليـة ترحـب بالثقـة الـتي تبـديها الـدول                   - ٢٧ 

وســتولي المحكمــة نفــس العنايــة الفائقــة والتريهــة   .مجــددا في قــدرة المحكمــة علــى حــل منازعاتهــا 
ــه خــلال دورة    للقــضايا المعروضــة عليه ــ ــا قامــت ب ــسنة القادمــة علــى غــرار م -٢٠٠٦ ا في ال

٢٠٠٧. 
 

 تنظيم المحكمة -ثانيا  
 تشكيل المحكمة -ألف  

روزالــين هــيغتر؛ ونائــب   :الرئيــسة :التــشكيل الحــالي للمحكمــة هــو كالتــالي   - ٢٨ 
ريمــون رانجيفــا، وشــي جيويونــغ، وعبــد القــادر  :عــون شــوكت الخــصاونة؛ والقــضاة :الرئيــسة
تومـاس بويرغنتـال، وهيراشـي أووادا، وبرونـو سـيما،           و أرانغـورين،    -وما، وغونزالو بارا    كور
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 و محمـد بنونـة،      ، أمـور  -كينيـث كيـث، وبرنـاردو سـيبولفيدا         ووبيتر تومكا، وروني أبراهـام،      
 .وليونيد سكوتنيكوف

أما نائـب رئـيس قلـم المحكمـة          .ورئيس قلم المحكمة هو السيد فيليب كوفرور       - ٢٩ 
 . جاك أرنالديز-السيد جان فهو 

ــادة  - ٣٠  ــا للمـ ــرة   ٢٩ووفقـ ــنويا دائـ ــة سـ ــام الأساســـي، تـــشكل المحكمـ  مـــن النظـ
 :للإجراءات المستعجلة مكونة على النحو التالي

 :الأعضاء 
 الرئيسة هيغتر  
 نائب الرئيسة الخصاونة  
  أرانغورين وبويرغنتال وسكوتنيكوف -القضاة بارا   
 : العضوان المناوبان 
 القاضيان كوروما وأبراهام  
بتطبيق اتفاقية منع جريمة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة عليهـا          وفي القضية المتعلقة     - ٣١ 

 ، اختـارت البوسـنة والهرسـك الـسيد أحمـد            )٣()البوسنة والهرسك ضد صربيا والجبـل الأسـود       (
ريتــشا قاضــيا مــاحيو قاضــيا خاصــا بينمــا اختــارت صــربيا والجبــل الأســود الــسيد ميلينكــو ك    

 . خاصا
) سـلوفاكيا /هنغاريـا ( ناغيمـاروس    -بمشروع غابشيكوفو   وفي القضية المتعلقة     - ٣٢ 

سكوبتشفسكي قاضيا خاصا، بعـد تنحـي القاضـي         . اختارت سلوفاكيا السيد كرزيشتوف ج    
 . من النظام الأساسي للمحكمة٢٤تومكا بموجب المادة 

جمهوريـــة غينيــا ضـــد جمهوريـــة  (لو بأحمــد صـــاديو ديــا  وفي القــضية المتعلقـــة   - ٣٣ 
، اختـارت غينيـا الـسيد أحمـد مـاحيو قاضـيا خاصـا، واختـارت جمهوريـة               )الكونغو الديمقراطيـة  

  .الكونغو الديمقراطية السيد أوغست مامبويا كانونكا تشيابو قاضيا خاصا

__________ 
 . أعلاه٢انظر الحاشية  )٣( 
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جمهوريـة الكونغـو    (بالأنشطة المسلحة في أراضي الكونغو      وفي القضية المتعلقة     - ٣٤ 
 اختارت جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة الـسيد جـو فرهـوفن قاضـيا               )٤()ديمقراطية ضد أوغندا  ال

 .كاتيكا قاضيا خاصا. خاصا واختارت أوغندا السيد جيمس ل
بتطبيق اتفاقية منع جريمة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة عليهـا          وفي القضية المتعلقة     - ٣٥ 

تـارت كرواتيـا الـسيد بودسـلاف فوكـاس قاضـيا             اخ )٥()كرواتيا ضـد صـربيا والجبـل الأسـود        (
 .خاصا واختارت صربيا والجبل الأسود السيد ميلينكو كريتشا قاضيا خاصا

ــة ب  - ٣٦  ــدوراس في    تعــيين وفي القــضية المتعلق ــة بــين نيكــاراغوا وهن الحــدود البحري
يا ا قاض ـ ي ـ، اختـارت نيكـاراغوا الـسيد جورجيـو غا         )نيكاراغوا ضد هنـدوراس   (البحر الكاريبي   

 .خاصا واختارت هندوراس السيد خوليو غونزاليس كامبوس قاضيا خاصا
ـــالتراع الــبري والبحــري  وفي القــضية المتعلقــة   - ٣٧  ــا (ب ، )نيكــاراغوا ضــد كولومبي

. كولومبيــا الــسيد إيــف ل قاضــيا خاصــا واختــارت اختــارت نيكــاراغوا الــسيد جورجيــو غايــا
  .فورتيي قاضيا خاصا

جمهوريـة الكونغـو    (بـبعض الإجـراءات الجنائيـة في فرنـسا          لقة  وفي القضية المتع   - ٣٨ 
واختـارت   .إيف دو كـارا قاضـيا خاصـا       -، اختارت جمهورية الكونغو السيد جان     )ضد فرنسا 

 مـن  ٢٤فرنسا السيد جيلبر غيوم قاضيا خاصا، بعد أن تنحـى القاضـي أبراهـام بموجـب المـادة             
  .النظام الأساسي للمحكمة

ــدرا برانكــا  تعلقــة وفي القــضية الم - ٣٩  ــسيادة علــى ي ــاتو بو /بال ــولاو ب ــهب ــدل ت ، ومي
دوغـار  . ر. ؛ اختارت ماليزيا السيد كريـستوفر ج      )سنغافورة/ماليزيا(روكس، وساوث ليدج    

 .قاضيا خاصا واختارت سنغافورة السيد بيماراجو سرينيفاسا راو قاضيا خاصا
رومانيــا ضــد (حــر الأســود بتعــيين الحــدود البحريــة في البوفي القــضية المتعلقــة  - ٤٠ 
بيـار كـوت قاضـيا خاصـا واختـارت أوكرانيـا الـسيد              -، اختارت رومانيا السيد جان    )أوكرانيا
 .أوكسمان قاضيا خاصا. برنارد هـ
بــالتراع بــشأن حقــوق الملاحــة والحقــوق المرتبطــة بهــا       وفي القــضية المتعلقــة   - ٤١ 

ــسيد أن )كوســتاريكا ضــد نيكــاراغوا ( ــارت كوســتاريكا ال ــسادو  ، اخت ــو أوغوســطو كان طوني
 .ترينداد واختارت نيكاراغوا السيد جيلبر غيوم قاضيا خاصا

__________ 
 .، أعلاه١انظر الحاشية )٤( 
 .، أعلاه٢انظر الحاشية  )٥( 
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الأرجنـتين ضـد    (بطـاحونتي اللبـاب علـى نهـر أوروغـواي           وفي القضية المتعلقـة      - ٤٢ 
، اختـــارت الأرجنـــتين الـــسيد راوول إيميليـــو فينويـــسا قاضـــيا خاصـــا واختـــارت  )أوروغـــواي

 .رنارديس قاضيا خاصاأوروغواي السيد سانتياغو توريس ب
جيبـوتي  ( المجال الجنـائي ببعض مسائل المساعدة المتبادلة في   وفي القضية المتعلقة     - ٤٣ 

 واختـارت فرنـسا     ،، اختارت جيبوتي السيد عبد القوي أحمد يوسف قاضيا خاصا         )ضد فرنسا 
نظـام   مـن ال ٢٤السيد جيلبر غيوم قاضيا خاصا، بعد أن تنحى القاضـي أبراهـام بموجـب المـادة           

 .الأساسي للمحكمة
 

 الامتيازات والحصانات -باء  
يتمتـع أعـضاء المحكمـة،      ” : من النظام الأساسـي علـى مـا يلـي          ١٩تنص المادة    - ٤٤ 

 .“لدى مزاولة أعمالهم في المحكمة، بالامتيازات والحصانات الدبلوماسية
 هولنـدا،   وإثر تبادل للرسائل بين رئيس المحكمـة ووزيـر الـشؤون الخارجيـة في              - ٤٥ 
ــاريخ  ــران٢٦بت ــه / حزي ــازات     ١٩٤٦يوني ــذات الامتي ــون ب ــة يتمتع ــصفة عام ــضاة ب ــات الق ، ب

والحصانات والتسهيلات والصلاحيات الممنوحة لرؤساء البعثات الدبلوماسـية المعتمـدين لـدى            
  ).I.C.J. Acts and Documents No. 6, pp.205-211 and pp.215-217(جلالة ملكة هولندا 

 ١٩٤٦ديــسمبر /  كــانون الأول١١، المــؤرخ )١ -د  (٩٠جــب القــرار وبمو - ٤٦ 
أقرت الجمعية العامة للأمم المتحدة الاتفاقات المبرمـة        ) ٢١١-٢١١المرجع نفسه، الصفحات    (

 : وأوصت بما يلي١٩٤٦يونيه /مع حكومة هولندا في حزيران
 إذا كان قاض يقطن في بلد آخر غير بلده كـي يكـون بـصورة دائمـة رهـن                  ’’  

إشــارة المحكمــة، فينبغــي أن تمــنح لــه الامتيــازات والحــصانات الدبلوماســية خــلال فتــرة 
 “ إقامته هناك

 وأنه
ينبغي أن يمنح القضاة كل التسهيلات لمغادرة البلد الذي قد يوجـدون فيـه،              ”  

كمــا ينبغــي أن  .مــن أجــل دخــول البلــد الــذي تعقــد فيــه المحكمــة جلــساتها ومغادرتــه  
بلدان التي قـد يمـرون بهـا أثنـاء أسـفارهم المقترنـة بممارسـة مهـامهم،                  يتمتعوا في جميع ال   

بجميــع الامتيــازات والحــصانات والتــسهيلات الــتي تمنحهــا تلــك البلــدان للمبعــوثين        
 .“الدبلوماسيين
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ويتــضمن القــرار نفــسه توصــية تــدعو الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة إلى     - ٤٧ 
وقــد صــدرت  .لــذي تــصدره المحكمــة للقــضاة وقبولــه الاعتــراف بجــواز مــرور الأمــم المتحــدة ا 

وهـي تـشبه في شـكلها جـوازات المـرور الـتي تـصدرها               . ١٩٥٠جوازات المرور هذه منذ عـام       
 .الأمانة العامة للأمم المتحدة

ــرة     - ٤٨  ــنص الفق ــك، ت ــى ذل ــادة  ٨وعــلاوة عل  مــن النظــام الأساســي  ٣٢ مــن الم
ــه   ــى أن ــآت وا ”للمحكمــة عل ــضات تعفــى الرواتــب والمكاف ــا القــضاة [لتعوي ــتي يتلقاه مــن ] ال

 .“الضرائب كافة
 

 اختصاص المحكمة -ثالثا  
 اختصاص المحكمة في قضايا المنازعات -ألف  

 كانــت الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة البــالغ ،٢٠٠٧يوليــه / تمــوز٣١في  - ٤٩ 
 . دولة أطرافا في النظام الأساسي للمحكمة١٩٢عددها 

ــة لحــد الآن إعلانــات  وأصــدرت خمــس وســت  - ٥٠  ــها مــشفوع  (ون دول العديــد من
 مـن   ٥ و   ٢تقر فيها بالولاية الإجبارية للمحكمة على النحو المتوخى في الفقـرتين            ) بتحفظات

ــادة  ــام الأساســي  ٣٦الم ــن النظ ــي . م ــدا      :وه ــواي وأوغن ــتونيا وأوروغ ــتراليا وإس ــبانيا واس إس
غاريـا وبنمـا وبوتـسوانا وبولنـدا وبـيرو      وباراغواي وباكستان وبربادوس والبرتغال وبلجيكا وبل  

وتوغو والجمهورية الدومينيكية وجمهورية الكونغو الديمقراطيـة وجورجيـا وجيبـوتي والـدانمرك             
وسلوفاكيا والسنغال وسوازيلند والسودان وسـورينام والـسويد وسويـسرا والـصومال وغامبيـا              

وكمبوديا وكنـدا وكـوت ديفـوار        بيساو والفلبين وفنلندا وقبرص والكاميرون       -وغينيا وغينيا   
وكوستاريكا وكمنولث دومينيكا، وكينيا ولكسمبرغ وليبريـا وليختنـشتاين وليـسوتو ومالطـة             
ومدغشقر ومصر والمكـسيك ومـلاوي والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية                  

نــد وهنــدوراس وموريــشيوس والنــرويج والنمــسا ونيجيريــا ونيكــاراغوا ونيوزيلنــدا وهــايتي واله 
ويمكـن الاطـلاع علـى نـصوص الإعلانـات الـتي أودعتـها              .وهنغاريا وهولندا واليابـان واليونـان     

  .الدول المذكورة أعلاه في موقع المحكمة على الانترنت
ــى        - ٥١  ــنص عل ــتي ت ــات ال ــوائم المعاهــدات والاتفاقي ــى ق ــا يمكــن الاطــلاع عل كم

وفي الوقــت الــراهن يــسري مفعــول نحــو  .نــتاختــصاص المحكمــة في موقــع المحكمــة علــى الانتر
 .  من الاتفاقيات الثنائية١٨٠ من هذه الاتفاقيات المتعددة الأطراف وحوالي ١٣٠
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 اختصاص المحكمة في قضايا الإفتاء -باء  
 اللـذان   -الجمعيـة العامـة ومجلـس الأمـن         (بالإضافة إلى أجهـزة الأمـم المتحـدة          - ٥٢ 

والمجلـس الاقتـصادي    -“ أي مـسألة قانونيـة   ”لمحكمـة بـشأن     يؤذن لهما بأن يطلبـا فتـاوى مـن ا         
يـؤذن حاليـا للمنظمـات      ) والاجتماعي ومجلس الوصاية واللجنة المؤقتـة التابعـة للجمعيـة العامـة           

 :التالية بطلب فتاوى من المحكمة في المسائل القانونية الناشئة ضمن نطاق أنشطتها
 منظمة العمل الدولية؛ 
 للأغذية والزراعة؛منظمة الأمم المتحدة  
 منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة؛ 
 منظمة الطيران المدني الدولي؛ 
 منظمة الصحة العالمية؛ 
 البنك الدولي؛ 
 المؤسسة المالية الدولية؛ 
 المؤسسة الإنمائية الدولية؛ 
 صندوق النقد الدولي؛ 
 الاتحاد الدولي للاتصالات؛ 
 صاد الجوية؛المنظمة العالمية للأر 
 المنظمة البحرية الدولية؛ 
 المنظمة العالمية للملكية الفكرية؛ 
 الصندوق الدولي للتنمية الزراعية؛ 
 منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية؛ 
 .الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
وترد قائمة بالـصكوك الدوليـة الـتي تـنص علـى اختـصاص المحكمـة في إصـدار                 - ٥٣ 
  .في موقع المحكمة على الانترنتالفتاوى 
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 أسلوب عمل المحكمة - رابعا  
 لجان المحكمة -ألف  

اجتمعت اللجان التي تنـشئها المحكمـة لتيـسير أداء مهامهـا الإداريـة عـددا مـن                   - ٥٤ 
 :على النحو الآتيهذه اللجان  وتتشكل ،المرات خلال الفترة قيد الاستعراض

، ونائب رئيـسة المحكمـة      )رئيسة(ضم رئيسة المحكمة    وت :لجنة الإدارة والميزانية   )أ( 
 والقضاة رانجيفا و بويرغنتال وأووادا وتومكا؛

، والقــضاة ســيما وتومكــا  )رئيــسا(وتــضم القاضــي بويرغنتــال   :لجنــة المكتبــة )ب( 
 .وكيث وبنونة

 كهيئة دائمة، مـن     ١٩٧٩وتتكون لجنة اللائحة، التي شكلتها المحكمة في عام          - ٥٥ 
أمــــور وبنونــــة -والقــــضاة ســــيما وأبراهــــام وكيــــث وســــيبولفيدا ) رئيــــسا(ووادا القاضــــي أ

 .وسكوتنيكوف
 

 قلم المحكمة -باء  
محكمة العدل الدولية هـي الهيئـة الرئيـسية الوحيـدة بـالأمم المتحـدة الـتي تملـك             - ٥٦ 

ــا   ــادة  (إدارة خاصــة به ــر الم ــاق ٩٨انظ ــن الميث ــدائم     ). م ــاز الإداري ال ــو الجه ــة ه ــم المحكم وقل
 ٢٢ المـواد    لا سـيما  (ويحدد النظام الأساسي للمحكمة ولائحتـها دور هـذا الجهـاز             .للمحكمة

وحيث أن المحكمة هيئة قـضائية ومؤسـسة دوليـة في الوقـت نفـسه، فـإن               ). من اللائحة  ٢٩إلى  
وتحـدد المحكمـة تنظـيم       .دور قلم المحكمة يتمثل في توفير الدعم القضائي والعمل كأمانـة دوليـة            

مة بناء على مقترحات من رئيس قلم المحكمة بينما تتحدد مهامه بتعليمـات يـصدرها               قلم المحك 
وقــد  ).٢٨ مــن المــادة ٣ و ٢انظــر اللائحــة، الفقرتــان (رئــيس قلــم المحكمــة وتقرهــا المحكمــة  

ــشرين الأول      ــة في ت ــم المحكم ــة بقل ــات المتعلق ــوبر /وضــعت التعليم ــرد الهيكــل  . ١٩٤٦أكت وي
 . هذا التقريرالتنظيمي لقلم المحكمة في

ــم        - ٥٧  ــيس قل ــاء علــى اقتراحــات مــن رئ ــم المحكمــة بن وتعــين المحكمــة مــوظفي قل
المحكمة أو يعينهم رئيس قلم المحكمة بموافقة رئـيس المحكمـة حينمـا يتعلـق الأمـر بـالموظفين مـن             

وتحـدد   .عقـود قـصيرة الأجـل   بويعين رئيس قلم المحكمة الموظفين العاملين      . فئة الخدمات العامة  
 من لائحـة    ٢٨انظر المادة   (روط العمل في النظام الأساسي للموظفين الذي اعتمدته المحكمة          ش

وبصفة عامة يتمتع موظفو قلم المحكمة بذات الامتيازات والحصانات الـتي يتمتـع بهـا              ).المحكمة
كمــا يتمتعــون مــن حيــث مركــزهم  .أعــضاء البعثــات الدبلوماســية مــن نفــس الرتبــة في لاهــاي
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اشاتهم بنفس الحقوق التي يتمتع بها موظفـو الأمانـة العامـة في الفئـات أو الرتـب                  وأجورهم ومع 
 .المعادلة

ــسنوات الخمــس عــشرة        - ٥٨  ــى مــدى ال ــم المحكمــة، عل وشــهد حجــم العمــل بقل
التكنولوجيـات الجديـدة، وذلـك بـسبب الزيـادة       تكييفـه مـع     الأخيرة، زيادة كـبيرة بـالرغم مـن         

 .ة على المحكمةضالكبيرة في عدد القضايا المعرو
-٢٠٠٦واعتبـارا لإحــداث وظيفيــتين مــن الفئــة الفنيــة في إطــار فتــرة الــسنتين  - ٥٩ 
:  موظف وذلك علـى النحـو التـالي        ١٠٠، فإن ملاك موظفي قلم المحكمة يبلغ مجموعه         ٢٠٠٧

 ١٢ موظفـا يـشغلون وظـائف ثابتـة و      ٣٥ومنـهم   ( موظفا من الفئة الفنية و الرتبة الأعلـى          ٤٧
 يـشغلون وظـائف   ٥١منـهم  ( موظفـا في فئـة الخـدمات العامـة           ٥٣ ، و )ئف مؤقتة يشغلون وظا 

 ).  يشغلان وظيفتين مؤقتتين٢ثابتة و
ــيم أداء         - ٦٠  ــام لتقي ــة، وضــع نظ ــة العام ــها الجمعي ــت عن ــتي أعرب ــلآراء ال ــا ل ووفق

 .٢٠٠٤يناير / كانون الثاني١موظفي قلم المحكمة، اعتبارا من 
 

 رئيس قلم المحكمة ونائبه  
رئيس قلم المحكمة هو قناة التواصل العادية بين المحكمة والخارج ويتـولى علـى               - ٦١ 

وجه الخصوص إعداد جميع المراسلات والإشعارات وعمليـات إحالـة الوثـائق اللازمـة بموجـب                
النظام الأساسي للمحكمـة أو لائحتـها؛ ويعـد جـدولا عامـا بجميـع القـضايا ويـدونها ويرقمهـا                     

ترد فيه إلى قلم المحكمة الوثائق الـتي رفعـت بهـا الـدعاوى أو الـتي طلبـت           حسب الترتيب الذي    
ــبر       ــه في جلــسات المحكمــة ودوائرهــا كمــا يعت ــه نائب ــاوى؛ ويحــضر شخــصيا أو يمثل ــها فت بموجب
مــسؤولا عــن إعــداد محاضــر تلــك الجلــسات؛ ويتخــذ الترتيبــات اللازمــة لتــوفير مــا قــد تحتاجــه  

ــة أو شــفوي   ــرسميتين  المحكمــة مــن ترجمــة تحريري ــة(ة إلى لغــتي عملــها ال أو ) الفرنــسية والإنكليزي
التأكــد مــن ســلامة الترجمــة؛ ويوقــع جميــع أحكــام المحكمــة والفتــاوى والأوامــر الــصادرة عنــها  
فضلا عن محاضر جلساتها؛ وهو مـسؤول عـن إدارة قلـم المحكمـة وعـن أعمـال جميـع الإدارات               

ارة الماليـة وفقـا للإجـراءات الماليـة المعمـول بهـا              بما في ذلك الحسابات والإد     ،والشعب التابعة له  
في الأمم المتحدة؛ ويـساعد في تعهـد العلاقـات الخارجيـة للمحكمـة لاسـيما مـع أجهـزة الأمـم             
المتحــدة ومــع المنظمــات الدوليــة والــدول الأخــرى ويتــولى مــسؤولية الإعــلام المتعلــق بأنــشطة    

م ودمغــات المحكمــة ومحفوظاتهــا وأي   المحكمــة ومنــشوراتها؛ وأخــيرا يكــون قيِّمــا علــى أختــا      
 ).بما في ذلك محفوظات محكمة نورمبرغ(محفوظات أخرى تكون في عهدة المحكمة 
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ويساعد نائب رئيس قلم المحكمة رئيسه ويقوم مقامه في غيابـه؛ وقـد عهـدت           - ٦٢ 
 مــسؤوليات إداريــة واســعة النطــاق بمــا في ذلــك الإشــراف المباشــر علــى  ١٩٩٨إليــه منــذ عــام 

 . المحفوظات وتكنولوجيا المعلومات والمساعدة العامةشُعب
وتخول لـرئيس القلـم ونائـب رئـيس القلـم، عنـدما يعمـل عمـل رئـيس القلـم،                      - ٦٣ 

ــاي، عمــلا          ــية في لاه ــاء البعثــات الدبلوماس ــازات والحــصانات الــتي تخــول لرؤس ــس الامتي نف
 .  أعلاه٤١بالرسائل المتبادلة المذكورة في الفقرة 

 
 الوحدات الفنية التابعة لقلم المحكمةالشُعب و  
 إدارة الشؤون القانونية   

 موظفين من الفئة الفنية وموظف واحد مـن فئـة          ةتتكون هذه الإدارة من سبع     - ٦٤ 
ــة داخــل قلــم المحكمــة     وتتمثــل  .الخــدمات العامــة، وهــي مــسؤولة عــن جميــع الــشؤون القانوني

ــى أداء و    ــة عل ــساعدة المحكم ــسية في م ــها الرئي ــضائية مهمت ــا الق ــداد محاضــر    .ظائفه ــولى إع وتت
جلسات المحكمة وتعمل بوصفها أمانة للجان الـصياغة، الـتي تعـد مـسودات قـرارات المحكمـة،                  

وتقـوم بـإجراء بحـوث في مجـال القـانون الـدولي              .كما تعمل أيضا بوصـفها أمانـة لجنـة اللائحـة          
لمحكمـة ولـرئيس قلـم      حيث تدرس السوابق القضائية والإجرائية وتعد دراسـات ومـذكرات ل          

وتقــوم كــذلك بإعــداد جميــع المراســلات المتــصلة بالقــضايا العالقــة،  .المحكمــة حــسب الاقتــضاء
وبــصفة أعــم، تقــوم بإعــداد المراســلات الدبلوماســية ذات الــصلة بتطبيــق النظــام الأساســي          

 وهـي مـسؤولة أيـضا عـن        .للمحكمة أو لائحتها، لكي يقوم رئيس قلم المحكمة بالتوقيع عليها         
وأخـيرا، يمكـن استـشارة هـذه الإدارة في جميـع المـسائل           .رصد اتفاقات المقر مع البلـد المـضيف       

 .القانونية المتعلقة بشروط وأحكام عمل موظفي قلم المحكمة
 مهمتـهم القيـام     قـضائيين ويعمل في إطـار مجموعـة داخـل الإدارة خمـسة كتبـة               - ٦٥ 

كمـا ينتمـي إلى إدارة الـشؤون         . الخاصـين  بأبحاث قانونية بطلـب مـن أعـضاء المحكمـة والقـضاة           
 . للرئيسيالمساعد الشخص القانونية، من المنظور الإداري،

 
 إدارة الشؤون اللغوية  

 موظفـــا مـــن الفئـــة الفنيـــة ١٧تتكـــون هـــذه الإدارة في الوقـــت الـــراهن مـــن   - ٦٦ 
 الـرسميتين  وموظف واحد من فئة الخدمات العامة، وتتـولى مـسؤولية ترجمـة الوثـائق إلى اللغـتين        

وتشمل الوثائق المترجمة المذكرات المقدمة في القـضايا         .للمحكمة ومنهما وتقدم الدعم للقضاة    
والمراســـلات الأخـــرى الـــواردة مـــن الـــدول الأطـــراف، والمحاضـــر الحرفيـــة لجلـــسات المحكمـــة  
وأحكامهــا وفتاواهــا وأوامرهــا، إلى جانــب مــسوداتها ووثــائق عملــها وملاحظــات القــضاة         
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المحكمة واجتماعات اللجان والتقارير الداخليـة والملاحظـات والدراسـات والمـذكرات            ومحاضر  
 والخطــب الــتي يلقيهــا رئــيس المحكمــة والقــضاة أمــام الهيئــات الخارجيــة والتقــارير  وجيهــاتوالت

ــة، ومــا إلى ذلــك   ــة   . والرســائل الموجهــة إلى الأمان ــوفر الإدارة خــدمات الترجمــة الفوري كمــا ت
، حسب الاقتضاء، وللاجتماعـات الـتي يعقـدها رئـيس           ةة والعامة للمحكم  للاجتماعات الخاص 

 .المحكمة وأعضاؤها مع وكلاء الأطراف وغيرهم من الزوار الرسميين الآخرين
ونتيجة لنمو الإدارة ، تم التقليل من الاسـتعانة بـالمترجمين الخـارجيين إلى حـد                  - ٦٧ 

وتبـذل الإدارة   .ن إلى المـساعدة الخارجيـة  بيد أنـه لا تـزال هنـاك حاجـة في بعـض الأحيـا        .كبير
قصاراها مع ذلـك لاسـتخدام الترجمـة عـن بعـد وتقاسـم المـورد مـع الإدارات اللغويـة الأخـرى                

ويــستعان بــالمترجمين الفــوريين الخــارجيين في جلــسات المحكمــة  .داخــل منظومــة الأمــم المتحــدة
 .ومداولاتها

 
 إدارة شؤون الإعلام  

تي تتكون من ثلاثـة مـوظفين مـن الفئـة الفنيـة وموظـف واحـد             هذه الإدارة، ال   - ٦٨ 
وتتمثـل مهامهـا     .من فئة الخدمات العامة، تؤدي دورا هامـا في العلاقـات الخارجيـة للمحكمـة              

ــضمن        :في ــتي تت ــائق ال ــع الوث ــات المعلومــات المتعلقــة بالمحكمــة؛ وإعــداد جمي ــى طلب ــة عل الإجاب
ر الـسنوي للمحكمـة المقـدم إلى الجمعيـة العامـة،             التقري ـ لا سـيما  و(معلومات عامة عن المحكمة     

؛ وتـشجيع وسـائط الإعـلام ومـساعدتها في إعـداد            )والحولية، والكتيبات الموجهـة إلى الجمهـور      
 عــن طريــق إعــداد النــشرات الــصحفية وتطــوير أدوات لا ســيماو(تقــارير عــن أعمــال المحكمــة 

ــصال،  ــةاتــ ــصرية وخاصــ ــسمعية البــ ــدم الإدارة  ). الأدوات الــ ــة   وتقــ ــن المحكمــ ــا عــ عروضــ
وتتـولى مـسؤولية اسـتكمال موقـع المحكمـة          ) للدبلوماسيين ورجال القـانون، والطلبـة وغيرهـم       (

 . وتشمل مهامها الاتصال الداخلي أيضا .على شبكة الإنترنت
كما تتولى إدارة شؤون الإعلام تنظيم الجلسات العلنية للمحكمة وغير ذلـك              - ٦٩ 

 تنظيم عدد وفير من الزيارات، بما فيها الزيارات الـتي يقـوم بهـا               من المناسبات الرسمية، ولاسيما   
 .وهكذا تقوم أيضا بمهام مكتب مراسم .ضيوف مرموقون

 
 الشُعب التقنية  

 شعبة الإدارة وشؤون الموظفين  
في الوقت الراهن، تضطلع هذه الشعبة المؤلفة مـن موظـف فـني وموظـف مـن                  - ٧٠ 

قيام بمهام شتى تتعلق بـإدارة شـؤون المـوظفين وتنظيمهـا، بمـا في         فئة الخدمات العامة بمسؤولية ال    
وتحـرص   .تخطيط وتنفيذ تعيين الموظفين وتنـسيبهم وترقيتـهم وتدريبـهم وإنهـاء خدمتـهم              :ذلك
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في إدارتهــا لــشؤون المــوظفين علــى التقيــد بالنظــام الأساســي لمــوظفي قلــم المحكمــة، ومــا تــرى    
وفي إطـار عمليـة      .ي والإداري لمـوظفي الأمـم المتحـدة       المحكمة أنه يسري من النظـامين الأساس ـ      

التوظيف، تعد الشعبة الإعلانات عن الشواغر، وتستعرض الطلبات وترتـب لإجـراء المقـابلات        
لاختيــار المرشــحين وتعــد عــروض العمــل للمرشــحين النــاجحين، وتتــولى دورات التعريــف         

ــاد والإحاطــة للمــوظفين الجــدد    ــدير الــشعبة وترص ــ   .والإرش د اســتحقاقات المــوظفين  كمــا ت
وامتيازاتهم، وتتـولى الإجـراءات الإداريـة ذات الـصلة، وتكـون صـلة الوصـل مـع مكتـب إدارة                     

 .الموارد البشرية و الصندوق المشترك للمعاشات التقاعدية لموظفي الأمم المتحدة
 

 الشُعبة المالية  
ة مـوظَفين مـن فئـة    تتكون هذه الشعبة من موظَفين اثنين من الفئة الفنية وثلاث ـ         - ٧١ 

وتتـضمن مهامهـا الماليـة في جملـة أمـور مـا              .الخدمات العامة وهي مسؤولة عـن الـشؤون الماليـة         
إعـــداد الميزانيـــة؛ والمحاســـبة الماليـــة وإعـــداد التقـــارير الماليـــة؛ وأعمـــال الـــشراء ومراقبـــة    :يلـــي

تعلقـة بكـشوف    الموجودات؛ وتسديد الفواتير للباعة؛ وإعـداد كـشوف المرتبـات والعمليـات الم            
 .والسفر) أجور العمل الإضافي/ البدلات(المرتبات 

 
 شعبة المنشورات  

تتكون هـذه الـشعبة مـن ثلاثـة مـوظفين مـن الفئـة الفنيـة، وهـي مـسؤولة عـن                  - ٧٢ 
إعداد التصفيف الطباعي للمخطوطات الرسمية للمحكمة وتصحيح التجارب المطبعيـة الخاصـة            

ــها واخ    ــديرات تكلفت ــة تق ــا ودراس ــي    به ــشورات ه ــذه المن ــة، وه ــار دور الطباع ــارير ) أ( :تي تق
الببليوغرافيـا؛   )ج(لمرافعات الشفوية والوثائق؛    المذكرات وا ) ب(الأحكام والفتاوى والأوامر؛    

كما تتولى المسؤولية عن مختلف المنشورات الأخرى وفقا لتعليمـات المحكمـة أو     .الحوليات) د(
النظر إلى التعاقــد مــع جهــات خارجيــة لطبــع     عــلاوة علــى ذلــك، وب ــ   .رئــيس قلــم المحكمــة  

منـشورات المحكمـة، فــإن الـشعبة مــسؤولة أيـضا عـن إعــداد العقـود مــع دور الطباعـة وإبرامهــا        
للاطـلاع علـى منـشورات المحكمـة انظـر الفـصل            ( .وتنفيذها، بما في ذلك مراقبة جميـع الفـواتير        

 ).الثامن أدناه
 

  مكتبة المحكمة-شعبة الوثائق   
ثل المهمة الرئيسية لهذه الـشعبة، المكونـة مـن مـوظفين اثـنين مـن الفئـة الفنيـة           تم - ٧٣ 

وثلاثة من فئة الخدمات العامـة، في اقتنـاء وحفـظ وتـصنيف الأعمـال الرائـدة في مجـال القـانون                      
 .الــدولي، فــضلا عــن عــدد كــبير مــن المنــشورات الدوريــة وغــير ذلــك مــن الوثــائق ذات الــصلة

ــع مك    ــق م ــاون وثي ــل بتع ــارنيجي    وتعم ــة لمؤســسة ك ــسلام التابع ــصر ال ــة ق ــداد   .تب ــوم بإع وتق
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ببليوغرافيات لأعضاء المحكمة حسب الطلب وتعد ببليوغرافيـا سـنوية بجميـع كافـة المنـشورات              
وقــد اقتنــت  .كمــا تــساعد المتــرجمين علــى تلبيــة كافــة احتياجــاتهم المرجعيــة  .المتعلقــة بالمحكمــة

 .عة المنشورات وعمليات الشعبةمؤخرا برامج حاسوبية جديدة لإدارة مجمو
وتتولى مكتبة المحكمـة أيـضا مـسؤولية محفوظـات محكمـة نـورمبرغ العـسكرية              - ٧٤ 
وبنـاء   ).بما فيها الوثائق المطبوعة وأسـطوانات الغراموفـون والأشـرطة وبعـض الأشـياء             (الدولية  

كتبـة خطـة حفـظ    على القرارات التي اتخذتها المحكمة وقلمها بشأن حفظ المحفوظات، أنجزت الم   
  .وتحويل الوثائق إلى شكل رقمي ويجري في الوقت الراهن وضع لمساتها الأخيرة

 
 شعبة تكنولوجيا المعلومات  

تتـولى شُــعبة تكنولوجيـا المعلومــات الــتي تتكـون مــن مــوظفين اثـنين مــن الفئــة      - ٧٥ 
ــة الخــدمات العامــة مــسؤولة عــن ضــمان الكفــاءة في       ــة مــوظفين مــن فئ ــة وثلاث اســتعمال الفني

وهـي مكلفـة بـإدارة الـشبكات المحليـة       .تكنولوجيـا المعلومـات وتطويرهـا باسـتمرار في المحكمـة     
كمـا تتـولى مـسؤولية تنفيـذ      .بالمحكمة وسير عملها وسائر المعدات الحاسوبية والتقنيـة الأخـرى         

 المــشاريع الجديــدة المتعلقــة بالبرامجيــات والمعــدات الحاســوبية، وتــساعد مــستخدمي الحاســوب   
وأخـيرا، تتـولى شُـعبة تكنولوجيـا         .وتتولى تدريبـهم علـى جميـع جوانـب تكنولوجيـا المعلومـات            

ــه      ــتقني لموقــع المحكمــة علــى شــبكة الإنترنــت وإدارت وبفــضل  .المعلومــات مــسؤولية التطــوير ال
، تأتى لرئيسها الـذي     ٢٠٠٦ في عام     لرئيس شعبة تكنولوجيا المعلومات    ٤-إحداث وظيفة ف  
ية قصيرة ومتوسطة وطويلة الأجل لتكنولوجيـا المعلومـات، تبـسيط وزيـادة             أعد خطة استراتيج  

ك زيـادة تبـادل المعلومـات والتعـاون مـع نظرائـه في المنظمـات الأخـرى                  لعمليات الشعبة وكـذ   
 .التي يوجد مقرها في لاهاي

 
 شعبة المحفوظات والفهرسة والتوزيع  

ية وخمسة موظفين من فئـة      تتكون هذه الشعبة من موظف واحد من الفئة الفن         - ٧٦ 
الخدمات العامة، وهي مسؤولة عن فهرسة وتـصنيف جميـع المراسـلات والوثـائق الـصادرة عـن                  

 .المحكمــة أو الــواردة إليهــا، وكــذا عــن إحــضار أي مــن هــذه الوثــائق لاحقــا بنــاء علــى طلــب  
وتشمل مهام هذه الشعبة بصفة خاصة إعداد فهرس مستكمل للمراسـلات الـصادرة والـواردة          

وتتحمل أيضا مسؤولية فحص جميع الوثـائق        .وكذا لجميع الوثائق المدونة الرسمية وغير الرسمية      
وخـلال فتـرة الـسنتين       .الداخلية التي يتخذ بعضها طابعا سريا محضا، وتتولى توزيعها وحفظهـا          

 .هذه سيُعمل داخل الشعبة بنظام محوسب جديد لإدارة الوثائق الداخلية والخارجية
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 شعبة المحفوظات والفهرسة والتوزيع أيـضا إرسـال المنـشورات الرسميـة             وتتولى - ٧٧ 
  .إلى الدول الأعضاء في الأمم المتحدة وإلى مختلف المؤسسات والأفراد

 
 شعبة الاختزال والطباعة والاستنساخ  

تتولى هـذه الـشعبة، الـتي تتـشكل مـن موظـف واحـد مـن الفئـة الفنيـة وتـسعة                  - ٧٨ 
ات العامــة، جميــع أعمــال الطباعــة لقلــم المحكمــة واستنــساخ النــصوص مــوظفين مــن فئــة الخــدم
 .المطبوعة عند الاقتضاء

وإضافة إلى المراسـلات الفعليـة، تتـولى الـشعبة بـصفة خاصـة مـسؤولية طباعـة                   - ٧٩ 
ترجمـات المـذكرات الخطيـة ومرفقاتهـا، والمحاضـر الحرفيـة للجلـسات               :واستنساخ الوثائق التالية  

 .ترجمـات آراء القـضاة    وات مذكرات القضاة وتعديلاتهم على مسودة حكـم         وترجماتها، وترجم 
 ،علاوة على ذلـك    .وتتولى أيضا مسؤولية طباعة واستنساخ أحكام المحكمة وفتاويها وأوامرها        

 .تتحمل هذه الشعبة مسؤولية فحص الوثائق والمراجع وإعادة قراءتها وتصفيفها
 

 كتبة القضاة  
بأعمـال متنوعـة ومتعـددة      الخمـسة عـشر     صون للقـضاة    يضطلع الكتبـة المخص ـ    - ٨٠ 
ــة طباعــة المــذكرات والتعــديلات والآراء وكــذا جميــع      .الجوانــب وكقاعــدة عامــة يتــولى الكتب

قــضاتهم في إدارة دفــاتر مواعيــد أعمــالهم وفي   ويــساعدون .رســائل القــضاة والقــضاة الخاصــين 
 . الزوار والاستفساراتإعداد الأوراق ذات الصلة بالاجتماعات، كما يتولون أمور 

 
 شُعبة المساعدة العامة  

تقدم شُعبة المساعدة العامة التي تتكون مـن تـسعة مـوظفين مـن فئـة الخـدمات             - ٨١ 
العامة المساعدة العامة لأعضاء هيئة المحكمة وموظفي قلم المحكمة فيمـا يتعلـق بخـدمات الـسعاة                 

 .منكما تتولى مسؤولية الأ .والنقل والاستقبال والهاتف
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 رئيس قلم المحكمة
  

 رئيس قلم المحكمة
 محكمة العدل الدولية ، رتبة رئيسيةمساعد إداري

 ٢ -نائب رئيس قلم المحكمة، مد  نائب رئيس قلم المحكمة ٢٠٠٧يوليه / تموز٣١في 
 ، رتب أخرىمساعد إداري

  

 
 شعبة الإدارة وشؤون الموظفين

 ٤ -رئيس الشعبة، ف
 ى، رتب أخرمساعد إداري

   الإدارات 

  

  الشعب التقنية

          

المحفوظات والفهرسة   المعلوماتتكنولوجيا المنشورات المالية مكتبة المحكمةقسم الشؤون الصحفية والإعلام الشؤون اللغوية الشؤون القانونية 
 المساعدة العامة تجهيز النصوص والتوزيع

                    
-ين قـانوني رئيـسي، مـد    أم 

١ 
 ٥-أمين أول، ف

 ٤ -أمين، ف 
 ٤ -أمين، ف 

 ٣ -موظف قانوني، ف 
 ٣ -موظف قانوني، ف 
 ٣ -موظف قانوني، ف 
، رتـــــــب مـــــــساعد إداري

 أخرى

ــيس إدارة،  أمــــين أول،  رئــ
 ٥-ف

 ٤-مترجم، تحريري ف
 ٤-مترجم، تحريري ف
 ٤-مترجم، تحريري ف
 ٤-مترجم، تحريري ف
 :وظائف لفترة السنتين

- مترجمين تحريـريين ف    ٣ 
٤ 
- مترجمين تحريـريين ف    ٩ 
٣ 
ــساعد إداري  ، رتــــــب مــــ

 أخرى
 

ــلا    ــؤون الإعـ ــيس شـ ــين، مرئـ ، أمـ
  ٥-ف

 ٣-، فشؤون الإعلامموظف 
 ٢-علام، فالإموظف شؤون 

 :وظائــــــــــــف لفترة السنتين
 ، رتب أخرىمساعد إداري 

 

  ٤ -رئيس الشعبة، ف 
 ٢ف  أمين مكتبة معاون،

  رتب أخرىكاتب،
رتــب كاتــب قاعــة مطالعــة،  

 أخرى
ــع   ــيف ومراجــ كاتــــب أرشــ

 رتب أخرى
 

ــشعبة،   ــيس الــــــ رئــــــ
  ٤ -ف

 ٢-نائب الرئيس، ف
مكلـــــــف بـــــــشؤون 
ــات المرتبــــــــــــــــــــــــ
 كاتب، رتب أخرى

ــب  شــــــــؤون كاتــــــ
 ، رتب أخرىالشراء

كاتـــــــــب إدخــــــــال 
ــات ــات،/ البيان الطلب

  رتب أخرى

 ٤ -رئيس الشعبة، ف 
 ٣-نائب الرئيس، ف

ــد نـــــ ــ ــصحح/سخمعـــــ مـــــ
 ٢- ف

 ٤ -رئيس الشعبة، ف 
 ٢-نائب الرئيس، ف

 مدير نظم، رتب أخرى
المــــــــــــــشرف علــــــــــــــى 

 رتب أخرى/الشبكة
اختصاصي دعـم الـبرامج،     

 رتب أخرى
 

 ٣-رئيس الشعبة، ف 
 نائب رئيس، رتبة رئيسية

 مفهرس، رتب أخرى
 ،مساعد شـؤون الإنترنيـت    

 رتب أخرى
كاتـــــب توزيـــــع، رتـــــب   

 أخرى
كاتـــــب توزيـــــع، رتـــــب   

 أخرى
 

 ٣-رئيس الشعبة، ف 
نائـــــب رئـــــيس، رتـــــب   

 أخرى
مــساعد تجهيــز النــصوص، 

 رتب أخرى
 طابع، رتب أخرى
  طابع، رتب أخرى
  طابع، رتب أخرى
  طابع، رتب أخرى
 طابع، رتب أخرى

ــساخ، رتــب   كاتــب استنت
 أخرى

كاتـــــب استنتـــــساخ، رتـــــب 
 أخرى

ــسق  ــب  /منــ ــائق رتــ ســ
 أخرى

 نائب، رتب أخرى
موظف استقبال، رتب   

 أخرى
 استقبال، رتب   موظف
 أخرى
ــائق ــاع، رتــــب  /ســ ســ
 أخرى
ــائق ــاع، رتــــب  /ســ ســ
 أخرى

 ساع، رتب أخرى
 حارس رتب أخرى
 حارس رتب أخرى

   
 

 كتبة القضاة  قضائيونكتبة 
 

     
 ٣-ف 

  ٢ -كاتب، ف 
 ٢ -كاتب، ف 
  ٢ -كاتب، ف 
  ٢ -كاتب، ف 
  ٢ -كاتب، ف 

 

كاتب أقـدم، رتـب أخـرى        
 )مع بدل وظيفة(

رتـب أخـرى    كاتب أقـدم،    
 )مع بدل وظيفة(

كاتب أقـدم، رتـب أخـرى       
 )مع بدل وظيفة(

 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
 رىكاتب أقدم، رتب أخ

 كاتب أقدم، رتب أخرى
 كاتب أقدم، رتب أخرى
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 المقر -جيم  
؛ لكن ذلـك لا يمنـع المحكمـة مـن عقـد             )هولندا(يوجد مقر المحكمة في لاهاي       - ٨٢ 

 ٢٢ مـن المـادة      ١الفقـرة   (جلساتها ومزاولة مهامها في أي مكان آخر عندما ترى ذلك مناسـبا             
 ).ئحة المحكمة من لا٥٥من النظام الأساسي للمحكمة؛ المادة 

 ١٩٤٦فبرايـر   / شـباط  ٢١وفي   .السلام بلاهاي  في قصر  مبانٍوتشغل المحكمة    - ٨٣ 
أُبــرم اتفــاق بــين الأمــم المتحــدة ومؤســسة كــارنيجي المــسؤولة عــن إدارة قــصر الــسلام، يحــدد   

ويـنص ذلـك الاتفـاق علـى أن تـدفع لمؤسـسة كـارنيجي             .شروط استخدام المحكمة لهذه المبـاني     
 . دولار من دولارات الولايات المتحدة١ ٤٠٧ ٧٦٦ة تبلغ في الوقت الراهن مساهمة سنوي

 
 متحف قصر السلام -دال  

 ١٧افتـــتح الأمـــين العـــام للأمـــم المتحـــدة، ســـعادة الـــسيد كـــوفي عنـــان، في    - ٨٤ 
، متحــف محكمــة العــدل الدوليــة الواقــع في الجنــاح الجنــوبي مــن مــبنى قــصر   ١٩٩٩مــايو /أيــار

الـسلام مـن خـلال      ’’تحف الذي تديره مؤسسة كارنيجي لمحة عـن موضـوع           ويقدم الم  .السلام
 .‘‘إقامة العدل

 
 العمل القضائي الذي اضطلعت به المحكمة -خامسا  

 قــضية منازعــات معروضــة ١٣، كانــت هنــاك قيــد الاســتعراضخــلال الفتــرة  - ٨٥ 
 .٢٠٠٧يوليه / تموز٣١ قضية معروضة في ١٢ولا تزال منها  على المحكمة،

ــدة في    و - ٨٦  ــضية جديـ ــام قـ ــدول العـ ــة في الجـ ــسطس / آب٩أدرجـــت المحكمـ أغـ
 .)جيبـوتي ضـد فرنـسا     ( الجنـائي    المجـال قـضية بعـض مـسائل المـساعدة المتبادلـة في            هي   :٢٠٠٦

، ٢٠٠٦ينـاير  / كـانون الثـاني  ٩طلـب أودعتـه جمهوريـة جيبـوتي في     بوقد أقيمت هذه الدعوى     
ــدعو     ــشأن ال ــراء ب ــة لم تتخــذ أي إج ــى     لكــن المحكم ــسية عل ــة الفرن ــق الجمهوري ــا تواف ى ريثم

 اختـصاص   ٢٠٠٦أغـسطس   / آب ٩قبلت فرنسا في    قد  و .اختصاص المحكمة بالنظر في القضية    
 . من لائحة المحكمة٣٨ من المادة ٥المحكمة عملا بالفقرة 

ــسان١٨وفي  - ٨٧  ــل/ ني ــة    ٢٠٠٧ أبري ــا إلى المحكم ــدا طلب ــة روان ــدمت جمهوري ، ق
ضـد  الفرنـسية  دوليـة أصـدرتها الـسلطات القـضائية       قـبض   ق بـأوامر    بشأن نزاع مـع فرنـسا يتعل ـ      

 وطلـب أرسـل إلى الأمـين العـام     ٢٠٠٦نـوفمبر  / تشرين الثـاني ٢٠مسؤولين روانديين في ثلاثة  
للأمــم المتحــدة يرمــي إلى تقــديم رئــيس روانــدا بــول كاغــامي للمحاكمــة في المحكمــة الجنائيــة     

تقريــر ’’ أن موضــوع الــتراع يتعلــق بمــا زعــم مــن  وذكــرت روانــدا في طلبــها .الدوليــة لروانــدا
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ــسي [أصــدره  ــاض فرن ــقاط  ‘‘ ] ق ــشأن إس ــائرةب ــسان٦ في ط ــل / ني ــل  ١٩٩٤أبري ــت تق  كان
روانــدا وبورونــدي الــسيدان جوفينيــل هابياريمانــا   دولتــا أشخاصــا مــن بينــهم الــراحلان رئيــسا 

بإصـدارها لأوامـر القـبض      وطلبت رواندا إلى المحكمة أن تعلن أن فرنـسا،           .وسيبريان نتارياميرا 
قــد انتــهكت، ولا تــزال تنتــهك، القــانون الــدولي فيمــا يتعلــق بالحــصانات   ’’المــذكورة أعــلاه، 

روانـدا، وأن   ‘‘ سيادة’’، وكذلك   ‘‘الدولية بعامة، وفيما يتعلق بالحصانات الدبلوماسية بخاصة      
بطلـب محاكمـة الـرئيس      وفيمـا يتعلـق      .‘‘التزاما بإبطال أوامر القبض الدولية تلك فورا      ’’عليها  

قـد  ’’كاغامي في المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، طلبت رواندا أن تقضي المحكمـة بـأن فرنـسا                 
وأن ‘‘  الأخـرى   كـل دولـة بعـدم التـدخل في الـشؤون الداخليـة للـدول               متصرفت بما يخل بـالتزا    

اسـتندت روانـدا    ولإقامـة اختـصاص المحكمـة،        .روانـدا ‘‘  سيادة   باحترامواجبا يلزمها   ’’عليها  
... بـأن فرنـسا     ] ــها [كامـل ثقت ــ  ’’ من لائحة المحكمة وأعربت عن       ٣٨ من المادة    ٥إلى الفقرة   

 :وبموجب تلك المادة .وية التراعسبت‘‘ ستقبل اختصاص المحكمة
إذا بينــت الدولــة المدعيــة اســتنادها في القــول بــصحة اختــصاص المحكمــة إلى ”  

 عنـها بعـد الدولـة الـتي رفعـت الـدعوى عليهـا،               موافقة لم تكن قـد أعطتـها أو أعربـت         
يتخـذ   يد في الجدول العام للمحكمـة، ولا      بيد أنها لا تق    .تحال العريضة إلى هذه الدولة    

ــا باختــصاص       ــدعوى عليه ــتي رفعــت ال ــة ال ــل الدول ــدعوى إلى أن تقب أي إجــراء في ال
 .“المحكمة في النظر في القضية

ومة الفرنـسية طلـب جمهوريـة روانـد الـذي           ووفقا لهذا الحكم، أحيل إلى الحك      - ٨٨ 
، لم تقبـل فرنـسا      ٢٠٠٧يوليـه   / تمـوز  ٣١غير أنـه إلى غايـة        .لإشارة بتدابير تحفظية  لذيل بطلب   

 بعد اختصاص المحكمـة بـالنظر في هـذه القـضية، وبالتـالي، لم تحـل أي وثـائق أخـرى ولم تتخـذ                   
 .أي إجراءات في الدعوى

اديو ديــالو صــأحمــد  : القــضايا التاليــة وعقــدت المحكمــة جلــسات علنيــة في    - ٨٩ 
طاحونتــا اللبــاب ؛ و)الــدفوع الابتدائيــة)( نيــا ضــد جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــةيجمهوريــة غ(

الحـدود البحريـة   تعـيين   و؛  )التدابير التحفظيـة  ) (الأرجنتين ضد أوروغواي  (على نهر أوروغواي    
؛ )جـوهر الـدعوى   ) (ضـد هنـدوراس   نيكـاراغوا   (بين نيكاراغوا وهندوراس في البحر الكـاريبي        

 .)الدفوع الابتدائية) (نيكاراغوا ضد كولومبيا(التراع الإقليمي والبحري و
ــع  وأصــدرت المحكمــة حكمهــا في جــوهر القــضية المتعلقــة ب    - ٩٠  ــة من تطبيــق اتفاقي

 وفي )٦( )البوسنة والهرسك ضـد صـربيا والجبـل الأسـود    (جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها    

__________ 
 . أعلاه٢انظر الحاشية  )٦( 
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 في القـضية المتعلقــة  لـدفوع الابتدائيـة الـتي قــدمها الطـرف المـدعى عليـه بــشأن مقبوليـة الطلـب        ا
 . )جمهورية غينيا ضد جمهورية الكونغو الديمقراطية(بأحمد صاديو ديالو 

الأرجنـتين ضـد    (بطـاحونتي اللبـاب علـى نهـر أوروغـواي           وفي القضية المتعلقـة      - ٩١ 
 . أن طلب التدابير التحفظية الذي قدمته أوروغواي، أصدرت المحكمة أمرا بش)أوروغواي
بعـض   :كما أصدرت المحكمة أوامر تحـدد أو تمـدد الآجـال في القـضايا التاليـة                - ٩٢ 

طاحونتـا اللبـان علـى نهـو        ؛ و )جيبـوتي ضـد فرنـسا      (الجنـائي المجـال   مسائل المساعدة المتبادلـة في      
رومانيا ضـد   (بحرية في البحر الأسود     تعيين الحدود ال  و ،) ضد أورغواي  الأرجنتين(أوروغواي  
  .)جمهورية غينيا ضد جمهورية الكونغو الديمقراطية(أحمد صاديو ديالو ؛ و)أوكرانيا
وبالإضافة إلى ذلك، نقحت المحكمـة التـوجيهين الإجـرائيين التاسـع والحـادي               - ٩٣ 

 ٢٠٢ ةالفقـر ر  انظ ـ(الإجرائيين التاسع مكررا والتاسع مكـررا ثانيـا          عشر واعتمدت التوجيهين  
 ).أدناه

 
 القضايا المعروضة على المحكمة -ألف  

البوسنة والهرسك ضـد صـربيا   (تطبيق اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها          - ١ 
 )والجبل الأسود

، أودعـت جمهوريـة البوسـنة والهرسـك طلبـا تقـيم        ١٩٩٣مارس  / آذار ٢٠في   - ٩٤ 
 )٧()المعروفة آنذاك باسم جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة   (سود به دعوى على صربيا والجبل الأ   

بشأن نزاع يتعلق بانتهاكات مزعومة لاتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبـة عليهـا، الـتي        
ويـشار إليهـا أدنـاه       (١٩٤٨ديسمبر  / كانون الأول  ٩اعتمدتها الجمعية العامة للأمم المتحدة في       

واستندت البوسنة والهرسـك إلى المـادة التاسـعة مـن اتفاقيـة              ).‘‘دة الجماعية اتفاقية الإبا ’’باسم  
 .الإبادة الجماعية لإقامة اختصاص المحكمة

ــها،  - ٩٥  ــن أن     التمــست وفي طلب ــرر وتعل ــة، أن تق ــن المحكم البوســنة والهرســك م
قد قتلت مـواطنين مـن البوسـنة والهرسـك وتعمـدت قتلـهم وجـرحهم                ’’صربيا والجبل الأسود    

وذلـك  ‘‘ واغتصبتهم ونهبتهم وعذبتهم واختطفتهم واحتجـزتهم بـصورة غـير قانونيـة، وأبـادتهم         
الـتطهير  ’’عن طريق عملائها ووكلائها، وأن عليها أن تكف فورا عن هذه الممارسة المسماة ب ـ            

 .وأن تدفع تعويضات‘‘ العرقي

__________ 
 . أعلاه٢انظر الحاشية  )٧( 
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رة ، قدمت البوسنة والهرسك أيـضا طلـب للإشـا         ١٩٩٣مارس  / آذار ٢٠وفي   - ٩٦ 
، وبموجـب أمـر مـؤرخ       ١٩٩٣أبريل  / نيسان ٢ و ١وعُقدت جلسات علنية في      .بتدابير تحفظية 

أن تتخـذ فـورا     ’’ ، أشـارت المحكمـة بـأن علـى صـربيا والجبـل الأسـود                ١٩٩٣أبريل  / نيسان ٨
وأن علـى كـل مـن      ‘‘ كل مـا في وسـعها مـن تـدابير لمنـع ارتكـاب جريمـة الإبـادة الجماعيـة                   ... 

ألا تتخذا أي إجراء قد يؤدي إلى تفاقم أو توسـيع           ’’د والبوسنة والهرسك    صربيا والجبل الأسو  
ــدابيرها   .‘‘أو يجعلــه أكثــر استعــصاء علــى الحــل  ... نطــاق الــتراع القــائم   وقــصرت المحكمــة ت

 .التحفظية على الطلبات المندرجة في الاختصاص الذي تخوله لها اتفاقية الإبادة الجماعية
، أودعـت جمهوريـة البوسـنة والهرسـك طلبـا ثانيـا             ١٩٩٣يوليه  / تموز ٢٧وفي   - ٩٧ 

 طلــب لــصربيا والجبــل الأســود ١٩٩٣أغــسطس / آب١٠للإشــارة بتــدابير تحفظيــة، أعقبــه في 
، ١٩٩٣أغـــسطس / آب٢٦ و ٢٥وعقـــدت جلـــسات علنيـــة في  .للإشـــارة بتـــدابير تحفظيـــة

لتحفظيـة الـتي    ، أعادت المحكمة تأكيـد التـدابير ا       ١٩٩٣سبتمبر  / أيلول ١٣وبموجب أمر مؤرخ    
 .أشارت بها سابقا، مضيفة أنه ينبغي تنفيذها تنفيذا فوريا وفعليا

 ١٥وأودعـت مـذكرة البوسـنة والهرســك في غـضون الأجـل الممـدد إلى غايــة        - ٩٨ 
 .١٩٩٤أبريل /نيسان

، أودعــت صــربيا والجبــل الأســود في غــضون ١٩٩٥يونيــه / حزيــران٢٦وفي  - ٩٩ 
لمــضادة، بعــض الــدفوع الابتدائيــة بــشأن اختــصاص المحكمــة  الأجــل الممــدد لإيــداع مــذكرتها ا 

 مــن لائحــة ٧٩المــادة (فعُلقــت بالتــالي إجــراءات النظــر في جــوهر الــدعوى . ومقبوليــة الطلــب
وبعـد أن أودعــت البوسـنة والهرســك بيانـا خطيــا بـشأن الــدفوع الابتدائيـة، عقــدت       ).المحكمـة 

يوليـه  / تمـوز  ١١وفي  . ١٩٩٦مـايو   /أيـار  ٣أبريـل إلى    / نيـسان  ٢٩جلسات علنية في الفترة مـن       
، نطقــت المحكمــة بحكمهــا بــشأن الدفـــــوع الابتدائيــة، وبمقتــضاه رفــضت الــدفوع الــتي ١٩٩٦

قدمتها صربيا والجبل الأسود، وخلصت استنادا إلى المادة التاسعة من اتفاقية الإبـادة الجماعيـة،             
ــاس الإض ـــ    ــضية ورفـــضت الأسـ ــالنظر في القـ ــصاصا بـ ــا اختـ ــذي  إلى أن لهـ ــصاص الـ افي للاختـ

ــه جمهوريــة البوســنة والهرســك   ورأت أن الطلــب المقــدم مــن جمهوريــة البوســنة   . اســتظهرت ب
 .والهرسك مقبول

، قـــدمت صـــربيا ١٩٩٧يوليـــه / تمــوز ٢٢في المــذكرة المـــضادة المودعـــة في   و - ١٠٠ 
ــن أن         ــرر وتعل ــة أن تق ــن المحكم ــا م ــضادة التمــست فيه ــات م ــل الأســود طلب ــنة ’’والجب البوس

‘‘ الهرسك مسؤولة عن أعمال الإبـادة الجماعيـة المرتكبـة ضـد الـصرب في البوسـنة والهرسـك                  و
كمـا طلبـت إلى المحكمـة أن         .عـن هـذه الأعمـال     ‘‘ ملزمة بمعاقبة من تثبـت مـسؤوليتهم      ’’وأنها  

البوســنة والهرســك ملزمــة باتخــاذ التــدابير اللازمــة لمنــع تكــرار تلــك الأعمــال في    ’’تحكــم بــأن 
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اتفاقيــة .... بإزالــة جميــع الآثــار المترتبــة علــى انتــهاك الالتزامــات الــتي حــددتها   ’’و‘‘ المــستقبل
 .‘‘]الإبادة الجماعية[

ــالة مؤرخـــة   - ١٠١  ــنة والهرســـك  ١٩٩٧يوليـــه / تمـــوز٢٨وفي رسـ ، أبلغـــت البوسـ
لا ... الطرف المدعي يعتقد أن الطلب المـضاد المقـدم مـن الطـرف المـدعى عليـه                  ”المحكمة بأن   

 مـن لائحـة المحكمـة وينبغـي بالتـالي      ٨٠ مـن المـادة   ١المعيـار المنـصوص عليـه في الفقـرة         يستوفي  
 .“عدم ضمه إلى الدعوى الأصلية

وبعد أن أودع كل طـرف ملاحظاتـه الخطيـة، قـضت المحكمـة، بـأمر مـؤرخ                   - ١٠٢ 
، بأن الطلبات المضادة المقدمة من صربيا والجبـل الأسـود في   ١٩٩٧ديسمبر  / كانون الأول  ١٧

؛ كمـا طلبـت     ‘‘جزءا من الـدعوى الجاريـة     ’’وتشكل  ‘‘ مقبولة في حد ذاتها   ’’مذكرتها المضادة   
إلى الطرفين أن يقدما مذكراتهما الخطية بـشأن جـوهر طلباتهمـا وحـددت أجـل تقـديم البوسـنة                    

ومـدد هـذان     .والهرسك لمذكرتها الجوابية وأجل تقديم صربيا والجبل الأسود لمـذكرتها التعقيبيـة           
فأودعت البوسنة والهرسك مذكرتها الجوابيـة      . ن بناء على طلب كل طرف من الطرفين       الأجلا

 ٢٢ وأودعـــت صـــربيا والجبـــل الأســـود مـــذكرتها التعقيبيـــة في  ١٩٩٨أبريـــل / نيـــسان٢٣في 
  .، نازع كل طرف في ادعاءات الطرف الآخرهاتين المذكرتينوفي . ١٩٩٩فبراير /شباط

 .ئل بشأن صعوبات إجرائية أخرى في القضيةوجرى لاحقا تبادل عدة رسا  - ١٠٣ 
، ســجل رئــيس المحكمــة في المحــضر ٢٠٠١ســبتمبر / أيلــول١٠وبــأمر مــؤرخ  - ١٠٤ 

 .سحب صربيا والجبل الأسود للطلبات المضادة الـتي قدمتـها تلـك الدولـة في مـذكرتها المـضادة               
حب طلباتهــا وقــد صــدر الأمــر بعــد أن أبلغــت صــربيا والجبــل الأســود المحكمــة بأنهــا تنــوي س ــ 

 .المضادة وأوضحت البوسنة والهرسك أنها لا تعترض على ذلك السحب
، ٢٠٠٣فبرايـــر / شـــباط٣ ويجـــدر بالإشـــارة أن المحكمـــة قـــد أصـــدرت، في  - ١٠٥ 

 الــصادر في القــضية ١٩٩٦يوليــه / تمــوز١١طلــب إعــادة النظــر في الحكــم المــؤرخ حكمهــا في 
البوســنة والهرســك ضــد ( الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا بتطبيــق اتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة المتعلقــة 

وقــضت بموجبــه بعــدم ) يوغوســلافيا ضــد البوســنة والهرســك(الــدفوع الابتدائيــة ) يوغوســلافيا
  .قبول طلب إعادة النظر

التي كانـت تعـرف آنـذاك       (ويجدر بالإشارة كذلك أن صربيا والجبل الأسود         - ١٠٦ 
، وثيقة معنونـة    ٢٠٠١مايو  / أيار ٤مت إلى المحكمة، في     قد قد ) بجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية  

ومـن الـدفوع     .‘‘مبادرة إلى المحكمة لإعادة النظر في الاختـصاص التلقـائي علـى يوغوسـلافيا             ’’
ــل        ــيس لهــا اختــصاص شخــصي علــى صــربيا والجب المقدمــة في تلــك الوثيقــة أن المحكمــة أولا ل
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راءات من حيـث جـوهر القـضية إلى أن تتخـذ            أن تعلق الإج  ’’الأسود، وثانيا أن المحكمة ينبغي      
ــادرة   ــشأن هــذه المب ــرارا ب ــصاص    ‘‘ق ــسألة الاخت ــشأن م ــرارا ب وفي رســالة  .أي إلى أن تتخــذ ق

، أبلغ رئيس القلم طرفي القضية بأن المحكمة قـد قـضت بأنـه          ٢٠٠٣يونيه  / حزيران ١٢مؤرخة  
 .لا يمكنها أن تعلق الإجراءات في ظل ملابسات القضية

 ٢٠٠٦فبرايـر   / شـباط  ٢٧ت جلسات علنية بشأن جوهر الدعوى من        وعقد - ١٠٧ 
التاليـة  الختاميـة   الالتماسـات   وفي ختـام تلـك الجلـسات قـدم الطرفـان            . ٢٠٠٦مايو  / أيار ٩إلى  

 .إلى المحكمة
  :بالنسبة إلى البوسنة والهرسك  

 :تطلب البوسنة والهرسك إلى المحكمة أن تقرر وتعلن  
ــل الأ  - ١  ــات     أن صــربيا والجب ــا أو الكيان ــق أجهزته ــهكت، عــن طري ــد انت ســود ق

ــة      ــادة الجماعي ــع جريمــة الإب ــة من ــسيطرتها، التزاماتهــا بموجــب اتفاقي الخاضــعة ل
والمعاقبة عليها بإهلاكها العمدي لجزء من الجماعة القوميـة العرقيـة أو الدينيـة              

داخــل إقلــيم البوســنة والهرســك،  ينغــير الــصربية، ولا ســيما الــسكان المــسلم
 :ون أن يقتصر ذلك على هذا الإقليم، وذلك بقيامها يما يليود

 قتل أفراد الجماعة؛ � 
 إلحاق ضرر جسدي أو عقلي جسيم بأفراد الجماعة؛ � 
إخضاع الجماعة عمدا لأحـوال معيـشية يقـصد بهـا إهلاكهـا الفعلـي كليـا أو                   � 

 جزئيا؛
 فرض تدابير تستهدف منع الإنجاب داخل الجماعة؛ � 
 ال الجماعة عنوة إلى جماعة أخرى؛نقل أطف � 
 :احتياطيا - ٢ 
أن صربيا والجبـل الأسـود قـد أخلـت بالتزاماتهـا بموجـب اتفاقيـة منـع            ‘١’  

الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها باشتراكها في الإبـادة الجماعيـة          جريمة  
 أو/ أعلاه؛ و١كما ورد تعريفها في الفقرة 

خلـت بالتزاماتهـا بموجـب اتفاقيـة منـع      أن صربيا والجبـل الأسـود قـد أ      ‘٢’  
ــات     ــراد والجماعـ ــساعدتها الأفـ ــا بمـ ــة عليهـ ــة والمعاقبـ ــادة الجماعيـ الإبـ
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والكيانات المـشاركة في ارتكـاب أعمـال الإبـادة الجماعيـة كمـا ورد        
  أعلاه؛١تعريفها في الفقرة 

جريمــة أن صــربيا والجبــل الأســود قــد أخلــت بالتزاماتهــا بموجــب اتفاقيــة منــع   - ٣ 
بادة الجماعية والمعاقبة عليها بتآمرها لارتكاب الإبـادة الجماعيـة وتحريـضها     الإ

  أعلاه؛١على ارتكاب الإبادة الجماعية كما ورد تعريفها في الفقرة 
جريمــة أن صــربيا والجبــل الأســود قــد أخلــت بالتزاماتهــا بموجــب اتفاقيــة منــع   - ٤ 

 اب الإبادة الجماعية؛الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها لعدم منعها ارتك
أن صربيا والجبل الأسود قد انتهكت وتنتـهك التزاماتهـا بموجـب اتفاقيـة منـع                 - ٥ 

الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها لأنها لم تعاقب ولا تعاقـب علـى أعمـال        جريمة  
الإبـادة الجماعيـة   جريمـة  الإبادة الجماعية أو أي عمل آخر تحظـره اتفاقيـة منـع      

، ولم تحل أو لا تحيل الأفراد المتهمين بالإبادة الجماعيـة أو بـأي              والمعاقبة عليها 
عمل آخر تحظـره الاتفاقيـة إلى المحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا الـسابقة                 

 ولا تتعاون تعاونا تاما مع هذه المحكمة؛
 أعــلاه تــشكل  ٥ إلى ١وأن انتــهاكات القــانون الــدولي المبينــة في الفقــرات      - ٦ 

 مــشروعة تــسند إلى صــربيا والجبــل الأســود وتــستتبع مــسؤوليتها  أعمــالا غــير
 :الدولية، وبالتالي

ــة لــضمان      )أ(  ــوار إجــراءات فعلي يجــب علــى صــربيا والجبــل الأســود أن تتخــذ ف
الامتثــال التــام بالتزامهــا بمعاقبــة أعمــال الإبــادة الجماعيــة بموجــب اتفاقيــة منــع 

أي عمـل آخـر تحظـره الاتفاقيـة وأن          جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها أو       
تحيل الأفراد المتهمين بالإبادة الجماعيـة أو أي عمـل آخـر تحظـره الاتفاقيـة إلى           
المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة وأن تتعاون تعاونا تامـا مـع هـذه              

 المحكمة؛
ة دوليـا،  ويجب على صربيا والجبل الأسود أن تجبر نتائج أعمالها غـير المـشروع         )ب( 

وبناء على المسؤولية الدولية المترتبة على الانتهاكات المذكورة أعـلاه لاتفاقيـة            
منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها، يـتعين عليهـا أن تـدفع إلى البوسـنة           
والهرسك التي يحق لها أن تتلقى بحكم ما يؤول إليها من حق وبصفتها الـوطن         

ــضا كــام  ــا   الأم لمواطنيهــا، تعوي ــسببت فيه ــتي ت  .لا عــن الأضــرار والخــسائر ال
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ــا         ــديره مالي ــصفة خاصــة، أي ضــرر يمكــن تق ــويض، ب ويجــب أن يغطــي التع
 :ويتعلق بما يلي

الضرر اللاحق بالأشخاص الطبيعـيين والنـاجم عـن الأعمـال            ‘١’   
المشار إليها في المادة الثالثة من الاتفاقية، بمـا فيـه الـضرر غـير               

حايا أو وورثتـــهم أو خلفهــــم  المـــادي الـــذي تكبـــده الـــض    
 ومعالوهم؛

الضرر المادي الذي لحق بممتلكـات الأشـخاص الطبيعـيين أو       ‘٢’   
الاعتبــاريين، مــن القطــاع العــام أو القطــاع الخــاص، بــسبب  

 الأعمال المشار إليها في المادة الثالثة من الاتفاقية؛
ــضرر المــادي الــذي لحــق بالبوســنة والهرســك فيمــا يتعلــق      ‘ ٣’    ال

النفقــات المــصروفة بــصورة معقولــة لرفــع أو تخفيــف الــضرر  
ــن      ــة مـ ــادة الثالثـ ــا في المـ ــشار إليهـ ــال المـ ــن الأعمـ ــاجم عـ النـ

 الاتفاقية؛
ــة عــدم     )ج(  ويجــب أن تحــدد المحكمــة طبيعــة التعــويض وشــكله ومقــداره، في حال

اتفــاق الطــرفين بعــد ســنة مــن إصــدار المحكمــة لحكمهــا، وأن تحــتفظ المحكمــة  
 اللاحقة لهذه الغاية؛بالإجراءات 

ويجب أن تقدم صربيا والجبل الأسود ضمانات وتأكيدات محددة تكفل عـدم             )د( 
تكرار الأعمـال غـير المـشروعة المـشتكى منـها، علـى أن تحـدد المحكمـة شـكل                    

 هذه الضمانات والتأكيدت؛
ظيـة  وأن صربيا والجبل الأسود، بعدم امتثالها للأوامر التي تشير بالتـدابير التحف            - ٧ 

ــة في    ــدرتها المحكمـ ــتي أصـ ــسان٨الـ ــل / نيـ ــول١٣ و١٩٩٣أبريـ ــبتمبر / أيلـ سـ
، أخلــت بالتزاماتهــا الدوليــة ويقــع علــى عاتقهــا التــزام بــأن تقــدم إلى    ١٩٩٣

 .‘‘البوسنة والهرسك تعويضا رمزيا عن ذلك الإخلال، تحدد المحكمة مقداره
 

  :بالنسبة لصربيا والجبل الأسود
 مــن لائحــة المحكمــة، تطلــب صــربيا ٦٠ادة  مــن المــ٢وفقــا للفقــرة ’’ �  

 :والجبل الأسود إلى المحكمة أن تقرر وتعلن
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أن هذه المحكمة ليس لهـا اختـصاص لأن الجهـة المـدعى عليهـا لم تـتح                  �  
 لها أي فرصة للجوء إلى المحكمة في ذلك الوقت، أو احتياطيا

ن أن هــذه المحكمــة لــيس لهــا اختــصاص علــى الجهــة المــدعى عليهــا لأ  �  
جريمــة المــدعى عليــه لم يظــل ملزمــا بالمــادة التاســعة مــن اتفاقيــة منــع    

الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها أو لم يصبح ملزما بهـا، ولأنـه لم لـيس     
 .هناك أي أساس يرتكز عليه الاختصاص على المدعى عليه

وإذا قـــررت المحكمـــة أن الاختـــصاص قـــائم تطلـــب صـــربيا والجبـــل     
 :ة أن تقرر وتعلنالأسود إلى المحكم

ــرات    �   ــواردة في الفق ــات ال ــنة   ٦ إلى ١أن الطلب ــن التماســات البوس  م
والهرسك والمتعلقـة بانتـهاكات مزعومـة للالتزامـات القائمـة بموجـب            

الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة عليهـا طلبـات مرفوضـة            جريمـة   اتفاقية منع   
 .لأنها تفتقر إلى أساس في القانون أو في الواقع

أو الامتناع عن الأعمال التي يـدعى       /ى أي حال، فإن الأعمال و     وعل �  
أن الدولــة المــدعى عليهــا مــسؤولة عنــها لا تــسند إلى الدولــة المــدعى  

فهذا الإسناد من شأنه أن ينطـوي بالـضرورة علـى انتـهاكات              .عليها
 .للقانون الواجب التطبيق في هذه الإجراءات

تـصاف المتاحـة للدولـة المدعيـة        ودون إخلال بما سبق، فإن وسيلة الان       �  
الإبــادة جريمــة في هــذه الــدعوى، وفقــا للتفــسير الملائــم لاتفاقيــة منــع 
 .الجماعية والمعاقبة عليها، تقتصر على إصدار حكم مُعلِن

ودون إخـــلال بمـــا ســـبق أيـــضا، فـــإن أي مـــسألة تتعلـــق بالمـــسؤولية   �  
دابير التحفظيـة   القانونية عن الانتهاكات المزعومة لأوامر الإشارة بالت ـ      

 ١٣ و١٩٩٣أبريـــــــل / نيـــــــسان٨الـــــــتي أصـــــــدرتها المحكمـــــــة في 
، لا تدخل في اختصاص المحكمة بتوفير وسـائل         ١٩٩٣سبتمبر  /أيلول

جــبر ملائمــة للدولــة المدعيــة في ســياق الــدعوى القــضائية، وبالتــالي،  
ــرة      ــوارد في الفق ــب ال ــض الطل ــي رف ــنة   ٧ينبغ ــن التماســات البوس  م

 .‘‘والهرسك
 .، أصــدرت المحكمــة حكمهــا في القــضية٢٠٠٧فبرايــر / شــباط٢٦ وفي - ١٠٨ 

 :وتنص فقرة المنطوق من الحكم على ما يلي
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 ولهذه الأسباب،” 
 فإن المحكمة، 
 بأغلبية عشرة أصوات مقابل خمسة، )١( 
 للمـدعى عليـه والـتي تفيـد بـأن المحكمـة       الختامية الدفوع الواردة في الالتماسات      ترفض 

تؤكد أن لها بموجب المادة التاسعة من اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة             ليس لها اختصاص؛ و   
 ١٩٩٣مــارس / آذار٢٠ للبــت في الــتراع الــذي عرضــته عليهــا في اختــصاصاوالمعاقبــة عليهــا، 

 جمهورية البوسنة والهرسك؛
 أووادا، وســـيما والقـــضاة الخـــصاونة، ونائـــب الرئيـــسة هـــيغتر؛ الرئيـــسة :المؤيدون 

  الخـاص  والقاضيأمور، وبنونة،   -براهام، وكيث، وسيبولفيدا  وتومكا، وأ 
 ماحيو؛

 الخــاص والقاضــيالقــضاة رانجيفــا، وشــي، وكورومــا، وســكوتنيكوف؛   :المعارضون 
 كريتشا؛

 بأغلبية ثلاثة عشر صوتاً مقابل صوتين، )٢( 
جريمــة الإبــادة الجماعيــة، عــن طريــق أجهزتهــا أو عــن  لم ترتكــب  بــأن صــربيا ستنتجتــ 
أشــخاص تترتــب عــن تــصرفاتهم مــسؤوليتها بموجــب القــانون الــدولي العــرفي، انتــهاكا    طريــق 

 لالتزاماتها بموجب اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها؛
 وأووادا، وســيما وشــي، وكورومــا،   رانجيفا،والقــضاة  هــيغتر؛الرئيــسة :المؤيدون 

ــيبولفيدا  ــام، وكيــــــث، وســــ ــا، وأبراهــــ ــة، أمــــــور،  - وتومكــــ وبنونــــ
  الخاص كريتشا؛والقاضيوسكوتنيكوف؛ 

  الخاص ماحيو؛والقاضي الخصاونة؛ نائب الرئيسة :المعارضون 
 بأغلبية ثلاثة عشر صوتاً مقابل صوتين، )٣( 
 أن صربيا لم تتآمر لارتكاب جريمة الإبادة الجماعية ولم تحـرض علـى ارتكـاب             تستنتج 

اتها بموجب اتفاقية منع جريمة الإبـادة الجماعيـة والمعاقبـة           جريمة الإبادة الجماعية، انتهاكا لالتزام    
 عليها؛

ــسة :المؤيدون  ــا، وأووادا، وســيما   والقــضاة  هــيغتر؛الرئي ــا، وشــي، وكوروم  رانجيف
أمور، وبنونة، وسـكوتنيكوف؛    -وتومكا، وأبراهام، وكيث، وسيبولفيدا   

  الخاص كريتشا؛والقاضي
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  الخاص ماحيو؛قاضيوال الخصاونة؛ نائب الرئيسة :المعارضون 
 ، أصواتبأغلبية أحد عشر أصوات مقابل أربعة )٤( 
 أن صـــربيا لم تكــن شـــريكة في ارتكــاب جريمـــة الإبــادة الجماعيـــة، انتـــهاكا    تــستنتج  

 لالتزاماتها بموجب اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها؛
ــسة :المؤيدون  ــا، وشــي، وك والقــضاة  هــيغتر؛الرئي ــا، وأووادا، وســيما   رانجيف وروم

 الخاص  والقاضيأمور، وسكوتنيكوف؛   -وتومكا، وأبراهام، وسيبولفيدا  
 كريتشا؛

 الخــاص والقاضــي كيــث وبنونــة؛ والقاضــيان الخــصاونة؛ نائــب الرئيــسة :المعارضون 
 ماحيو؛

 بأغلبية اثني عشر صوتاً مقابل ثلاث أصوات، )٥( 
بـادة الجماعيـة، بموجـب اتفاقيـة منـع جريمـة            الالتزام بمنـع الإ   انتهكت   أن صربيا    تستنتج 

الإبادة الجماعية والمعاقبـة عليهـا، فيمـا يتعلـق بالإبـادة الجماعيـة الـتي وقعـت في سريبرينيتـسا في           
 ؛١٩٩٥يوليه /تموز

ــسة :المؤيدون  ــيغتر؛ والرئي ــس  ه ــب الرئي ــضاةة الخــصاونة، ونائ ــا، وشــي،  الق  رانجيف
أمـــور، -يـــث، وســـيبولفيداوكورومـــا، وأووادا، وســـيما، وأبراهـــام، وك

 وبنونة، والقاضي الخاص ماحيو؛
  تومكا، وسكوتنيكوف؛ والقاضي الخاص كريتشا؛القاضيان :المعارضون 
 بأغلبية أربعة عشر صوتاً مقابل صوت واحد، )٦( 
 أن صربيا قـد انتـهكت التزاماتهـا بموجـب اتفاقيـة منـع جريمـة الإبـادة الجماعيـة                     تستنتج 

ــدم  ــا بع ــة عليه ــادة      والمعاقب ــرار اتهــام بالإب ــه ق ــذي صــدر في حق ــتش، ال ــسليمها راتكــو ملادي  ت
الجماعية والمشاركة في الإبادة الجماعية، للمحاكمة أمام المحكمـة الجنائيـة الدوليـة ليوغوسـلافيا       

 السابقة، وبالتالي فإنها لم تتعاون تعاونا تاما مع تلك المحكمة؛
ــيغتر؛ و  :المؤيدون  ــسة ه ــس الرئي ــب الرئي ــنائ ــضاةصاونة، وة الخ ــا، وشــي،  الق  رانجيف

-وكوروما، وأووادا، وسـيما، وتومكـا؛ وأبراهـام، وكيـث، وسـيبولفيدا           
 أمور، وبنونة، وسكوتنيكوف؛ والقاضي الخاص ماحيو؛

 القاضي الخاص كريتشا؛ :المعارضون 
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 بأغلبية ثلاثة عشر صوتاً مقابل صوتين، )٧( 
ل للتـدابير التحفظيـة الـتي أمـرت بهـا            بـأن صـربيا قـد انتـهكت التزامهـا بالامتثـا            تستنتج 

 في هذه القضية، ما دامت قد امتنعـت         ١٩٩٣سبتمبر  / أيلول ١٣أبريل و   / نيسان ٨المحكمة في   
ماعيـة في سريبرنيتـسا في      لجصـلاحيتها لمنـع الإبـادة ا       عن اتخـاذ كافـة التـدابير المندرجـة في إطـار           

 ؛١٩٩٥يوليه /تموز
 رانجيفـــا، وشـــي، القـــضاةة الخـــصاونة، ويـــسنائـــب الرئ هـــيغتر؛ والرئيـــسة :المؤيـــدون 

-وكوروما، وأووادا، وسـيما، وتومكـا؛ وأبراهـام، وكيـث، وسـيبولفيدا           
  الخاص ماحيو؛القاضيأمور، وبنونة؛ و

 القاضي سكوتنيكوف؛ والقاضي الخاص كريتشا؛ :المعارضون 
 بأغلبية أربعة عشر صوتاً مقابل صوت واحد، )٨( 
راءات فعلية لضمان الامتثال التـام لالتزاماتهـا بموجـب          أن تتخذ صربيا فورا إج    ب تقضي 

اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها بالمعاقبة على أعمـال الإبـادة الجماعيـة المحـددة         
مـن   في المادة الثانية من الاتفاقية، أو أي عمل مـن الأعمـال الأخـرى الـتي تحظرهـا المـادة الثالثـة            

ــسليم ا  ــة، وت ــأي عمــل مــن الأعمــال الأخــرى      الاتفاقي ــة أو ب ــادة الجماعي ــهمين بالإب ــراد المت لأف
تتعاون تعاونا تامـا مـع تلـك    أن للمحاكمة أمام المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة، و       

 المحكمة؛
ــسة :المؤيدون  ــيغتر؛ والرئي ــس  ه ــب الرئي ــضاةة الخــصاونة، ونائ ــا، وشــي،  الق  رانجيف

-ا، وتومكـا؛ وأبراهـام، وكيـث، وسـيبولفيدا        وكوروما، وأووادا، وسـيم   
  الخاص ماحيو؛القاضيأمور، وبنونة، وسكوتنيكوف؛ و

 القاضي الخاص كريتشا؛ :المعارضون 
 بأغلبية ثلاثة عشر صوتاً مقابل صوتين، )٩( 
 أنـه فيمـا يتعلـق بـإخلال صـربيا بالتزاماتهـا المـشار إليهـا في الفقـرتين الفـرعيتين                      تستنتج 

ات ترضية ملائمة، وأنه لـيس مـن        ره، تشكل استنتاجات المحكمة في تلك الفق      أعلا) ٧(و  ) ٥(
فع تعويض، أو إصدار توجيه، فيما يتعلق بالانتهاك المشار إليهـا          دالملائم في هذه القضية الأمر ب     

 .، بتقديم تأكيدات وضمانات بعدم التكرار)٥(في الفقرة الفرعية 
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ــسة :المؤيدون  ــا، وأووادا، وســيما    رانجالقــضاةو  هــيغتر؛الرئي ــا، وشــي، وكوروم يف
أمور، وبنونة، وسـكوتنيكوف؛    -وتومكا، وأبراهام، وكيث، وسيبولفيدا   

  الخاص كريتشا؛القاضيو
 .‘‘ الخاص ماحيوالقاضية الخصاونة؛ ونائب الرئيس :المعارضون 
 القـضاة   وذيل؛ة الخصاونة حكم المحكمة برأي مخالف نائب الرئيس وذيل   - ١٠٩ 

 وكوروما حكم المحكمة برأي مخـالف مـشترك؛ وذيـل القاضـي رانجيفـا حكـم                 رانجيفا وشي 
المحكمة برأي مستقل؛ وذيل القاضيان شي وكوروما حكم المحكمة بإعلان مشترك؛ وذيل            

ــرأيين مــستقلين؛    ــل  القاضــيان أووادا وتومكــا حكــم المحكمــة ب ــة  القــضاةوذي  كيــث وبنون
ماحيو حكم المحكمـة بـرأي     الخاص  ي  قاضلوسكوتنيكوف حكم المحكمة بإعلانات؛ وذيل ا     

 .قاضي الخاص كريتشا حكم المحكمة برأي مستقللمخالف؛ وذيل ا
 )سلوفاكيا/هنغاريا( ناغيماروس -مشروع غابشيكوفو  - ٢ 

، أشـعرت هنغاريـا وسـلوفاكيا معـا المحكمـة، بتوقيـع             ١٩٩٣يوليه  / تموز ٢في   - ١١٠ 
عــرض علــى المحكمــة بعــض المــسائل   ، يقــضي بــأن ت١٩٩٣ُأبريــل / نيــسان٧اتفــاق خــاص في 

ــة في       ــست المبرم ــذ وإنهــاء معاهــدة بوداب ــشأن تنفي ــات ب ــول١٦الناجمــة عــن خلاف ســبتمبر / أيل
 . ناغيماروس- المتعلقة بإنشاء وتشغيل شبكة سدود غابشيكوفو ١٩٧٧

 : من الاتفاق الخاص٢وجاء في المادة  
بـادئ  المقواعـد و  لايُطلب من المحكمة أن تفصل بناء على المعاهـدة و         ’’ )١(  

 :، والمعاهدات الأخرى التي قد ترى أنها واجبة التطبيققانون الدوليالعامة لل
، في عـام  لاحقـا فيما إذا كـان يحـق لجمهوريـة هنغاريـا أن توقـف وأن تتخلـى                 )أ( 

، عــن الأشــغال المتعلقــة بمــشروع ناغيمــاروس والــشطر الــذي تُحمِّــل   ١٩٨٩
 ة عنه من مشروع غابشيكوفو؛المعاهدة جمهورية هنغاريا المسؤولي

فيما إذا كان يحق للجمهورية الاتحادية التـشيكية والـسلوفاكية أن تـشرع، في               )ب( 
وأن تُشغّل ابتداء مـن     “ الحل المؤقت ”، في تنفيذ    ١٩٩١نوفمبر  /تشرين الثاني 
ــشرين الأول ــوبر /ت ــق الخــبراء    ١٩٩٢أكت ــر فري ــة في تقري ــشبكة، المبين  هــذه ال

ــا   المـــستقلين العامـــل ال ــة الجماعـــات الأوروبيـــة وجمهوريـــة هنغاريـ تـــابع للجنـ
نـوفمبر  / تشرين الثـاني   ٢٣والجمهورية الاتحادية التشيكية والسلوفاكية المؤرخ      

 في  ١٨٥١,٧إقامة سـد علـى نهـر الـدانوب عنـد الكيلـومتر النـهري                 (١٩٩٢
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الإقليم التشيكوسلوفاكي وما يترتـب عليـه مـن آثـار بالنـسبة للمجـرى المـائي                 
 ؛)يوالملاح

مـايو  / أيـار  ١٩ماهية الآثار القانونيـة المترتبـة علـى قيـام جمهوريـة هنغاريـا، في                 )ج( 
 .، بالإخطار بإنهاء المعاهدة١٩٩٢

يُطلـب مـن المحكمـة أيـضا أن تقـرر الآثـار القانونيـة، بمـا فيهـا حقـوق            - ٢  
مـن  ) ١(ة الطرفين وواجباتهما، الناشئـــة عن حكمها فــــي المـسائـــل الـواردة في الفقـر             

 .“هذه المادة
ومـذكرة جوابيـة     وأودع كل طرف مـن الطـرفين مـذكرة، ومـذكرة مـضادة             - ١١١ 

  .في غضون الآجال التي حددتها المحكمة أو رئيسها
ــن     - ١١٢  ــرة مـ ــضية في الفتـ ــشأن القـ ــسات بـ ــارس إلى / آذار٣وعقـــدت جلـ  ١٥مـ
لأول مـرة   (ة بمعاينـة    ، قامـت المحكم ـ   ١٩٩٧أبريـل   / نيسان ٤ إلى   ١ومن  . ١٩٩٧أبريل  /نيسان

 . من لائحتها٦٦ ناغيماروس، وذلك بمقتضى المادة -لمشروع غابشيكوفو ) في تاريخها
، قضت المحكمـة بـأن هنغاريـا        ١٩٩٧سبتمبر  / أيلول ٢٥وفي حكمها المؤرخ     - ١١٣ 

ودعت الدولتين إلى أن تتفاوضا بنية حـسنة لـضمان           .وسلوفاكيا قد أخلتا بالتزاماتهما القانونية    
أنهـا لا تـزال نافـذة المفعـول،         المحكمة   التي أعلنت    ١٩٧٧قيق أهداف معاهدة بودابست لعام      تح

 .١٩٨٩وأن تراعيا الحالة الفعلية التي نشأت منذ 
ــا   ١٩٩٨ســبتمبر / أيلــول٣وفي  - ١١٤  ، أودعــت ســلوفاكيا لــدى قلــم المحكمــة طلب

ــر  ورأت ســلوفاكيا أن إصــدار حكــم مــن هــذ    .بإصــدار حكــم إضــافي في القــضية   ــل أم ا القبي
ضروري بسبب عدم رغبة هنغاريا في تنفيذ الحكم الذي أصـدرته المحكمـة في تلـك القـضية في                   

 .١٩٩٧سبتمبر /  أيلول٢٥
 كـانون  ٧وأودعت هنغاريا في غضون الأجل الذي حدده رئيس المحكمـة في    - ١١٥ 
 . إضافي بيانا خطيا تبين فيه موقفها من طلب سلوفاكيا إصدار حكم١٩٩٨ديسمبر /الأول

واستأنف الطرفان فيما بعد المفاوضات بينهما وظـلا يبلغـان المحكمـة بانتظـام               - ١١٦ 
 . عن التقدم المحرز فيها

 )جمهورية غينيا ضد جمهورية الكونغو الديمقراطية(أحمدو صاديو ديالو  - ٣ 
ــا في   - ١١٧  ــة غيني  دعــوى ضــد ١٩٩٨ديــسمبر / كــانون الأول٢٨أقامــت جمهوري

إلى لبـت فيـه   ط“  الحمايـة الدبلوماسـية    لأغـراض طلـب   ”نغو الديمقراطية بموجـب     جمهورية الكو 
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إدانة جمهورية الكونغو الديمقراطية للانتهاكات الخطيرة للقانون الدولي التي ارتكبـت           ” المحكمة
 .، هو السيد أحمدو صاديو ديالو“في حق مواطن غيني

ديـالو، وهـو رجـل أعمـال     ووفقا لما ذكرته غينيا، فـإن الـسيد أحمـدو صـاديو         - ١١٨ 
“ سـجنته سـلطات الدولـة ظلمـا    ” عامـا،  ٣٢كان مقيما في جمهورية الكونغو الديمقراطية لمدة       

وممتلكاتـه   أعمالـه التجاريـة   وجردتـه مـن اسـتثماراته الكـبيرة، و        ”لمدة شهرين ونـصف الـشهر،       
‘‘  مـن البلـد    طردتـه ’’،  ١٩٩٦فبرايـر   / شـباط  ٢في   ‘‘المنقولة والعقاريـة وحـساباته المـصرفية، ثم       

لأنه سعى إلى استرداد ديون مستحقة لـه علـى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ولـدى شـركات          
 زائـير   -بموجب عقود أبرمت مـع شـركتين يملكهمـا، همـا أفريكـوم               نفطية تعمل في ذلك البلد    

 . زائير-وأفريكاكونتينرز 
يهمـا جمهوريـة     استظهرت غينيـا بـإعلانين تقبـل ف        ، اختصاص المحكمة  ولإقامة - ١١٩ 

 ١٩٨٩فبرايــر / شــباط٨الكونغــو الديمقراطيــة وغينيــا نفــسها الولايــة الإجباريــة للمحكمــة، في 
 .١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني١١ و

وفي  .وأودعـــت غينيـــا مـــذكرتها في غـــضون الأجـــل الـــذي مددتـــه المحكمـــة  - ١٢٠ 
 الـــدفوع ، أودعـــت جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة بعـــض ٢٠٠٢أكتـــوبر /تـــشرين الأول ٣

الابتدائية بشأن اختصاص المحكمة ومقبولية الطلـب، وذلـك في غـضون الأجـل الممـدد لإيـداع                  
 مــن لائحــة ٧٩المــادة (مــذكرتها المــضادة؛ فعُلقــت بالتــالي إجــراءات النظــر في جــوهر الــدعوى 

 ).المحكمة
 ٧، حــددت المحكمــة تــاريخ  ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني٧وبــأمر مــؤرخ  - ١٢١ 

ــه/تمــوز ــدفوع      ٢٠٠٣ يولي ــشأن ال ــان خطــي بملاحظاتهــا والتماســاتها ب ــا لبي ــداع غيني  أجــلا لإي
وقـد أودع البيـان الخطـي في غـضون           .الابتدائية التي تقدمت بها جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة         

 .الأجل المحدد
ــن       - ١٢٢  ــة م ــدفوع الابتدائي ــشأن ال ــة ب ــسات علني ــدت جل ــر / شــباط٢٧وعق فبراي
وفي ختـــام تلـــك المرافعـــات قـــدم الطرفـــان     . ٢٠٠٦ديـــسمبر / كـــانون الأول١ إلى ٢٠٠٦

 .ملاحظاتهما الختامية إلى المحكمة
 :بالنسبة لجمهورية الكونغو الديمقراطية 
ــة إلى المحكمــة بكــل ا   ’’   ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــرر  تطلــب جمهوري ــرام أن تق حت

  وتعلن أن طلب جمهورية غينيا غير مقبول،
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بسبب كون جمهورية غينيا ليست لهـا صـفة لممارسـة الحمايـة الدبلوماسـية في                 - ١ 
ــها يــسعى أساســا إلى الحــصول علــى جــبر للــضرر      ــة، لأن طلب الــدعوى الحالي

 الحاصل بسبب انتهاك حقوق شركتين لا تحملان جنسيتها؛
تين والسيد ديالو، في جميع الأحوال، لم يستنفد أي منـهما           وبسبب أن الشرك   - ٢ 

 .‘‘سبل الانتصاف المحلية القائمة في جمهورية الكونغو الديمقراطية
 :وبالنسبة لجمهورية غينيا 
 :تلتمس جمهورية غينيا من المحكمة’’  
 أن ترفض الدفوع الابتدائية التي قدمتها جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ - ١ 
 وأن تعلن مقبولية طلب جمهورية غينيا؛ - ٢ 
 .‘‘وأن تحدد آجال الإجراءات الأخرى - ٣ 
 .، أصدرت المحكمة حكمهـا في الـدفوع الابتدائيـة     ٢٠٠٧مايو  / أيار ٢٤وفي   - ١٢٣ 

 :وتنص فقرة المنطوق من الحكم على ما يلي
 ولهذه الأسباب،” 
 فإن المحكمة، 
 بـشأن   بتدائيـة غـو الديمقراطيـة مـن دفـوع ا        فيما يتعلق بما قدمته جمهوريـة الكون       )١( 

المقبولية والتي تفيد افتقار جمهورية الكونغو للـصفة الـتي تخولهـا ممارسـة الحمايـة الدبلوماسـية في         
 :هذه القضية

 بالإجماع )أ( 
 الدفع فيما يتعلق بحماية الحقوق المباشرة للسيد ديالو بصفته شريكا في شـركتي              ترفض 
  زائير؛- زنتينيرزائير وأفركو - أفريكوم
 بأغلبية أربعة عشر صوتاً مقابل صوت واحد،) ب( 
 يتـصل بالانتـهاكات المزعومـة لحقـوق     ا يتعلق بحماية الـسيد ديـالو فيمـا         الدفع فيم  تؤيد 

  زائير؛- ززائير وأفركونتينير-شركتي أفريكوم
  رانجيفـــا، وشـــي،القـــضاةة الخـــصاونة، ونائـــب الرئيـــس هـــيغتر؛ والرئيـــسة : المؤيدون 

وكورومــا، و بويرغنتــال، وأووادا، وســيما، وتومكــا؛ وأبراهــام، وكيــث،  
  الخاص مامبويا؛القاضيوبنونة، وسكوتنيكوف؛ و
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  الخاص ماحيو؛القاضي :المعارضون 
قدمته جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مـن دفـوع ابتدائيـة بـشأن                فيما يتعلق بما   )٢( 

 :بل الانتصاف المحليةالمقبولية بدعوى عدم استنفاد السيد ديالو لس
 بالإجماع )أ( 
  الدفع فيما يتعلق بحماية حقوق السيد ديالو بصفته فردا؛ترفض 
 بأغلبية أربعة عشر صوتاً مقابل صوت واحد، )ب( 
 الدفع فيما يتعلق بحماية الحقوق المباشرة للسيد ديالو بصفته شريكا في شـركتي              ترفض 
  زائير؛- ززائير وأفركونتينير-أفريكوم
 رانجيفــا، وشــي،  القــضاة الخــصاونة، ونائــب الرئيــسة  هــيغتر؛ والرئيــسة  :المؤيدون 

وكورومــا، و بويرغنتــال، وأووادا، وســيما، وتومكــا؛ وأبراهــام، وكيــث،  
  الخاص ماحيو؛القاضيوبنونة، وسكوتنيكوف؛ و

 القاضي الخاص مامبويا؛ :المعارضون 
 وبناء عليه، )٣( 
 بالإجماع )أ( 
وريـة غينيـا مقبـول فيمـا يتعلـق بحمايـة حقـوق الـسيد ديـالو بـصفته           تعلن أن طلب جمه  

 فردا؛ 
 بأغلبية أربعة عشر صوتاً مقابل صوت واحد، )ب( 
تعلن أن طلب جمهورية غينيا مقبول فيما يتعلق بحمايـة الحقـوق المباشـرة للـسيد ديـالو                   

  زائير؛؛- ززائير وأفريكونتينر-بصفته شريكا في شركتي أفريكوم
 رانجيفـــا، وشـــي، القـــضاة الخـــصاونة؛ ونائـــب الرئيـــسةالرئيـــسة هـــيغتر؛ و :نالمؤيدو 

ــال، وأووادا، وســيما، وتومكــا، وأبراهــام، وكيــث،     وكورومــا، وبويرغنت
  الخاص ماحيو؛القاضيوبنونة، وسكوتنيكوف؛ و

  الخاص مامبويا؛القاضي :المعارضون 
 بأغلبية أربعة عشر صوتاً مقابل صوت واحد، )ج( 
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ب جمهورية غينيا غير مقبول فيمـا يتعلـق بحمايـة الـسيد ديـالو فيمـا يتـصل                    أن طل  تعلن 
  زائير؛؛- ززائير وأفريكونتينر-بالانتهاكات المزعومة لحقوق شركتي أفريكوم

 رانجيفـــا، وشـــي، القـــضاة الخـــصاونة؛ ونائـــب الرئيـــسةالرئيـــسة هـــيغتر؛ و :المؤيدون 
ــال، وأووادا، وســيما، وتومكــا، وأ   براهــام، وكيــث،  وكورومــا، وبويرغنت

 وبنونة، وسكوتنيكوف؛ والقاضي الخاص مامبويا؛
 . الخاص ماحيوالقاضي :المعارضون 
وذيل القاضي الخاص ماحيو حكـم المحكمـة بـإعلان؛ وذيـل القاضـي الخـاص                 - ١٢٤ 

 .مامبويا حكم المحكمة برأي مستقل
ــؤرخ  - ١٢٥  ــأمر مـ ــران٢٧وبـ ــه / حزيـ ــاريخ  ٢٠٠٧يونيـ ــة تـ  ٢٧، حـــددت المحكمـ

 .  أجلا لإيداع جمهورية الكونغو الديمقراطية لمذكرة مضادة٢٠٠٨مارس /آذار
 )جمهورية الكونغو الديمقراطية ضد أوغندا(الأنشطة المسلحة في أراضي الكونغو  - ٤ 

، أودعـت جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة طلبـا           ١٩٩٩يونيـه   / حزيران ٢٣في   - ١٢٦ 
دوان مــسلح ارتكبــت في انتــهاك ســافر أعمــال عــ”تقــيم بموجبــه دعــوى ضــد أوغنــدا، بــسبب 

 .“لميثاق الأمم المتحدة وميثاق منظمة الوحدة الأفريقية
هـذا العـدوان المـسلح      ”وادعت جمهورية الكونغو الديمقراطيـة في طلبـها بـأن            - ١٢٧ 

وســلامتها ] جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة[انطــوى، في جملــة أمــور، علــى انتــهاك ســيادة  ... 
 .“اكات للقـــانون الإنـــساني الــدولي وانتـــهاكات جـــسيمة لحقـــوق الإنـــسان وانتـــه. الإقليميــة 

ضمان وقـف أعمـال العـدوان الموجهـة ضـدها، الـتي       ”والتمست جمهورية الكونغو الديمقراطية     
تشكل تهديدا خطيرا للسلم والأمـن في وسـط أفريقيـا بـشكل عـام ومنطقـة الـبحيرات الكـبرى                     

 ؛كما التمست “بصورة خاصة
ــال النــهب والتــدمير وســلب        الحــصول علــى  ’’  ــن أوغنــدا عــن جميــع أعم تعــويض م

، ]ـــــها [الممتلكات والأشخاص وغيرهـا مـن الأعمـال غـير المـشروعة الـتي تنـسب إلـي ــ                
بالحق في أن تعـين في وقـت لاحـق          ] جمهورية الكونغو الديمقراطية  [والتي تحتفظ حيالها    

اسـترداد جميـع الممتلكـات      مقدار الضرر الذي لحق بها بالتحديد، فضلا عن مطالبتـها ب          
 .‘‘المسلوبة 

ــة إلى المحكمــة أن تقــرر      - ١٢٨  ــة الكونغــو الديمقراطي ــه، التمــست جمهوري ــاء علي وبن
 مــن ميثــاق الأمــم ٢ مــن المــادة ٤وتعلــن أن أوغنــدا قــد ارتكبــت عمــل عــدوان مخالفــا للفقــرة  

توكـــولين  والبرو١٩٤٩جنيـــف لعـــام  المتحـــدة، وأنهـــا ترتكـــب انتـــهاكات متكـــررة لاتفاقيـــة 
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 وأنها ارتكبـت أيـضا انتـهاكات جماعيـة لحقـوق الإنـسان خرقـا لأبـسط           ١٩٧٧الإضافيين لعام   
ــد  قواعــد القــانون العــرفي، وأنهــا    ــا  علــى وجــه التحدي ــة   باســتيلائها علــى ســد إنغ ــد الطاق لتولي

الكهربائية و تسببها في قطع التيار الكهرباء عمدا وبانتظام، تتحمل مسؤولية الخسائر الفادحـة              
ــة ــالغ عــددهم     للغاي ــشاسا والمنطقــة المجــاورة والب ــة كين  ملايــين ٥ في الأرواح بــين ســكان مدين

 ٧٢٧ لطــائرة مــن طــراز بوينــغ  ١٩٩٨أكتــوبر / تــشرين الأول٩نــسمة؛ وأنهــا بإســقاطها، في  
انتــهكت أوغنــدا   مــدنيا،٤٠في مقتــل  مملوكــة للخطــوط الجويــة الكونغوليــة، وتــسببها بالتــالي 

وطلبت جمهورية الكونغو الديمقراطيـة إلى       .نة تتعلق بالطيران المدني الدولي    كذلك اتفاقيات معي  
المحكمة كذلك أن تقرر وتعلن ضرورة انسحاب كافـة القـوات المـسلحة الأوغنديـة والمـواطنين          
الأوغنــديين، ســواء كــانوا أشخاصــا طبيعــيين أو اعتبــاريين، مــن الأراضــي الكونغوليــة، وحــق    

 .ية في التعويضجمهورية الكونغو الديمقراط
ــة إلى       - ١٢٩  ــصاص المحكم ــة اخت ــة في إقام ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــتندت جمهوري واس

الإعلانين اللذين قبلت الدولتان بهما الولاية الإجبارية للمحكمة فيما يتعلـق بـأي دولـة أخـرى          
 ). من النظام الأساسي للمحكمة٣٦ من المادة ٢الفقرة (تقبل الالتزام ذاته 

 مذكرة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ومـذكرة أوغنـدا المـضادة في              وأودعت - ١٣٠ 
 .١٩٩٩كتوبر أ/ تشرين الأول٢١الآجال المحددة بموجب الأمر المؤرخ 

 قــدمت جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة طلبــا ٢٠٠٠يونيــه / حزيــران١٩وفي  - ١٣١ 
لــــحق استئنـــاف    ، أ ]٢٠٠٠[يونيـه   / حزيـران  ٥منـذ   ”بالإشارة بتدابير تحفظيـة، وذكـرت أنـه         

أوغنـدا وجـيش أجـنبي آخـر أضـرارا كـبيرة بجمهوريـة              ... القتـــال بــين القـــوات المسلحــــة لــ       
هـذه التكتيكـات قـد أدينـت بالإجمـاع، ولا سـيما           ”رغـم أن    “ الكونغو الديمقراطيـة وبـسكانها    

سه، لفـت رئـيس   وفي رسالتين تحمـلان التـاريخ نف ـ   .“من قبل مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة      
ــادة  ٤المحكمــة، في إطــار الفقــرة   ــاه كــلا الطــرفين إلى  ”، مــن لائحــة المحكمــة،  ٧٤ مــن الم انتب

ضرورة التصرف بطريقة تمكن أي أمر تتخـذه المحكمـة بـشأن طلـب التـدابير التحفظيـة مـن أن                     
 .“يحدث مفعوله الملائم

 ٢٨ و ٢٦وعقدت جلسات علنيـة بـشأن طلـب الإشـارة بتـدابير تحفظيـة في          - ١٣٢ 
، أصـدرت المحكمـة     ٢٠٠٠يوليـه   / تمـوز  ١وفي جلسة علنية، عُقدت في      . ٢٠٠٠يونيه  /حزيران

 أمرها الذي بمقتضاه أشارت بالإجماع بأن على الطرفين 
أن يمنعا وأن يكفا على الفور عن كل عمـل، ولا سـيما أي عمـل مـسلح، قـد يمـس                      ” 

كمـة في القـضية، أو قـد        بحقوق الطرف الآخر فيمـا يتعلـق بـأي حكـم قـد تـصدره المح               
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يزيد من خطورة التراع المعروض على المحكمة أو يطيل مـن أمـده أو يجعـل حلـه أكثـر                   
  ؛‘‘استعصاء

وأن يتخــذا علــى الفــور جميــع التــدابير اللازمــة للامتثــال لجميــع التزاماتهمــا بموجــب    ” 
ميثـاق  القانون الدولي، ولا سيما الالتزامـات المعقـودة بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـدة و                

، )٢٠٠٠ (١٣٠٤منظمة الوحدة الأفريقية ولقرار مجلس الأمن التـابع للأمـم المتحـدة             
  ؛‘‘٢٠٠٠يونيه / حزيران١٦المؤرخ 

 وأن 
يتخذا على الفور جميع التـدابير اللازمـة لكفالـة الاحتـرام التـام داخـل منطقـة الـتراع                    ’’ 

 .“لحقوق الإنسان الأساسية ولأحكام القانون الإنساني المنطبقة
ــدا في   - ١٣٣  ــدمت أوغن ــضادة  وق ــذكرتها الم ــضادة  م ــات م ــة طلب ــق  .ثلاث الأول يتعل

ــق        ــاني يتعل ــة؛ والث ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــا جمهوري ــها في حقه ــة ارتكبت بأعمــال عــدوان مزعوم
بهجمات على مبان دبلوماسية أوغندية وعلى موظفيها في كينشاسا وعلـى مـواطنين أوغنـديين               

الديمقراطيــة مــسؤولة عنــها؛ ويتعلــق الثالــث بانتــهاكات مزعومــة  ادعــي أن جمهوريــة الكونغــو 
وطلبــت أوغنــدا أن تحــتفظ بمــسألة  .لاتفــاق لوســاكا قامــت بهــا جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة

، قـضت   ٢٠٠١نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢٩وبأمر مـؤرخ     .الجبر إلى مرحلة لاحقة من الدعوى     
ا أوغنـــدا وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة  المحكمـــة بـــأن الطلـــبين المـــضادين اللـــذين قدمتـــهم 

، غير أن الطلب الثالث غـير       “جزءا من الدعوى الجارية   ] ويشكلان[مقبولان بصفتهما تلك    ”
واعتبارا لهذه الاستنتاجات، ارتأت المحكمة أن من اللازم أن تـودع جمهوريـة الكونغـو                .مقبول

ليتنـاولا طلبـات الطـرفين، وحـددت        الديمقراطية مذكرة جوابية وتودع أوغندا مذكرة تعقيبية،        
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٩ أجلا لإيداع المـذكرة الجوابيـة وتـاريخ          ٢٠٠٢مايو  / أيار ٢٩تاريخ  
وحرصــا علــى المــساواة التامــة بــين الطــرفين كــذلك،   . أجــلا لإيــداع المــذكرة التعقيبيــة٢٠٠٢

خطيـا مـرة ثانيـة بـشأن        احتفظت المحكمة بحـق جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في تقـديم آرائهـا                
وقد أودعـت المـذكرة      .الطلبات المضادة لأوغندا، في مذكرة إضافية تكون موضوع أمر لاحق         

، مـددت المحكمـة أجـل       ٢٠٠٢نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٧وبأمر مؤرخ    .الجوابية في الأجل المحدد   
 جديـدا    أجـلا  ٢٠٠٢ديسمبر  / كانون الأول  ٦إيداع أوغندا لمذكرتها التعقيبية وحددت تاريخ       

 .وقد أودعت المذكرة التعقيبية في غضون الأجل الممدد .للقيام بذلك
ــؤرخ   - ١٣٤  ــأمر م ــاني ٢٩وب ــاير / كــانون الث ــة   ٢٠٠٣ين ــة لجمهوري ــت المحكم ، أذن

الكونغــو الديمقراطيــة بــأن تقــدم مــذكرة إضــافية تتعلــق حــصرا بالطلبــات المــضادة الــتي قدمتــها   
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وقـد أودعـت المـذكرة في        . أجـلا لإيـداعها    ٢٠٠٣فبرايـر   / شـباط  ٢٨أوغندا، وحددت تـاريخ     
 .غضون الأجل المحدد

أبريـل  / نيـسان  ٢٩ إلى   ١١وعقدت جلسات علنية شأن جوهر الدعوى مـن          - ١٣٥ 
٢٠٠٥ . 

، اسـتنتجت   ٢٠٠٥ديـسمبر   / كانون الأول  ١٩وفي الحكم الذي أصدرته في       - ١٣٦ 
نغـو الديمقراطيـة في أراضــي   ، بقيامهـا بأنـشطة عــسكرية ضـد جمهوريـة الكو    أوغنـدا المحكمـة أن  

هذه الأخيرة، واحتلالها لإيتوري وتقديمها الـدعم الفعلـي إلى قـوات غـير نظاميـة كانـت تعمـل                   
في أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية، قد انتهكت مبـدأ عـدم اسـتخدام القـوة في العلاقـات                  

ــو       ــة بــين الق ــهكت، خــلال الأعمــال العدائي ــدخل؛ وانت ــدأ عــدم الت ــة ومب  ةات العــسكريالدولي
ــدولي        ــانون ال ــا بموجــب الق ــسانغاني، التزاماته ــة في كي ــسكرية الرواندي ــوات الع ــة والق الأوغندي
لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛ وانتهكت، بسلوك قواتها المسلحة ولاسيما بـصفتها            

ب الــسلطة القائمــة بــالاحتلال في مقاطعــة إيتــوري، التزامــات أخــرى تقــع علــى عاتقهــا بموج ــ  
 الــدولي لحقــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني الــدولي، وأنهــا أخلــت بالتزاماتهــا بموجــب  نالقــانو

القانون الدولي، بأعمال نهب الموارد الطبيعية الكونغولية وسلبها واستغلالها التي ارتكبـها أفـراد              
فتها قواتها المسلحة في أراضي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وعـدم منعهـا لتلـك الأعمـال بـص                   

كمـا اسـتنتجت المحكمـة أن أوغنـدا لم تمتثـل لأمـر        .سلطة قائمة بالاحتلال في مقاطعـة إيتـوري       
 .٢٠٠٠يوليه / تموز١المحكمة المتعلق بالتدابير التحفظية المؤرخ 

وفيما يتعلـق بالطلـب المـضاد الثـاني الـذي قدمتـه أوغنـدا، فـإن المحكمـة، بعـد                   - ١٣٧ 
جت أن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قـد أخلـت بـدورها       رفضها للطلب المضاد الأول، استنت    

بالالتزامـــات الواقعـــة علـــى عاتقهـــا تجـــاه جمهوريـــة أوغنـــدا بموجـــب اتفاقيـــة فيينـــا للعلاقـــات  
، مـن خـلال إسـاءة معاملتـها وعـدم حمايتـها للأشـخاص والممتلكـات                 ١٩٦١الدبلوماسية لعام   

  .المحمية بموجب بتلك المعاهدة
ت المحكمــة أن الطــرفين يقــع علــى عاتقهمــا التــزام إزاء كــل   ولــذلك اســتنتج - ١٣٨ 

ت بـأن مـسألة الجـبر سـتبت فيهـا المحكمـة،             جب عليهما جبر الضرر الحاصل؛ وقض     منهما يستو 
 .الإجراءات اللاحقــة في هــذه القــضيةبــ لهــذه الغايــة احتفظــتو .في حالــة عــدم اتفــاق الطــرفين

 .ولذلك، فإن القضية لا تزال معلقة
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كرواتيـا ضـد صـربيا والجبـل        (تفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة والمعاقبـة عليهـا           تطبيق ا  - ٥ 
 )الأسود
، أقامــت جمهوريـــة كرواتيــا دعــوى ضــد صـــربيا     ١٩٩٩يوليــه  / تمــوز ٢في  - ١٣٩ 

 بــسبب انتــهاكات )٨()المعروفــة آنــذاك باســم جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة(والجبــل الأســود 
 زعمت أنهـا ارتكبـت في الفتـرة    ١٩٤٨ الجماعية والمعاقبة عليها لعام لاتفاقية منع جريمة الإبادة 

 . ١٩٩٥ و ١٩٩١ما بين عامي 
 وادعت كرواتيا في طلبها أن  - ١٤٠ 
ــل الأســود [”  ــراد    ]صــربيا والجب ــسيطرتها المباشــرة علــى نــشاط قواتهــا المــسلحة وأف ، ب

 منطقـة كـنين     كرواتيـا في  … مخابراتها ومختلف مفارزها شـبه العـسكرية علـى أراضـي            
ــن      ــسؤولة ع ــا، م ــة ودلماتي ــشرقية والغربي ــلوفينيا ال ــي ”وس ــتطهير العرق ــواطنين “ ال للم

ومطالبـة   وكـذا تـدمير الممتلكـات علـى نطـاق واسـع       ,…الكرواتيين في هذه المنـاطق   
 .“بتقديم تعويض عن الضرر الناجم عن ذلك

 وادعت كرواتيا كذلك أن 
ى ذلــك، بتوجيههــا وتــشجيعها وحثهــا    عــلاوة عل ــ ،]صــربيا والجبــل الأســود  [”أن  

المواطنين الكرواتيين ذوي الأصول الصربية في منطقة كنين على الجلاء عن المنطقـة في              
ــام  ــشرعية     ١٩٩٥ع ــة ال ــلطتها الحكومي ــسط س ــا ب ــادة كرواتي ــاء إع انخرطــت ... ، أثن

 .‘‘‘التطهير العرقي’بالإضافة إلى ذلك في مسلك كان بمثابة جولة ثانية من 
بنــاء عليــه، طلبــت كرواتيــا إلى المحكمــة أن تقــرر وتعلــن أن صــربيا والجبــل   و - ١٤١ 
 إزاء كرواتيا بموجب اتفاقية الإبادة الجماعية وأنها ‘‘ قد خرقت التزاماتها القانونية’’ الأسود 
ــدفع إلى   ”  ــأن ت ــة ب ــا،     ... ملزم ــوطن الأم لمواطنيه ــا وبوصــفها ال ــا بحكــم حقه كرواتي

لحـق باقتـصاد    والممتلكات، فضلا عمـا قت بالأشخاص تعويضات عن الأضرار التي لح  
كرواتيــا وبيئتــها بــسبب الانتــهاكات الآنفــة الــذكر للقــانون الــدولي بالقــدر الــذي          

 .‘‘ستحدده المحكمة
اختـصاص المحكمـة، اسـتندت كرواتيـا إلى المـادة التاسـعة مـن اتفاقيـة                 لإقامة  و - ١٤٢ 

 .وصربيا والجبل الأسود طرفان فيهاالإبادة الجماعية التي قالت إن كرواتيا نفسها 

__________ 
 . أعلاه٢انظر الحاشية  )٨( 
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، وفي غــضون الأجــل الــذي مددتــه المحكمــة،     ٢٠٠١مــارس / آذار١٤وفي  - ١٤٣ 
، وفي غضون الأجـل الممـدد لإيـداع         ٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ١١وفي   .أودعت كرواتيا مذكرتها  

 المذكرة المضادة، أودعت صـربيا والجبـل الأسـود بعـض الـدفوع الابتدائيـة تتعلـق بالاختـصاص                  
 ). من لائحة المحكمة٧٩المادة (فعُلقت بالتالي إجراءات النظر في جوهر الدعوى  .والمقبولية
، وفي غــضون الأجــل الــذي حددتــه المحكمــة   ٢٠٠٣أبريــل / نيــسان٢٥وفي  - ١٤٤ 

ــا بملاحظاتهــا   ٢٠٠٢نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٤بأمرهــا المــؤرخ  ــا خطي ــا بيان ، أودعــت كرواتي
ولـذلك فـإن القـضية       .الابتدائيـة الـتي أثارتهـا صـربيا والجبـل الأسـود           والتماساتها بـشأن الـدفوع      

 . جلسات بشأن الدفوع الابتدائيةلعقدجاهزة 
نيكــاراغوا ضــد (تعـيين الحــدود البحريــة بــين نيكــاراغوا وهنــدوراس في البحــر الكــاريبي   - ٦ 

 )هندوراس
بـــا ، أودعـــت جمهوريـــة نيكـــاراغوا طل١٩٩٩ديـــسمبر / كـــانون الأول٨في  - ١٤٥ 

لإقامة دعـوى ضـد جمهوريـة هنـدوراس بـشأن الـتراع المتعلـق بتحديـد المنـاطق البحريـة التابعـة                       
 .لكل من الدولتين في البحر الكاريبي

ــود      - ١٤٦  ــا علـــى مـــدى عقـ ــور، أنهـ ــة أمـ ــها، في جملـ ــاراغوا في طلبـ وذكـــرت نيكـ
، “ددتمــسكت بموقــف مفــاده أن حــدودها البحريــة مــع هنــدوراس في البحــر الكــاريبي لم تح ــ ”

 بينما تمثل موقف هندوراس في أنه
يوجد في الواقع خط حدود يمتد بشكل مستقيم شرقا على خط العرض مـن النقطـة                ” 

ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٣قـرار التحكـيم المـؤرخ       في  [المحددة على مصب نهر كوكـو       
 الــصادر مــن ملــك إســبانيا بــشأن الحــدود البريــة بــين نيكــاراغوا وهنــدوراس،   ١٩٠٦

 أنـه صـحيح   ١٩٦٠نوفمبر / تشرين الثاني١٨محكمة العدل الدولية بتاريخ الذي رأت  
 .“]وملزم

أدى إلى مواجهــات ... فــإن الموقــف الــذي اتخذتــه هنــدوراس ”ووفقــا لمــا ذكرتــه نيكــاراغوا، 
 .“متكررة وعمليات احتجاز متبادلة لسفن البلدين داخل وحـول منطقـة الحـدود بـصفة عامـة                

  .“لمفاوضات الدبلوماسية قد فشلتا”وذكرت نيكاراغوا كذلك أن 
 وطلبت نيكاراغوا إلى المحكمة بالتالي - ١٤٧ 
أن تحــدد مــسار الخــط الحــدودي البحــري الوحيــد بــين منــاطق البحــر الإقليمــي،          ” 

، نيكاراغوا وهنـدوراس  لكل من   والجرف القاري، والمنطقة الاقتصادية الخالصة التابعة       
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لقانون الـدولي بأنهـا     القواعد العامة ل  عترف  تالتي  وفقا لمبادئ العدالة والظروف الخاصة      
 .“تنطبق على مثل هذا التعيين لخط الحدود البحري الوحيد

ختــصاص المحكمــة، اســتظهرت نيكــاراغوا بالمــادة الحاديــة والــثلاثين لإقامــة او - ١٤٨ 
قعـة في   ، المو )“ميثـاق بوغوتـا   ”والمعروفة رسميـا باسـم      (من المعاهدة الأمريكية للتسوية السلمية      

 مـن  ٣٦ مـن المـادة   ٢، وكذلك الإعلانات الـصادرة بموجـب الفقـرة    ١٩٤٨أبريل  / نيسان ٣٠
النظـــام الأساســـي للمحكمـــة، والـــتي قبلـــت كـــل مـــن الـــدولتين بموجبـــها الولايـــة الإجباريـــة   

 .للمحكمة
مـارس  / آذار ٢١ضون الآجـال المحـددة بموجـب الأمـر المـؤرخ            غوأودعت في    - ١٤٩ 
 . ا ومذكرة هندوراس المضادة مذكرة نيكاراغو٢٠٠٠

وطلبــت حكومــات جامايكــا والــسلفادور وكولومبيــا نــسخا مــن المــذكرات   - ١٥٠ 
طلــبي  مــن لائحــة المحكمــة، قبلــت المحكمــة  ٥٣ مــن المــادة ١ووفقــا للفقــرة  .والوثــائق المرفقــة

 بعــد أن تحققــت مــن آراء الطــرفين، وراعــت الــسلفادورطلــب  ورفــضت جامايكــا وكولومبيــا
 .التي أعربا عنهاالآراء 

، أذنــت المحكمــة لنيكــارغوا بتقــديم ٢٠٠٢يونيــه /حزيــران ١٣وبــأمر مــؤرخ  - ١٥١ 
وقــد أودعــت المــذكرتان في الأجلـــين     .مــذكرة جوابيــة ولهنــدوراس بتقــديم مـــذكرة تعقيبيــة     

 . المحددين
 ٢٠٠٧مـارس   / آذار ٥وعقدت جلسات علنية بشأن الـدفوع الابتدائيـة مـن            - ١٥٢ 

 الختاميـة التاليـة   التماسـاتها وفي ختام تلك المرافعات قـدم الطرفـان      . ٢٠٠٧رس  ما/ آذار ٢٣إلى  
 :إلى المحكمة

 :بالنسبة لنيكاراغوا 
  المحكمة أن تقرر وتعلن،منتلتمس ’’ 
منصف الخطوط الممثلة للجبهات الـساحلية للطـرفين الـوارد وصـفه في المـذكرات،               أن   

 15o ل تقريبا من مـصب النـهر في الموقـع    أميا٣والمرسوم من نقطة ثابتة تقع على بعد 

الحــد البحــري الوحيــد لأغــراض تعــيين  يــشكل  غربــا، "83o 05' 26 شمــالا و "00 '02
والمنطقــة الاقتــصادية الخالــصة الإقليمــي الحــدود في المنــاطق المتنــازع عليهــا مــن البحــر  

 . والجرف القاري في منطقة عتبة نيكاراغوا



A/62/4
 

07-45629 46 
 

د هــي الحــد المــائي للمــصب الرئيــسي لنــهر كوكــو   ونقطــة الانطــلاق في تعــيين الحــدو  
حسبما قد يكون عليه في أي وقت معين وفقا لما حدده قـرار تحكـيم ملـك إسـبانيا في                  

 .١٩٠٦عام 
ودونمــا إخــلال بمــا ســبق، يطلــب إلى المحكمــة أن تبــت في مــسألة الــسيادة علــى الجــزر   

 .‘‘والحشفات داخل المنطقة المتنازع عليها
 :سوبالنسبة لهندورا 
  المحكمة أن تقرر وتعلن،منتلتمس ’’ 
إن حشفات بوبل وساوث وسـافانا وبـورت رويـال، إلى جانـب كافـة الجـزر         - ١ 

والصخور والضفاف والشعاب الأخرى التي تطالب بها نيكاراغوا والـتي تقـع             
 . شمال خط العرض الخامس عشر تخضع لسيادة جمهورية هندوراس

النقطـة الواقعـة في    البحريـة   ين المحكمـة للحـدود      وتكون نقطة الانطلاق في تعـي      - ٢ 
أمــا الحــدود  .غربــا '83o 05,8شمــالا وخــط الطــول   '14o 59,8خطــة العــرض 

 في خـط العـرض      ١٩٦٢ددتها اللجنة المختلطة في عام       المنطلقة من النقطة التي   
14o 59,8'  83شمالا وخط الطولo 8,9'    غربا إلى نطقة انطلاق الحـدود البحريـة
ينها المحكمـة فيتفـق عليهـا الطرفـان في هـذه القـضية اسـتنادا إلى قـرار                التي سـتع  

 والملـزم للطـرفين، ومـع       ١٩٠٦سبتمبر  / أيلول ٢٣تحكيم ملك إسبانيا المؤرخ     
المعـروف أيـضا بنـهر      (لمـصب نهـر كوكـو        مراعاة الخصائص الجغرافيـة المـتغيرة     

 ).سيغوفيا أو وانكس
غربـا مـن خـط     '83o 05,8العـرض و  شمـالا مـن خـط     '14o 59,8وشرق النقطـة   - ٣ 

الطول، يتبع الحد البحري الوحيد الـذي يقـسم بحـري هنـدوراس ونيكـاراغوا               
الإقليمــيين ومنطقتيهمــا الاقتــصاديتين الخالــصتين وجرفيهمــا القــاريين خــط       

ــرض  ــاره الح ــ  '14o 59,8الع ــساوي    شمــالا باعتب ــائم، أو خــط ت د البحــري الق
 .‘‘ لدولة ثالثةالمسافة، حتى بلوغ الولاية الوطنية

 .وأثناء إعداد هذا التقرير، كانت المحكمة تتداول بشأن حكمها - ١٥٣ 
 )نيكاراغوا ضد كولومبيا(التراع الإقليمي والبحري  - ٧ 

، قـدمت نيكـاراغوا طلبـا لإقامـة دعـوى      ٢٠٠١ديـسمبر  / كانون الأول  ٦في   - ١٥٤ 
بـين  “ لقانونيـة المترابطـة العالقـة     مجموعـة مـن المـسائل ا      ”ضد كولومبيا فيما يتعلق بـتراع حـول         

 .غرب البحر الكاريبي“ بشأن حقوق إقليمية وتعيين الحدود البحرية”الدولتين 
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 :والتمست نيكاراغوا في طلبها من المحكمة أن تعلن وتقرر - ١٥٥ 
أن لنيكــاراغوا الــسيادة علــى جــزر بروفيدينــسيا، وســان أنــدريس ... أولا، ’’  

ر والجـزر المنخفـضة التابعـة لهـا، وأنهـا تـشمل كـذلك الجـزر          وسانتا كاتالينا وكل الجـز    
 ؛)بقدر قابليتها للتملك(المنخفضة لرونكادور وسيرانا وسيرانيا وكويتاسوينيو 

ــه أعــلاه،     ”   مــن تلــتمس ثانيــا، علــى ضــوء مــا تقــرره بــشأن الحــق المطالــب ب
ــاطق الجــرف      ــة الوحيــد بــين من  المحكمــة كــذلك أن تقــرر مــسار خــط الحــدود البحري

نيكـاراغوا وكولومبيـا، وذلـك      لكل من   القاري والمنطقة الاقتصادية الخالصة التي تعود       
لقـانون الـدولي    القواعـد العامـة ل    قـر   توفقا لمبادئ الإنصاف والظروف ذات الصلة التي        
 .“بأنها تسري على تعيين خط حدود بحرية وحيد

ــا    - ١٥٦  ــة   ”وأشــارت نيكــاراغوا كــذلك إلى أنه ــويض عــن  تحــتفظ بحــق المطالب بتع
عناصــر الإثــراء بــلا ســبب المترتبــة علــى حيــازة كولومبيــا لجــزر ســان أنــدريس وبروفيدنــسيا،     

 حــق ملكيــة دون، ٨٢وكــذلك علــى الجــزر المنخفــضة والمــساحات البحريــة إلى خــط الطــول  
بحق المطالبة بالتعويض عن التـدخل في أنـشطة     ’’وذكرت نيكاراغوا أنها تحتفظ أيضا       .‘‘شرعي

 .“لنيكاراغوية الجنسية أو الحاصلة على ترخيص منهاسفن الصيد ا
 ٣٦ مـن المـادة      ٢ولإقامة اختصاص المحكمـة، اسـتظهرت نيكـاراغوا بـالفقرة            - ١٥٧ 

من النظام الأساسي للمحكمة وبالمادة الحادية والثلاثين من معاهدة الـدول الأمريكيـة للتـسوية               
، الـتي تعـد كـل       ١٩٤٨أبريل  / نيسان ٣٠ة في   الموقع) ‘‘بميثاق بوغوتا ’’المعروفة رسميا   (السلمية  

 .من نيكاراغوا وكولومبيا طرفين فيها
ــؤرخ   - ١٥٨  ــأمر مـ ــباط٢٦وبـ ــر / شـ ــاريخ   ٢٠٠٢فبرايـ ــة تـ ــددت المحكمـ  ٢٨، حـ
 ٢٠٠٤يونيــه / حزيــران٢٨ أجــلا لإيــداع نيكــاراغوا لمــذكرتها وتــاريخ   ٢٠٠٣أبريــل /نيــسان

 .عت نيكاراغوا مذكرتها في الأجل المحددوقد أود .أجلا لإيداع كولومبيا لمذكرتها المضادة
وطلبت حكومات هنـدوراس وجامايكـا وشـيلي وبـيرو وإكـوادور وفترويـلا               - ١٥٩ 

وعمــلا  . مــن لائحـة المحكمـة  ٥٣ مـن المـادة   ١نـسخا مـن المــذكرات والوثـائق بمقتـضى الفقــرة     
 .بنفس الحكم، استجابت المحكمة لتلك الطلبات، بعد أن تأكدت من آراء الطرفين

ــه / تمــوز٢١وفي  - ١٦٠  ــشأن   ٢٠٠٣يولي ــة ب ــا دفوعاتهــا الابتدائي ، أودعــت كولومبي
فعلقت بالتـالي إجـراءات      .اختصاص المحكمة، في غضون الأجل المحدد لإيداع مذكرتها المضادة        

وأودعت نيكـاراغوا في غـضون أجـل     ). من لائحة المحكمة ٧٩المادة  (النظر في جوهر الدعوى     
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ســبتمبر / أيلــول٢٤ الــذي حددتــه المحكمــة في أمرهــا المــؤرخ  ٢٠٠٤ينــاير / كــانون الثــاني٢٦
 .، بيانا خطيا بملاحظاتها والتماساتها بشأن الدفوع الابتدائية التي أثارتها كولومبيا٢٠٠٣

يونيـه  / حزيـران  ٨ إلى   ٤وعقدت جلسات علنية بشأن الدفوع الابتدائية مـن          - ١٦١ 
 : الختامية التالية إلى المحكمةلتماساتالاوفي نهاية تلك الجلسات قدم الطرفان . ٢٠٠٧

 
 :بالنسبة لكولومبيا 
 من لائحة المحكمة، واعتبارا للمرافعات الخطيـة و الـشفوية        ٦٠عملا بالمادة   ’’  

 :لكولومبيا، تلتمس كولومبيا بكل احترام من المحكمة أن تقرر وتعلن
 والرابعـــة أنـــه بموجـــب ميثـــاق بوغوتـــا، ولاســـيما عمـــلا بالمـــادتين الـــسادسة  )١( 

في الخلاف الذي عرضـته عليهـا        والثلاثين، تعلن المحكمة أنها غير مختصة للنظر      
  نيكاراغوا بموجب المادة الحادية والثلاثين، وتعلن نهاية الخلاف؛

 مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة، لـيس           ٣٦ مـن المـادة      ٢وأنه بموجب الفقرة     )٢( 
  للمحكمة اختصاص للنظر في طلب نيكاراغوا، وأن

 .‘‘طلب نيكاراغوا مرفوض )٣( 
 

 :بالنسبة لنيكاراغوا
 من لائحة المحكمة واعتبارا للمـذكرات الخطيـة والـشفوية،           ٦٠وفقا للمادة   ’’  

 :تلتمس جمهورية نيكاراغوا من المحكمة بكل احترام أن تقرر وتعلن
ص أن الدفوع الابتدائية التي قدمتها جمهورية كولومبيا، سواء بشأن الاختـصا           - ١ 

 مـن   ٢بشأن الاختصاص المرتكـز علـى الفقـرة          وأالمرتكز على ميثاق بوغوتا،     
 . من النظام الأساسي للمحكمة، دفوع غير صحيحة٣٦المادة 

 مـن   ٧واحتياطيا، يطلب من المحكمـة أن تقـرر وتعلـن، وفقـا لأحكـام الفقـرة                  - ٢ 
يـا لـيس     من لائحة المحكمة أن الدفوع التي قدمتها جمهوريـة كولومب          ٧٩المادة  

 .لها طابع ابتدائي حصري
 من المحكمة أن تـرفض طلـب   لى ذلك، تلتمس جمهورية نيكاراغوا    وبالإضافة إ  - ٣ 

جمهوريــة كولومبيــا إعــلان الخــلاف الــذي عرضــته عليهــا نيكــاراغوا بموجــب  
، وفقـا للمــادتين  ‘‘منتــهيا’’المـادة الحاديـة والــثلاثين مـن ميثــاق بوغوتـا خلافـا      

 .لثلاثين من الصك ذاتهالسادسة والرابعة وا
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وأن أي مــسائل أخــرى لم يــتم تناولهــا صــراحة في البيــان الخطــي والمرافعــات     - ٤ 
 .‘‘لة الجوهر من هذه الدعوىح، يحتفظ بها صراحة لمرةالشفوي

 .وأثناء إعداد هذا التقرير، كانت المحكمة تتداول بشأن حكمها - ١٦٢ 
 )رية الكونغو ضد فرنساجمهو(بعض الإجراءات الجنائية في فرنسا  - ٨ 

، أودعت جمهورية الكونغو طلبـا أقامـت   ٢٠٠٢ديسمبر / كانون الأول ٩في   - ١٦٣ 
به دعوى ضد فرنسا ملتمسة إلغاء تـدابير التحقيـق والملاحقـة القـضائية الـتي اتخـذتها الـسلطات                    

ت بهـا   القضائية الفرنسية بناء على شكوى تتعلق بجرائم مرتكبة ضد الإنسانية وبالتعذيب تقدم           
جمعيــات عــدة ضــد رئــيس جمهوريــة الكونغــو، الــسيد دينــيس ساســو نغيــسو، ووزيــر خارجيــة 

 دابـيرا، المفـتش العـام للقـوات      نـوربر الكونغو، السيد بيار أوبا، وأفراد آخرين بمـن فـيهم اللـواء             
كمــا ذكــر الطلــب أنــه، فيمــا يتــصل بتلــك الإجــراءات، أصــدر قاضــي     .المــسلحة الكونغوليــة

 .كمة الابتدائية لمو أمرا بالتحقيق مع رئيس جمهورية الكونغو بصفته شاهداالتحقيق في المح
بتخويلـها لنفـسها اختـصاصا عالميـا في         ’’وادعت جمهورية الكونغو أن فرنسا       - ١٦٤ 

المسائل الجنائية وانتحالها سلطة ملاحقة ومحاكمـة وزيـر داخليـة دولـة أجنبيـة عـن جـرائم زعـم               
المبـدأ  ’’، انتـهكت  ‘‘ه لـسلطاته المتعلقـة بحفـظ النظـام العـام في بلـده          أنه ارتكبها في إطار ممارست    

خرقــا لمبــدأ  (...)القاضــي بأنــه لا يجــوز لأي دولــة أن تمــارس ســلطتها في إقلــيم دولــة أخــرى، 
كما ادعت جمهورية الكونغو بأن فرنسا بإصـدارها         .‘‘المساواة بين جميع أعضاء الأمم المتحدة     

ط الشرطة بالتحقيق مع رئيس جمهوريـة الكونغـو بـصفته شـاهدا،     لأمر يوجه تعليمات إلى ضبا    
 .‘‘الحصانة الجنائية لرئيس دولة، وهي قاعدة عرفية دولية أقرها اجتهاد المحكمة’’انتهكت 
وأشارت جمهورية الكونغو في طلبها، إلى أنها تـسعى إلى أن تقـيم اختـصاص                - ١٦٥ 

علــى موافقــة الجمهوريــة   ’’ة المحكمــة،  مــن لائح ــ٣٨ مــن المــادة  ٥المحكمــة، عمــلا بــالفقرة   
ــا    ــتبديها قطع ــتي س ــسية، ال ــو إلى       .‘‘الفرن ــة الكونغ ــب جمهوري ــل طل ــذا الحكــم، أحي ــا له ووفق

 .الحكومة الفرنسية ولم يتخذ أي إجراء في الدعوى في تلك المرحلة
 ١١ تلقاهـــا قلـــم المحكمـــة في ٢٠٠٣أبريـــل / نيـــسان٨وفي رســـالة مؤرخـــة  - ١٦٦ 
تقبل اختـصاص المحكمـة بـالنظر في    ’’ ، صرحت الجمهورية الفرنسية بأنها    ٢٠٠٣أبريل  /نيسان

وقـد أتاحـت هـذه الموافقـة إدراج القـضية في جـدول               .‘‘٣٨ من المادة    ٥الطلب عملا بالفقرة    
وأضــافت فرنــسا في رســالتها أن موافقتــها علــى اختــصاص  .المحكمــة والــشروع في الإجــراءات

 مــن ٢المــادة ’’وأن ‘‘ الــتي قدمتــها جمهوريــة الكونغــوالطلبــات ’’المحكمــة يقتــصر حــصرا علــى 
ينـاير  / كـانون الثـاني    ١معاهدة التعاون التي وقعتها الجمهورية الفرنـسية وجمهوريـة الكونغـو في             
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، والــتي تــشير إليهــا هــذه الأخــيرة في طلبــها، لا تــشكل أساســا لاختــصاص المحكمــة في  ١٩٧٤
 .‘‘هذه القضية

ــة الكو  - ١٦٧  ــدبير تحفظــي   وأرفــق طلــب جمهوري ــتمس ’’نغــو بطلــب الإشــارة بت يل
ي التحقيـــق في المحكمـــة  إصـــدار أمـــر بـــالوقف الفـــوري للإجـــراءات الـــتي يقـــوم بهـــا قاضـ ــ      

 .‘‘لمو الابتدائية
 ٢٩ إلى   ٢٨وعقدت جلسات علنية بشأن طلب الإشارة بتدبير تحفظـي مـن             - ١٦٨ 
نــت المحكمــة أن  ، أعل٢٠٠٣يونيــه / حزيــران١٧وفي أمرهــا المــؤرخ  . ٢٠٠٣أبريــل /نيــسان

في الوقــت الــراهن، لا تــستلزم في حــد ذاتهــا ممارســة ســلطتها بموجــب لهــا الظــروف كمــا تبــدو 
 . من النظام الأساسي والإشارة بتدابير تحفظية٤١المادة 

ــضادة في الآجــال        - ١٦٩  ــسا الم ــذكرة فرن ــو وم ــة الكونغ ــذكرة جمهوري وأودعــت م
 . ٢٠٠٣يوليه / تموز١١المحددة بموجب الأمر المؤرخ 

ذنـت المحكمـة لجمهوريـة الكونغـو        أ،  ٢٠٠٤يونيه  / حزيران ١٧وبأمر مؤرخ    - ١٧٠ 
بتقديم مذكرة جوابية، وأذنت لفرنسا بتقديم مذكرة تعقيبية، مراعية اتفاق الطرفين والظـروف             

وفي أعقـاب طلبـات متتاليـة لتمديـد أجـل            .الخاصة للقضية، وحـددت أجلـي إيـداع المـذكرتين         
 أجــلا لإيــداع ٢٠٠٦يوليــه / تمــوز١١ابيــة، حــدد رئــيس المحكمــة تــاريخ   إيــداع المــذكرة الجو

 أجـلا لتقـديم فرنـسا       ٢٠٠٨أغـسطس   / آب ١١جممهورية الكونغو لمذكرتها الجوابيـة، وتـاريخ        
 . وقد أودعت المذكرة الجوابية لجمهورية الكونغو في غضون الأجل الممدد. لمذكرتها التعقيبية

ــا   - ٩  ــدرا برانكـ ــى بيـ ــسيادة علـ ــ/الـ ــدج    بـ ــاوث ليـ ــس، وسـ ــدل روكـ ــه، وميـ ــاتو بوتـ ولاو بـ
 )سنغافورة/ماليزيا(

يوليــه / تمــوز٢٤أخطــرت ماليزيــا وســنغافورة المحكمــة بــصورة مــشتركة، في   - ١٧١ 
ــا، في      ٢٠٠٣ ــع في بوتراجاي ــدولتين، وقّ ــين ال ــاق خــاص ب ــر / شــباط٦، بالتوصــل إلى اتف فبراي
 . ٢٠٠٣مايو / أيار٩، ودخل حيز النفاذ في ٢٠٠٣

  من ذلك الاتفاق الخاص، طلب الطرفان إلى المحكمة٢لمادة وفي ا 
 :أن تحدد ما إذا كانت السيادة على”  
 بولاو باتو بوته؛/بيدرا برانكا )أ( 
 ميدل روكس؛ )ب( 
 ساوث ليدج، )ج( 
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 .“تعود إلى ماليزيا أو إلى جمهورية سنغافورة
باعتباره حكمـا   . ..على قبول حكم المحكمة     ] الطرفان[اتفق  ’’،  ٦وفي المادة     

 .‘‘نهائيا وملزما لهما
 . تباعهاإكما أوضح الطرفان رأيهما بشان الإجراءات المزمع  
، حـدد الـرئيس، بعـد مراعـاة أحكـام           ٢٠٠٣سـبتمبر   / أيلـول  ١وبأمر مـؤرخ     - ١٧٢ 

ينـاير  / كـانون الثـاني    ٢٥ وتـاريخ    ٢٠٠٤مـارس   / آذار ٢٥ من الاتفاق الخـاص، تـاريخ        ٤المادة  
ــداع كــل طــرف مــن الطــرفين مــذكرة ومــذكرة مــضادة     ، أجلــين لإ٢٠٠٥ ــد أودعــت   .ي وق

 .المذكرة والمذكرة المضادة على النحو الواجب في غضون الأجلين المحددين
، حــددت المحكمــة، مراعــاة لأحكــام  ٢٠٠٥فبرايــر / شــباط١وبــأمر مــؤرخ  - ١٧٣ 

رفين لمـذكرة   أجـلا لإيـداع كـلا الط ـ   ٢٠٠٥نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ٢٥الاتفاق الخاص، تاريخ    
  . على النحو الواجب في الأجل المحددالمذكرتانوقد أودعت  .جوابية

، أبلـغ الطرفـان     ٢٠٠٦ينـاير   / كـانون الثـاني    ٢٣وفي رسالة مشتركة مؤرخـة       - ١٧٤ 
وقـررت المحكمـة     .المحكمة بأنهما اتفقا على أنه لا حاجة إلى تبادل مذكرات تعقيبية في القـضية             

 . إلى المزيد من المرافعات وأن الإجراءات الخطية قد أغلقت بالتالينفسها لاحقا أنه لا حاجة
ــاريخ   - ١٧٥  ــاني ٦وحــددت المحكمــة ت ــشرين الث ــوفمبر / ت ــاح  ٢٠٠٧ن  موعــدا لافتت

 . الجلسات في هذه القضية
 )رومانيا ضد أوكرانيا(الحدود البحرية في البحر الأسود تعيين  - ١٠ 

عــت رومانيــا طلبــا تقــيم بموجبــه دعــوى  ، أود٢٠٠٤ســبتمبر / أيلــول١٦في  - ١٧٦ 
إقامة خط حـدود بحـري وحيـد بـين الـدولتين في البحـر       ”ضد أوكرانيا فيما يتعلق بتراع بشأن    

 .“الجرف القاري والمنطقة الاقتصادية الخالصة لكل منهماتعيين الأسود، ومن ثم 
ــه   - ١٧٧  ــها أن ــا في طلب ــة مفاوضــات معقــدة ”وشــرحت روماني ، “في أعقــاب عملي

، معاهـدة علاقـات تعـاون وحـسن جـوار،           ١٩٩٧يونيـه   / حزيـران  ٢عت هي وأوكرانيا، في     وق
ودخــل  .وأبرمتـا اتفاقــا إضــافيا عــن طريـق تبــادل الرســائل بــين وزارتي الخارجيـة لكــلا البلــدين   

وبموجــب هــذين الاتفــاقين، . ١٩٩٧أكتــوبر / تــشرين الأول٢٢الــصكان معــا حيــز النفــاذ في  
 لتعـيين  بينـهما، فـضلا عـن اتفـاق          تينعاهدة بشأن نظام حدود الدول    رام م التزمت الدولتان بإب  ”

وفي ذات الوقـت،     .“في البحـر الأسـود    ... الجرف القاري والمنطقـتين الاقتـصاديتين الخالـصتين       
المنـاطق المـذكورة أعـلاه، وبـيّن التـزام      تعيين نص الاتفاق الإضافي على المبادئ التي ستنفذ في      ”

 .“ن يُحال إلى محكمـة العـدل الدوليـة، رهنـا باسـتيفاء شـروط معينـة                البلدين بأن التراع يمكن أ    
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ــة مفاوضــات ٢٤، عُقــدت ٢٠٠٤ و ١٩٩٨وبــين عــامي   ــا،    . جول ــه، حــسب روماني ــد أن بي
ــتم التوصــل إلى     لم” ــائج، ولم ي ــق أي نت ــيينتتحق ــه  تع ــق علي ــة في البحــر   ل متف ــاطق البحري لمن

ن أجـل تحاشـي إطالـة أمـد المناقـشات           م ـ”وقد عرضت رومانيا المسألة على المحكمة        .“الأسود
 .“لا يمكن أن تؤدي إلى أي نتائج اأنه، من وجهة نظرها،  اتضحالتي

أن ترســم، وفقــا للقــانون الــدولي، ولا ســيما ”وطلبــت رومانيــا مــن المحكمــة  - ١٧٨ 
 مـن الاتفـاق الإضـافي، خطـا وحيـدا للحـدود البحريـة بـين         ٤المعايير المنصوص عليهـا في المـادة     

 .“القاري والمنطقة الاقتصادية الخالصة لكلتا الدولتين في البحر الأسودالجرف 
مـن الاتفـاق    ) ح (٤ولإقامة اختصاص المحكمـة، اسـتندت رومانيـا إلى المـادة             - ١٧٩ 

 :الإضافي التي تنص على ما يلي
إبـرام الاتفـاق المـشار إليـه     ] المشار إليهـا أعـلاه  [إذا لم تحدد هذه المفاوضات   ”  

ــصتين في    بــش[أعــلاه  أن تعــيين حــدود الجــرف القــاري والمنطقــتين الاقتــصاديتين الخال
في وقت زمني معقول، لا يتجاوز سـنتين مـن تـاريخ البـدء فيهـا، تتفـق                  ] البحر الأسود 

حكومة رومانيا وحكومة أوكرانيا علـى أن تحـل محكمـة العـدل الدوليـة التابعـة للأمـم                   
نطقـتين الاقتـصاديتين الخالـصتين، بنـاء        المتحدة مشكلة تعيين حدود الجرف القاري والم      
 تينعاهـدة المتعلقـة بنظـام حـدود الـدول         على طلب أي مـن الطـرفين، شـريطة دخـول الم           

محكمـة العـدل الدوليـة أن تـأخر     ه إذا رأت بيـد أن ـ  .بين رومانيـا وأوكرانيـا حيـز النفـاذ        
ف دخــول المعاهــدة المتعلقــة بنظــام حــدود الدولــة حيــز النفــاذ نــاتج عــن تقــصير الطــر   

بإمكانها النظر في الطلب المتعلق بتعيين حـدود الجـرف القـاري والمنطقـتين              إن  الآخر، ف 
 .“الاقتصاديتين الخالصتين قبل دخول المعاهدة حيز النفاذ

من الاتفـاق الإضـافي     ) ح (٤وادعت رومانيا بأن الشرطين المحددين في المادة         - ١٨٠ 
 بـين   تين ولأن معاهـدة نظـام حـدود الـدول         ثيرقد استوفيا لأن المفاوضـات تجـاوزت الـسنتين بك ـ         

 .٢٠٠٤مايو / أيار٢٧رومانيا وأوكرانيا دخلت حيز النفاذ في 
كما قدمت رومانيا في طلبها لمحة عامة عـن القـانون الـذي يجـب تطبيقـه مـن                    - ١٨١ 

 وكـذا باتفاقيـة   ١٩٩٧أجل حل النـزاع، واستشهدت بعدد من أحكام الاتفـاق الإضـافي لعـام            
، والتي تعد كل من أوكرانيـا       ١٩٨٢دة لقانون البحار المبرمة في خليج مونتيغو عام         الأمم المتح 

 .ورومانيا طرفا فيها، إلى جانب صكوك أخرى تتعلق بالموضوع وتلزم البلدين
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٩وأودعت في الآجال المحددة بموجب الأمر المـؤرخ          - ١٨٢ 
 . ضادة مذكرة رومانيا ومذكرة أوكرانيا الم٢٠٠٤



A/62/4 
 

53 07-45629 
 

ــأمر مــؤرخ  - ١٨٣  ــه / حزيــران٣٠وب ــا بإيــداع  ٢٠٠٦يوني ، أذنــت المحكمــة لروماني
ــاريخي      ــددت تــ ــة وحــ ــذكرة تعقيبيــ ــداع مــ ــا بإيــ ــة، ولأوكرانيــ ــذكرة جوابيــ ــانون ٢٢مــ  كــ

 . أجلـــين لإيـــداع هـــاتين المـــذكرتين   ٢٠٠٧يونيـــه  / حزيـــران١٥ و ٢٠٠٦ديـــسمبر /الأول
يونيـه  / حزيـران  ٨وبـأمر مـؤرخ      .الأجـل المحـدد   وأودعت رومانيا مـذكرتها الجوابيـة في غـضون          

يوليــه / تمــوز٦، مــددت المحكمــة أجــل إيــداع رومانيــا لمــذكرتها التعقيبيــة إلى تــاريخ        ٢٠٠٧
ــة في غــضون الأجــل الممــدد    .٢٠٠٧ ــذلك تكــون القــضية   .وقــد أودعــت المــذكرة التعقيبي وب

 .جاهزة لعقد جلسات بشأنها
 )كوستاريكا ضد نيكاراغوا( المرتبطة بها التراع بشأن حقوق الملاحة والحقوق - ١١ 

، أودعــت كوســتاريكا طلبــا تقــيم بــه دعــوى  ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول٢٩في  - ١٨٤ 
ضد نيكاراغوا بشأن نزاع يتعلق بحقـوق كوسـتاريكا الملاحيـة والحقـوق المرتبطـة بهـا علـى نهـر                    

 .سان خوان
] نيكــاراغو[وقــف تــصرف ’’وقالــت كوســتاريكا في طلبــها إنهــا تــسعى إلى   - ١٨٥ 

الذي يمنع الممارسة والتمتع الحرين والكاملين بالحقوق التي تملكها كوسـتاريكا علـى نهـر سـان                 
بموجـب اتفاقـات معينـة بينـها وبـين      ‘‘ خوان، كما يمنع كوستاريكا من الاضطلاع بمـسؤولياتها     

غوا أن وطلبت كوستاريكا إلى المحكمة أيضا تحديد الجـبر الـذين يـتعين علـى نيكـارا               .نيكاراغوا
 - لاسـيما منـذ أواخـر التـسعينات          -نيكـاراغوا قـد فرضـت       ’’وادعت كوستاريكا أن     .تقدمه

، ‘‘عددا من القيود على الملاحة التي تقوم بها سفن كوستاريكا وركابهـا علـى نهـر سـان خـوان      
 بــين كوســتاريكا ١٨٥٨الموقعــة في [للمــادة الــسادسة مــن معاهــدة الحــدود  ’’وذلــك انتــهاكا 

التي تمنح لنيكاراغوا السيادة على مياه نهر سان خـوان، ويعتـرف في الوقـت ذاتـه                 ] ونيكاراغوا  
وتـدعي كوسـتاريكا أن هـذه الحقـوق قـد أكـدها وفـسرها قـرار                  .‘‘لكوستاريكا بحقوق مهمة  

 ٢٨تحكــيم صــادر عــن رئــيس الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، الــسيد غروفــر كليفلانــد، في          
اتفـاق  ’’، وكـذلك    ١٩١٦عدل بأمريكـا الوسـطى لعـام        ، وحكم لمحكمة ال   ١٨٨٨مارس  /آذار

وتــدعي كوســتاريكا أيــضا أن  .‘‘]١٩٤٩لعــام [تكميلــي للمــادة الرابعــة مــن ميثــاق الــصداقة  
 . ‘‘هذه القيود تتسم بطابع مستمر’’

ولإقامة الاختصاص، استظهرت كوستاريكا بإعلانات قبول الطـرفين لولايـة           - ١٨٦ 
كالـديرا   - من النظام الأساسـي، وكـذا باتفـاق توفـار            ٣٦ادة   من الم  ٢المحكمة بموجب الفقرة    
 مـن   ١كما استندت كوستاريكا إلى الفقـرة       . ٢٠٠٢سبتمبر  / أيلول ٢٦الموقع بين الطرفين في     

ميثـاق  ’’ من النظام الأساسي للمحكمة بمقتضى مفعول المـادة الحاديـة والـثلاثين مـن                ٣٦المادة  
  .١٩٤٨ نيسان أبريل ١٣المؤرخ ‘‘ بوغوتا
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وقد أودعت كوستاريكا مذكرتها وأودعـت نيكـاراغوا مـذكرتها المـضادة في              - ١٨٧ 
 . ٢٠٠٥نوفمبر / تشرين الثاني٢٩غضون الآجال التي حددها الأمر المؤرخ 

وعمــلا  .وطلبــت حكومــة كولومبيــا نــسخا مــن المــذكرات والوثــائق المرفقــة  - ١٨٨ 
لمحكمـة عـدم الاسـتجابة لـذلك الطلـب في            من لائحة المحكمة، قررت ا     ٥٣ من المادة    ١بالفقرة  

 .ت الآراء التي أعربا عنهاع آراء الطرفين وراالوقت الراهن، بعد أن تأكدت من
 )الأرجنتين ضد أوروغواي(طاحونتا اللباب على نهر أوروغواي  - ١٢ 

، أودعــت الأرجنــتين طلبــا تقــيم بــه دعــوى ضــد       ٢٠٠٦مــايو / أيــار٤في  - ١٨٩ 
ت أوروغـواي المزعومـة لالتزامـات تقـع علـى عاتقهـا بموجـب النظـام                أوروغواي بشأن انتهاكا  

 ١٩٧٥فبرايـر   / شـباط  ٢٦الأساسي لنـهر أوروغـواي، وهـي معاهـدة وقعـت بـين الـدولتين في                 
ـــ   ( ــاه ب ــا أدن ــشار إليه ــام   ’’وي ــشتركة   ) ‘‘١٩٧٥بالنظــام الأساســي لع ــة الم ــشاء الآلي بغــرض إن

 مــن النــهر الــذي يــشكل حــدودا مــشتركة  الــضرورية للانتفــاع الأمثــل والرشــيد بــذلك الجــزء 
 .بينهما

واتهمت الأرجنتين في طلبها حكومة أوروغواي بأنها رخـصت انفراديـا ببنـاء           - ١٩٠ 
طاحونتي لباب على نهـر أوروغـواي دون أن تتقيـد بـالإجراءات الإجباريـة للإشـعار والتـشاور                   

لبــاب هــاتين تــشكلان وتــدعي الأرجنــتين أن طــاحونتي ال .المــسبقين بموجــب النظــام الأساســي
تسببا للأرجنـتين في ضـرر     تفسدا نوعية مياه النهر و    تخطرا محدقا بالنهر وبيئته، ومن شأنهما أن        

  .عابر للحدود ذي شأن
وتــستند الأرجنــتين، في إقامتــها لاختــصاص المحكمــة، إلى الفقــرة الأولى مــن     - ١٩١ 

يجـوز لأي طـرف أن يحيـل إلى          التي تـنص علـى أنـه         ١٩٧٥ من النظام الأساسي لعام      ٦٠المادة  
 .لنظام الأساسي تتعذر تسويته بالمفاوضات المباشرةا أي نزاع يتعلق بتفسير أو تطبيق المحكمة

ــت        - ١٩٢  ــضاه طلب ــة بمقت ــدابير تحفظي ــتين بطلــب للإشــارة بت وأشــفع طلــب الأرجن
 البنـاء   الأرجنتين توجيه أمـر إلى أوروغـواي بتعليـق التـرخيص ببنـاء الطـاحونتين وكافـة أعمـال                  

ريثما تصدر المحكمة قرارا نهائيا، والتعاون مع الأرجنتين بغية حمايـة و صـون البيئـة المائيـة لنـهر                    
أوروغواي، وكـذا الامتنـاع عـن اتخـاذ أي إجـراء انفـرادي آخـر فيمـا يتعلـق ببنـاء الطـاحونتين                     

ه الـتراع   تفاقم مع ي، والامتناع عن أي إجراء آخر قد        ١٩٧٥يتعارض مع النظام الأساسي لعام      
 .أو تستعصي به تسويته

 ٩ و   ٨وعقدت جلسات علنية بـشأن طلـب الإشـارة بالتـدابير التحفظيـة في                - ١٩٣ 
، تلا رئـيس المحكمـة في جلـسة علنيـة، أمـرا             ٢٠٠٦يوليه  / تموز ١٣، وفي   ٢٠٠٦يونيه  /حزيران



A/62/4 
 

55 07-45629 
 

ب بموجبه المحكمة أن الظروف، كما تبدو للمحكمـة في الوقـت الـراهن، لا تـستوج               استنتجت  
  . من النظام الأساسي والإشارة بتدابير تحفظية٤١ممارسة سلطتها بموجب المادة 

ــاني ٢٩وفي  - ١٩٤  ــشرين الث ــوفمبر / ت ــا    ٢٠٠٦ن ــدورها طلب ــواي ب ــدمت أوروغ ، ق
، قامـت مجموعـات   ٢٠٠٦نـوفمبر  / تـشرين الثـاني   ٢٠للإشارة بتدابير تحفظية بدعوى أنه، منذ       

، وأن هذا العمل يتسبب لهـا       ‘‘جسر دولي حيوي  ’’حاصرة  منظمة من المواطنين الأرجنتينيين بم    
وفي ختـام طلبـها،    .لإنهـاء الحـصار   في أضرار اقتصادية كبيرة وأن الأرجنتين لم تتخذ أي إجراء      
كافة الإجراءات المعقولة والملائمـة     ’’التمست أوروغواي من المحكمة أن تأمر الأرجنتين باتخاذ         

أوروغواي الأرجنـتين، بمـا فيـه إنهـاء محاصـرة الجـسور والطـرق        لمنع وإنهاء عرقلة المرور بين  ... 
عن أي إجراء من شأنه أن يفاقم الـتراع أو يوسـع نطاقـه أو يجعـل                 ”؛ والامتناع   ‘‘بين الدولتين 

س بحقــوق أي إجــراء آخــر مــن شــأنه أن يمــ’’؛ والامتنــاع أخــيرا عــن ‘‘تــسويته أكثــر استعــصاء
وعقدت جلسات علنية بشأن طلـب الإشـارة بالتـدابير           .‘‘أوروغواي المنازع فيها أمام المحكمة    

، ٢٠٠٧ينـاير   / كـانون الثـاني    ٢٣، وفي   ٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٩ و ١٨التحفظية في   
 في لهـا تلا رئيس المحكمة في جلسة علنية، أمرا قضت بموجبه المحكمة بأن الظروف، كمـا تبـدو       

 من النظـام الأساسـي والإشـارة      ٤١الوقت الراهن، لا تستوجب ممارسة سلطتها بموجب المادة         
  .بتدابير تحفظية

ــضادة       - ١٩٥  ــذكرتها المـ ــواي مـ ــت أوروغـ ــذكرتها وأودعـ ــتين مـ ــت الأرجنـ وأودعـ
ــه /تمــوز٢٠( ــه / تمــوز١٣في غــضون الآجــال المحــددة بموجــب الأمــر المــؤرخ    ) ٢٠٠٧يولي يولي

٢٠٠٦ . 
 ).د فرنساجيبوتي ض ( الجنائيالمجالبعض مسائل المساعدة المتبادلة في  - ١٣ 

، أودعــت جمهوريــة جيبــوتي طلبــا تقــيم بــه ٢٠٠٦ينــاير / كــانون الثــاني٩في  - ١٩٦ 
رفض السلطات الحكوميـة والقـضائية الفرنـسية تنفيـذ إنابـة قـضائية              ’’دعوى ضد فرنسا بشأن     

دوليــة تتعلــق بنقــل ملــف تحقيــق في قــضية مرفوعــة ضــد مجهــول بــشأن قتــل برنــار بوريــل إلى      
وتـدعي جيبـوتي أن هـذا الـرفض يـشكل انتـهاكا لالتزامـات                .‘‘ جيبـوتي  السلطات القضائية في  

يونيـه  / حزيـران  ٢٧فرنسا الدولية بموجب معاهـدة الـصداقة والتعـاون الموقعـة بـين الـدولتين في                 
 ٢٧ واتفاقيــة المــساعدة المتبادلــة في المــسائل الجنائيــة بــين فرنــسا وجيبــوتي، المؤرخــة         ١٩٧٧
يبوتي في طلبها أن فرنسا، باسـتدعائها للـشهادة مـواطنين           كما تدعي ج  . ١٩٨٦سبتمبر  /أيلول

] ممـثلين قانونيـا   [ بـصفتهم شـهودا مـؤازرين        ، بمن فيهم رئـيس الدولـة      ،محميين دوليا من جيبوتي   
فيما يتـصل بـشكاية جنائيـة تتعلـق بحمـل الـشهود علـى الإدلاء بـشهادة الـزور ضـد مجهـول في                         
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 على شخص وحرية وكرامة الأشـخاص المتمـتعين         قضية بوريل، انتهكت التزامها بمنع الاعتداء     
 .بتلك الحماية

وتذكر جمهورية جيبوتي في طلبها أنها تعتزم أن تقيم اختصاص المحكمـة علـى              - ١٩٧ 
واثقـة مـن أن الجمهوريـة الفرنـسية         ’’ مـن لائحـة المحكمـة وهـي          ٣٨ من المـادة     ٥أساس الفقرة   

 المــادة، أحيــل طلــب  لــكووفقــا لت .‘‘ســتوافق علــى اختــصاص المحكمــة للبــت في هــذا الــتراع   
 .جمهورية جيبوتي إلى الحكومة الفرنسية

، أوضـحت الجمهوريـة الفرنـسية       ٢٠٠٦يوليـه   / تمـوز  ٢٥وفي رسالة مؤرخـة      - ١٩٨ 
 وبناء علـى تلـك    ٣٨ من المادة    ٥تقبل اختصاص المحكمة بالنظر في الطلب عملا بالفقرة         ’’أنها  

قــة إدراج القــضية في جــدول المحكمــة والــشروع في وقــد أتاحــت هــذه المواف .‘‘الفقــرة وحــدها
 .الإجراءات

، حـددت المحكمـة أجـل تقـديم     ٢٠٠٦نـوفمبر  /تشرين الثاني ١٥وبأمر مؤرخ    - ١٩٩ 
ــذكرة مــضادة     ــسا لم ــوتي لمــذكرة وأجــل تقــديم فرن ــذكرتان في الأجلــين    .جيب ــد أودعــت الم وق

 .المحددين
 

 تعديل التوجيهات الإجرائية واعتمادها - باء 
في إطــار الاســتعراض الجــاري لإجــراءات المحكمــة وأســاليب عملــها، نقحــت  - ٢٠٠ 

المحكمة التوجيهين الإجـرائيين التاسـع والحـادي عـشر واعتمـدت تـوجيهين إجـرائيين جديـدين                  
ويجــدر . ٢٠٠٦همــا التوجيهــان الإجرائيــان التاســع مكــررا والتاســع مكــررا ثانيــا في نهايــة عــام 

، ٢٠٠١أكتـوبر   /رائية التي اعتمدت لأول مـرة في تـشرين الأول         بالملاحظة أن التوجيهات الإج   
 . لا تنطوي على أي تحوير للائحة المحكمة، بل هي إضافة إليها

بصيغتها المعدلة من التوجيـه الإجرائـي التاسـع التـذكير            ٢والقصد من الفقرة     - ٢٠١ 
ة، بمــا في ذلــك بــأن الطــرف الراغــب في الإدلاء بوثــائق جديــدة بعــد إغــلاق الإجــراءات الخطي ــ

 مـن   ٥٦ مـن المـادة      ٢ و   ١المرافعات الـشفوية، لا بـد وأن يتبـع الإجـراءات المبينـة في الفقـرتين                 
 .٥٦ مـن المـادة      ٣ إلى   ١لائحة المحكمـة؛ ويكمـل التوجيـه الإجرائـي التاسـع أحكـام الفقـرات                

 ٤التاسـع مكـررا إرشـادات للأطـراف بـشأن حقهـم بموجـب الفقـرة          ويقدم التوجيه الإجرائـي   
 مــن اللائحــة في أن يحيلــوا أثنــاء المرافعــات الــشفوية إلى محتويــات وثيقــة تــشكل  ٥٦مــن المــادة 

ويقدم التوجيه الإجرائي التاسع مكررا ثانيـا        - ‘‘ من مطبوع يمكن الحصول عليه بيسر      ءاجز’’
 خـلال  القـضاة ملفـات الوثـائق تـوفيرا للمـشقة علـى      ’’إرشادات إضافية للأطراف بشأن إعداد   
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وفي التوجيـه الإجرائـي الحـادي عـشر، حـذفت الجملـة الأولى مـن الـنص                   .‘‘عات الشفوية المراف
 .السابق

وترد أدنـاه النـصوص الكاملـة للتـوجيهين الإجـرائيين التاسـع والحـادي عـشر                  - ٢٠٢ 
 :والتوجيهين الإجرائيين الجديدين التاسع مكررا والتاسع مكررا ثانيا

 التوجيه الإجرائي التاسع’’  
ينبغــي أن يكــف أطــراف الــدعوى المعروضــة علــى المحكمــة عــن تقــديم وثــائق    - ١” 

 .جديدة بعد اختتام المرافعات الخطية
غير أن الطرف الراغب في تقديم وثيقة جديدة بعد اختتـام المرافعـات الخطيـة،                - ٢” 

،  مــن اللائحــة٥٦ مــن المــادة ٢ و ١بمــا في ذلــك خــلال المرافعــات الــشفوية، عمــلا بــالفقرتين 
ب عليه أن يشرح السبب الـذي يجعلـه يـرى ضـرورة إدراج الوثيقـة في ملـف القـضية ويـبين                       يج

 .الأسباب التي حالت دون الإدلاء بالوثيقة في مرحلة مبكرة
ــالإدلاء بالوثيقــة       - ٣”  ــأذن المحكمــة ب ــة الطــرف الآخــر، لا ت ــة عــدم موافق وفي حال

إذا بـدا للمحكمـة أن الإدلاء بالوثيقـة         الجديدة إلا في ظروف اسـتثنائية، إذا اعتبرتهـا ضـرورية و           
 . له ما يبررهفي هذه المرحلة من الإجراءات

 مــن لائحــة ٥٦وإذا أضــيفت وثيقــة جديــدة إلى ملــف القــضية بموجــب المــادة   - ٤” 
المحكمة، فإن الطرف الآخر، عند التعليق عليها، سيقتـصر في تقـديم أي وثـائق أخـرى علـى مـا             

 .“اته على ما تتضمنه هذه الوثيقة الجديدةهو ضروري وذو صلة قطعا بتعليق
 التوجيه الإجرائي التاسع مكررا

 مــن لائحــة المحكمــة علــى نحــو يقــوض   ٥٦ مــن المــادة ٤لا يلجــأ إلى الفقــرة  - ١” 
القاعدة العامة التي تفيد بأن جميع الوثائق المؤيدة لادعاءات طرف من الأطراف يجب أن ترفـق                

 . من لائحة المحكمة٥٦ من المادة ٢ و١فقا للفقرتين بمرافعاته الخطية أو يدلى بها و
 كانــت المحكمــة تقــرر، في ســياق قــضية معينــة، مــا إذا كانــت وثيقــة مــن  لــئنو - ٢” 

 من لائحة المحكمة، يمكن اعتبارها وثيقة تـشكل         ٥٦ من المادة    ٤الوثائق المشار إليها في الفقرة      
تــود أن توضــح للأطــراف وجــوب  ، فإنهــا ‘‘ مــن مطبــوع يمكــن الحــصول عليــه بيــسر  اجــزء’’

 . استيفاء المعيارين التاليين عند تطبيق ذلك الحكم
. أي أن تكـون متاحـة للعمـوم   ‘‘  مـن مطبـوع  جـزء ’’أولا، أن تشكل الوثيقـة    ‘١’ 

، أو شــكل  )ورقيــة أو إلكترونيــة  (أي صــيغة  ويمكــن أن يكــون المطبــوع في  
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ــرونيمــادي أو ( ــشورات علــى الإنترنــت  إلكت ــل المن أو أي واســطة ) ، مــن قبي
 ). واسطة ورقية أو رقمية أو غيرها من الوسائط(بيانات 

بالاسـتناد إلى   ‘‘ يمكن الحـصول عليـه بيـسر      ’’ شرط كون المطبوع     يقاسثانيا،   ‘٢’ 
وهكــذا ينبغــي أن يكــون  . إمكانيــة إتاحتــه للمحكمــة وكــذا للطــرف الآخــر  

، الـرسميتين ة لغـتي المحكم ـ المطبوع أو الأجزاء ذات الصلة منـه متاحـة بلغـة مـن              
ــة قــصيرة       ــرة زمني ــوع في فت وينبغــي أن يكــون بالإمكــان الاطــلاع علــى المطب

وهــذا يعــنى أن الطــرف الراغــب في الإحالــة خــلال المرافعــة    .بــصورة معقولــة
ــتي المحكمــة          ــن لغ ــة م ــاح بلغ ــوع غــير مت ــدة في مطب ــة جدي ــشفوية إلى وثيق ال

 هـاتين اللغـتين مـشهود       الرسميتين ينبغي أن يدلي بترجمة لتلك الوثيقة بلغـة مـن          
 .بدقتها

ولإثبات ما إذا كانت وثيقة من الوثـائق تـشكل مطبوعـا يمكـن الحـصول عليـه                   - ٣” 
 أعلاه ولـضمان سـلامة إدارة العمليـة القـضائية، ينبغـي أن يـورد الطـرف،                  ٢بيسر طبقا للفقرة    

ة، المرجـع   مـن لائحـة المحكم ـ  ٥٦ مـن المـادة     ٤عند إحالتـه إلى محتويـات وثيقـة بموجـب الفقـرة             
مـن قبيـل    (الضروري لتيسير سرعة الاطلاع علـى الوثيقـة، مـا لم يكـن مـصدر الوثيقـة معروفـا                    

وثــائق الأمــم المتحــدة، ومجموعــات المعاهــدات الدوليــة، وأمهــات الكتــب في القــانون الــدولي،   
 ).والأعمال المرجعية المستقرة وما إلى ذلك

لى إحالة الطرف الآخر إلى وثيقـة       وإذا اعترض طرف خلال المرافعة الشفوية ع       - ٤” 
 .في المسألةالمحكمة تبت  فإن من لائحة المحكمة، ٥٦ من المادة ٤بموجب الفقرة 

 مــن مطبــوع اوإذا أحــال طــرف خــلال مرافعــة شــفوية إلى وثيقــة تــشكل جــزء - ٥” 
 .“يمكن الحصول عليه بيسر، فإن الطرف الآخر تتاح له فرصة التعليق عليها

 ئي التاسع مكررا ثانياالتوجيه الإجرا’’
وقــد لاحظــت المحكمــة ممارســة الأطــراف في إعــداد ملفــات الوثــائق تــوفيرا   ”  

وتدعو المحكمة الأطراف إلى الاعتـدال       .للمشقة على القضاة خلال المرافعات الشفوية     
ــشير إلى ضــرورة    ــصدد وت ــذا ال ــائق في ه ــاض وفقــا    الإدلاء بالوث ــف ق ــة في مل  المدرج

 . من لائحة المحكمـة    ٥٦ من المادة    ٢ و   ١لأساسي أو الفقرتين     من النظام ا   ٤٣ للمادة
يجوز إدراج وثائق أخرى في الملف عدا أي وثيقة تشكل جزءا من المطبـوع الـذي               ولا

 التاسـع مكـررا وبالـشروط المحـددة         ئـي وفقـا للتوجيـه الإجرا     يمكن الحصول عليـه بيـسر     
 الخطيـة أو    للمذكراتمرفق  وبالإضافة إلى ذلك، ينبغي أن يبين الأطراف من أي           .فيه
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 مــن اللائحــة أخــذت ٥٦ مــن المــادة ٢ و١مــن أي وثيقــة أدلي بهــا بموجــب الفقــرتين  
 .“الوثائق المدرجة في ملف قاض من القضاة

 التوجيه الإجرائي الحادي عشر
ينبغــي أن يقتــصر الأطــراف في المرافعــات الــشفوية بــشأن طلبــات الإشــارة    ”  

ــا هــو ذو ص ــ    ــى م ــة عل ــدابير تحفظي ــى النحــو     بت ــة عل ــدابير تحفظي ــايير الإشــارة بت لة بمع
وينبغـي   .المنصوص عليه في النظام الأساسي للمحكمة ولائحتـها واجتـهادها القـضائي    

 .‘‘ في جوهر الدعوى بقدر يتجاوز ما هو ضروري قطعا لهذه الغايةتخوضألا 
 
 الذكرى السنوية الستون للمحكمة -سادسا  

ــة ل   - ٢٠٣  ــة العامـ ــدت الجمعيـ ــدة، في  اعتمـ ــم المتحـ ــانون الأول٤لأمـ ــسمبر / كـ ديـ
الاحتفـــال بالـــذكرى الـــسنوية ’’ المعنـــون  ٦١/٣٧، القـــرار ٦٤، في جلـــستها العامـــة ٢٠٠٦

 .وقد اقترحت اللجنة السادسة هذا القرار .‘‘الستين لمحكمة العدل الدولية
 .٦١/٣٧ويرد أدناه نص القرار  - ٢٠٤ 
 إن الجمعية العامة’’ 
 من ميثاق الأمم المتحـدة، يفـض       ٢ من المادة    ٣ أنه عملا بالفقرة     هاإذ تضع في اعتبار    

جميع الأعضاء منازعاتهم الدولية بالوسائل السلمية، على وجه لا يجعـل الـسلم والأمـن والعـدل      
 على الصعيد الدولي عرضة للخطر،

 إعـــلان مبـــادئ القـــانون الـــدولي المتعلقـــة بالعلاقـــات الوديـــة وإذ تأخـــذ في الحـــسبان 
نازعـات  ، وإعلان مـانيلا بـشأن تـسوية الم        )٩(اون فيما بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة       والتع

 ،)١٠(الدولية بالوسائل السلمية
 إلى التقيــد عالميــا بــسيادة القــانون وتطبيقهــا علــى الــصعيدين الــوطني وإذ تقــر بالحاجــة 

 والدولي على السواء،
از القـضائي الرئيـسي للأمـم المتحـدة،      إلى أن محكمة العدل الدولية هي الجه ـ   وإذ تشير  

 وإذ تؤكد من جديد سلطة المحكمة واستقلاليتها،

__________ 
 .، المرفق)٢٥ -د  (٢٦٢٥القرار  )٩( 
 .، المرفق٣٧/١٠القرار  )١٠( 
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 يوافق الذكرى السنوية الستين للجلسة الافتتاحية لمحكمـة         ٢٠٠٦ أن عام    وإذ تلاحظ  
 العدل الدولية،

 المناســـبة الاحتفاليـــة الخاصـــة الـــتي نظمـــت في لاهـــاي في  وإذ تلاحـــظ مـــع التقـــدير 
  لإحياء تلك الذكرى السنوية،٢٠٠٦أبريل /نيسان

 رسميا على محكمة العدل الدولية نظرا إلى الدور المهم الذي اضطلعت به             تثني - ١ 
في تسوية المنازعات بين الدول على مدى السنوات الـستين الماضـية، بـصفتها الجهـاز القـضائي                  

 الرئيسي للأمم المتحدة، وتعترف بما لأعمالها من قيمة؛
رها للمحكمة نظرا إلى التـدابير الـتي اتخـذتها لكـي تنـهض بعـبء                عن تقدي تعرب   - ٢ 

 عملها المتزايد بأقصى قدر من الكفاءة؛
 استـصواب إيجـاد سـبل ووسـائل عمليـة لتعزيـز المحكمـة، علـى أن تراعـي،                    تؤكد - ٣ 

 بوجه خاص، الاحتياجات الناشئة عن عبء العمل الموكول إليها؛
ــشجع - ٤  ــى مواصــلة النظــر في  ت ــدول عل ــة بالوســائل المتاحــة    ال  اللجــوء إلى المحكم

بموجب نظامها الأساسي، وتهيب بالدول الـتي لم تنظـر بعـد في قبـول اختـصاص المحكمـة وفقـا                     
 لنظامها الأساسي أن تفعل ذلك؛

 بالــدول أن تنظــر في ســبل تعزيــز عمــل المحكمــة، بوســائل مــن بينــها تقــديم تهيـب  - ٥ 
ين العام الاسـتئماني لمـساعدة الـدول علـى تـسوية            الدعم، على أساس طوعي، إلى صندوق الأم      

المنازعات عن طريق محكمة العدل الدوليـة، وذلـك لـتمكين الـصندوق مـن الاسـتمرار ولتعزيـز           
 الدعم الذي يوفره للبلدان التي تعرض منازعاتها على المحكمة؛

 أهمية تعزيز عمل محكمة العدل الدولية وتحث على مواصـلة بـذل الجهـود،          تؤكد - ٦ 
بالوسائل المتاحة، لتشجيع التوعية العامة عـن طريـق تـدريس أنـشطة المحكمـة في مجـال التـسوية                    
الــسلمية للمنازعــات، نظــرا إلى مهامهــا القــضائية والاستــشارية معــا، ودراســة تلــك الأنــشطة    

 .ونشرها على نطاق أوسع
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 الزيارات -سابعا  
 

 زيارة الأمين العام للأمم المتحدة -ألف  
ــام - ٢٠٥  ــان كــي      ق ــسيد ب ــم المتحــدة، ال ــام للأم ــارة  - ســعادة الأمــين الع ــون بزي  م

  معهــمتبــادل وورحــب بــه رئــيس المحكمــة وأعــضاؤها  .٢٠٠٧فبرايــر / شــباط١للمحكمــة في 
 .في قاعة مداولات المحكمةالآراء في جلسة خاصة 

 الزيارات الرسمية لرؤساء الدول -باء  
  صاحبي الجلالة ملك وملكة الأردنةزيار  

 صاحبي الجلالـة ملـك   ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول٣١استقبلت المحكمة في     - ٢٠٦ 
وفي جلـــسة رسميـــة عقـــدت في قاعـــة العـــدل الكـــبرى   .ادن عبـــد االله الثـــاني والملكـــة رانيـــالأر

وحضرها السلك الدبلوماسي وممثلو الـسلطات الهولنديـة، وشـتى المؤسـسات الدوليـة الأخـرى                
 . رئيسة المحكمة خطابا رد عليه ملك الأردنالتي يوجد مقرها بلاهاي، ألقت

الأردن، على مر تاريخه قد دأب علـى التعـاون          ’’ولاحظت الرئيسة هيغتر أن      - ٢٠٧ 
مع الدول الأخرى في إطار المؤسسات الدولي، سـواء علـى المـستوى العـالمي أو علـى المـستوى                    

وق الإنـسان الـتي تخـول     ولاحظت أن المملكة الهاشمية طرف في شتى معاهدات حق         .‘‘الإقليمي
 ـــ     ــا أو تفــسيرها، وذكــرت ب ــة بتطبيقه ــسوية المنازعــات المتعلق ــصاص ت ــدور ’’للمحكمــة اخت ال

بالآثـار القانونيـة الناشـئة عـن     الـذي قـام بـه الأردن خـلال إجـراءات الفتـوى المتعلقـة         ‘‘ النشيط
الثـاني علـى    كمـا أشـادت بتـصميم الملـك عبـد االله             .تشييد جـدار في الأرض الفلـسطينية المحتلـة        

 ‘‘جهــود الأردن القديمــة العهــد مــن أجــل تعزيــز عمليــة الــسلام في الــشرق الأوســط’’مواصــلة 
لما تبذله من جهود حثيثة للـذود عـن حقـوق الطفـل والمـرأة في                 ’’ابالملكة راني كذلك  أشادت  و

وأضـافت الرئيـسة قولهـا إن زيـارة ملـك وملكـة المملكـة الهاشميـة                  .‘‘الأردن وعلى نطاق عالمي   
 .بالعــدل والحريــة والتفــاهم بــين الأمــم  ] لجلالتيهمــا[تعكــس الالتــزام الشخــصي  ’’للمحكمــة 

 .‘‘وتشجعنا على إنجاز مهمتنا
وفي معرض رده، قال الملـك عبـد االله الثـاني إن مهمـة المحكمـة هـي أن تتـولى                      - ٢٠٨ 
، ‘‘ا العـالمي   أوثـق صـلة بعـصرن      نيكو...نظاما قانونيا دوليا في خدمة العدل والسلام      ’’بالرعاية  

للأثــر العــالمي للــتراع الإقليمــي، والنطــاق العــالمي للــصدمات والتوجهــات الاقتــصادية    ’’نظــرا 
وتنقلات الناس والأفكار بين المنـاطق، وواقـع المـشاكل البيئيـة والـشواغل الـصحية الـتي تـشمل                    

كمــة وفي معــرض الإشــارة إلى الحالــة في الــشرق الأوســط، قــال الملــك إن فتــوى مح  .‘‘المعمــور
منظـورا قانونيـا    ... لأول مـرة في تـاريخ هـذا الـتراع المريـر             ’’العدل في قضية الجدار قد وفرت       
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برز الظلـم العميـق الـذي مـا فتـئ يعـاني منـه الـشعب                 ت ـففتـوى المحكمـة     ’’ .‘‘ لهـذا الـتراع    رصينا
ا إنه لا يمكن أن يكون ثمـة سـلام دائـم إلا إذا رفـع هـذ           ’’ وأضاف قائلا    .الفلسطيني منذ عقود  

إن هـذه حقيقـة     ’’:واختـتم الملـك عبـد الثـاني قـائلا            .‘‘الظلم، بتوافق تام مـع الـشرعية الدوليـة        
فالــسلم والاحتــرام بــين الأمــم يتوقفــان علــى الثقــة، والثقــة تتوقــف علــى توقــع إحقــاق    :قديمــة
 .‘‘وإني أتعهد بأن يقدم الأردن دعمه المتواصل .العدل

 بريطانيا العظمى وآيرلندا الشماليةزيارة جلالة ملكة المملكة المتحدة ل  
قامت جلالة الملكة إليزابيث الثانية ملكـة المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى                - ٢٠٩ 

ورحبــت بجلالتــها  .٢٠٠٧فبرايــر / شــباط٥وآيرلنــدا الــشمالية بزيــارة خاصــة لمقــر المحكمــة في 
 .قصيرارئيسة المحكمة وأعضاؤها، إلى جانب أزواجهم، وتبادلت معهم حديثا 

كما قدم للملكة كبار ممثلي المنظمات الدولية التي يوجـد مقرهـا في لاهـاي،               - ٢١٠ 
ثم تفقدت جلالتـها     .وكذلك بعض سفراء الدول أعضاء الكومنولث التي تعد الملكة رئيسة لها          

 اســتقبال في فــلواختتمــت الزيــارة بح .قــصر الــسلام، والتقــت بعــدد مــن مــوظفي قلــم المحكمــة
 . لقت خلاله رئيسة المحكمة كلمة تقديرمطعم القضاة أ

 
 زيارات أخرى -جيم  

كـذلك   خلال الفتـرة قيـد الاسـتعراض، اسـتقبل رئـيس المحكمـة وأعـضاؤها و                - ٢١١ 
رئيس قلم المحكمة وموظفو قلم المحكمة عددا كبيرا مـن الـزوار، مـن بينـهم أعـضاء حكومـات                     

ــة ورؤســاء وأعــضاء هيئــات قــضا    ئية ومــسؤولون آخــرون رفيعــو  ودبلوماســيون ووفــود برلماني
 .المستوى
 وكان ثمة توجه ملحوظ تمثـل في طلبـات وردت مـن محـاكم وطنيـة وإقليميـة                   - ٢١٢ 

ــنقض       ــها علــى الأخــص محكمــة ال ــادل الأفكــار والآراء، ومن ــارة المحكمــة لتب ــتمس زي ــدة تل رائ
مـات  وشـرعت المحكمـة مـن جهتـها في تبـادل إلكتـروني للمعلو       .الفرنسية ومحـاكم الكومنولـث    

 .ذات الصلة مع طائفة من المحاكم والهيئات القضائية الأخرى
ــارات قامــت بهــا مجموعــات مــن البــاحثين والأكــاديميين     - ٢١٣   كمــا كانــت ثمــة زي

 .ورجال القانون وغيرهم
 

 خطب عن أعمال المحكمة -ثامنا  
كلمـة  خلال الفترة المشمولة بالتقرير، ألقت رئيسة المحكمة، القاضية هينغتر،           - ٢١٤ 

 .T.M.C(ســي أســير . إم. في الحفــل الرسمــي الــذي يخلــد الــذكرى الــسنوية الأربعــين لمعهــد ت
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Asser Institute (  في لاهــاي، وكــذلك كلمــة في حفــل الــذكرى الــسنوية العاشــرة للمحكمــة
  .الدولية لقانون البحار في هامبورغ

 ٤١عامــة ، ألقــت كلمــة في الجلــسة ال٢٠٠٦أكتــوبر / تــشرين الأول٢٦وفي  - ٢١٥ 
 ٢٧وفي   .للدورة الحاديـة والـستين للجمعيـة العامـة بمناسـبة عـرض التقريـر الـسنوي للمحكمـة                  

، ألقت أيضا كلمة في اللجنـة الـسادسة للجمعيـة العامـة ودعيـت               ٢٠٠٦أكتوبر  /تشرين الأول 
 .لإلقاء كلمة أمام مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة في اجتماع خاص

 ةية هــيغتر أيــضا كلمــة أمــام المنظم ــويــورك، ألقــت القاضــوأثنــاء وجودهــا بني - ٢١٦ 
، وألقــت ٢٠٠٦أكتــوبر / تــشرين الأول٢٠الأفريقيــة في  -الاستــشارية القانونيــة الآســيوية   

 في اجتمـــاع المستـــشارين القـــانونيين لـــوزارات ٢٠٠٦أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٣خطابـــا في 
  .الخارجية
يـــسة هـــيغتر ببيـــان للـــصحافة في  الرئت، أدلـــ٢٠٠٧فبرايـــر / شـــباط٢٦وفي  - ٢١٧ 

ــادة   أعقــاب تــلاوة حكــم المحكمــة الــصادر في القــضية المتعلقــة    بتطبيــق اتفاقيــة منــع جريمــة الإب
؛ والغـرض مـن هـذا       )البوسـنة والهرسـك ضـد صـربيا والجبـل الأسـود           (الجماعية والمعاقبة عليهـا     

  .البيان هو إيراد تعليق توضيحي بشأن حكم المحكمة
ــسا٦وفي  - ٢١٨  ــل /ن نيـ ــ٢٠٠٧أبريـ ــست، ألقـ ــسة   ة رئيـ ــة في الجلـ ــة كلمـ  المحكمـ

وفي الأسبوع التالي، ألقـت القاضـية        .الافتتاحية للجمعية الآسيوية للقانون الدولي في سنغافورة      
ــا      ــان، بم ــن المحاضــرات في الياب ــسلة م ــيغتر سل ــم المتحــدة وجامعت ــ  ه ــة الأم ــا جامع ــو افيه  كيوت

 .وهيروشيما
ــران٤وفي  - ٢١٩  ــه / حزي ــة، أبنــت فيهــا    ، عقــدت المحكمــة ٢٠٠٧يوني جلــسة رسمي

الرئيسة السيد كيبا مباي، القاضي السابق ونائب رئـيس المحكمـة الـذي وافتـه المنيـة في كـانون                    
  .٢٠٠٧يناير /الثاني

، ألقــت الرئيــسة كلمــة في أعــضاء لجنــة القــانون  ٢٠٠٧يوليــه / تمــوز١٠وفي  - ٢٢٠ 
 .الدولي في جنيف

 
  ووثائقها وموقعها على شبكة الانترنتمنشورات المحكمة -اسعا ت 

توزع منـشورات المحكمـة علـى حكومـات جميـع الـدول الـتي يحـق لهـا المثـول                      - ٢٢١ 
وتنظم بيع هذه المنشورات غالبا أقسام البيـع         .أمامها، وعلى مكتبات القانون الكبرى في العالم      

ــورك وجنيــف     ــم المتحــدة في نيوي ــة للأم ــة العام ــسويق بالأمان ــوزع .والت ــة بهــذه   وت  قائمــة مجاني
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 ٢٠٠٧وستنـشر في نهايـة عـام         .بـاللغتين الانكليزيـة والفرنـسية     ) وقائمة بأسـعارها  (المنشورات  
 .نسخة منقحة ومستكملة من القائمة

وتتــألف منــشورات المحكمــة مــن عــدة مجموعــات تــصدر ثــلاث منــها ســنويا   - ٢٢٢ 
 Reports of Judgements, Advisory Opinions(“ تقـارير الأحكـام والفتـاوى والأوامـر    ” :هـي 

and Orders) (التي تحمـل طبعتـها   (“ الحولية”، و)وتنشر في كراسات مستقلة وكمجلد واحد
ووقـت   .للأعمـال والوثـائق ذات الـصلة بالمحكمـة        “ ببليوغرافيـا ”و  ) Annuaire :الفرنسية اسم 

 قــد ٢٠٠٦لعــام ‘‘ Reports التقــارير’’إعــداد هــذا التقريــر، كانــت الكراســات في سلــسلة      
وستـصدر مجلـدات     . فهي في مراحل مختلفة مـن الإصـدار        ٢٠٠٧أما تلك المتعلقة بعام      .طبعت

بمجــرد (I.C.J Reports)  ٢٠٠٦  و٢٠٠٥  و٢٠٠٤تقــارير محكمــة العــدل الدوليــة لــسنوات 
 ٢٠٠٥-٢٠٠٤لـسنوات   (I.C.J Yearbooks)دوليـة  لأما حولية محكمة العـدل ا  .طبع الفهارس

ــا     .يــد الإعــداد  فهــي ق٢٠٠٦-٢٠٠٥و  ــرة قيــد الاســتعراض بيبليوغرافي ونــشرت خــلال الفت
 .٥٣رقم  (I.C.J Bibliography)محكمة العدل الدولية 

وتعد المحكمة أيضا نسخا مطبوعة بلغتين لمستندات إقامة الـدعاوى في قـضية               - ٢٢٣ 
وكــذلك طلبــات إصــدار   ) طلبــات إقامــة الــدعاوى، والاتفاقــات الخاصــة    (معروضــة عليهــا  

وخلال الفترة قيد الاستعراض، تلقت المحكمة طلبا واحـدا في القـضية المتعلقـة بـبعض                .تاوىالف
  .، وقد طبع)جيبوتي ضد فرنسا (المجال الجنائيمسائل المساعدة المتبادلة في 

بعـد  ) بالـشكل الـذي قدمتـه بهـا الأطـراف         (وتنشر المحكمة وثـائق كـل قـضية          - ٢٢٤ 
 ,Pleadings“ المذكرات والمرافعات الـشفوية والوثائـــــق  ”انتهاء إجراءات الدعوى في سلسلة 

Oral Arguments, Docments.     ولا تنشر في الوقــــت الــــراهن إلا بـصــــورة اسـتثنائية مرفقـات
المـذكرات والمراســلات المتعلقــة بالقـضايا، وذلــك بالقــدر الــلازم لفهـم القــرارات الــتي تتخــذها    

  .ئق من هذه السلسلة في مراحل شتى من الإصدارحاليا عدة وثا وتوجد .المحكمة
 Acts and(“ النـصوص والوثـائق المتعلقـة بتنظـيم المحكمـة     ”وضـمن مجموعـة    - ٢٢٥ 

Documents concerning the Organization of the Court(    تنشر المحكمة أيـضا الـصكوك الـتي ،
 ٦ديـدة رقـم     الجطبعـة   الراض  وقـد نـشرت في الفتـرة قيـد الاسـتع           .تنظم سير أعمالها وممارساتها   

وتتوافر طبعـة جديـدة      .التي استكملت تماما وشملت التوجيهات الإجرائية التي اعتمدتها المحكمة        
ديـسمبر  / كـانون الأول   ٥مستنسخة للائحة المحكمة بالانكليزية والفرنسية، بصيغتها المعدلة في         

ــبانية والألم      .٢٠٠٠ ــة للائحــة بالإس ــوافر ترجمــات غــير رسمي ــا تت ــصينية   كم ــة والروســية وال اني
 ).٢٠٠٠ديسمبر / كانون الأول٥بدون تعديلات (والعربية 
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وتوزع المحكمة نشرات صحفية وملخـصات لأحكامهـا وورقـات معلومـات             - ٢٢٦ 
 وأســاتذة الجامعــات وطلبتــها والمــسؤولين الحكــوميين  رجــال القــانونأساســية ودلــيلا لإطــلاع 

وقـد صـدرت الطبعـة الخامـسة مـن       . واختـصاصاتها  والصحافة والعموم على أعمالهـا ووظائفهـا      
 بلغـــتي المحكمـــة الـــرسميتين، ٢٠٠٦ينـــاير / في كـــانون الثـــاني،)‘‘الكتـــاب الأزرق’’(الكتيـــب 

وقد صـدرت الترجمـات الإسـبانية والروسـية والـصينية والعربيـة للنـسخة                .الفرنسية والانكليزية 
ــام   ــسابقة في ع ــات الإســبانية والا  . ١٩٩٠ال ــشرت الطبع ــا ن ــصينية   كم ــة والروســية وال نكليزي

والعربية والفرنسية والهولندية لكتيب المعلومات العامـة عـن المحكمـة الـذي صـدر بالتعـاون مـع                   
 .إدارة شؤون الإعلام بالأمم المتحدة، ووجه للجمهور

 بعنــوان كتــاب مــصور خــاص عــن المحكمــة     ٢٠٠٦وصــدر في نهايــة عــام    - ٢٢٧ 
)’’Coffee Table Book“ ( وإلى جانـب هـذا المنـشور الخـاص،     . لإنكليزيـة والفرنـسية  بـاللغتين ا

، أعمـال النـدوة الـتي       ٢٠٠٧نشرت المحكمة أيضا باللغتين الإنكليزيـة والفرنـسية في بدايـة عـام              
أبريــل / نيــسان١١ و ١٠في ) باشــتراك مــع معهــد الأمــم المتحــدة للتــدريب والبحــث (نظمتــها 
 .لإنشائها  تخليدا للذكرى السنوية الستين٢٠٠٦

وللتعجيــل بإتاحــة وثــائق محكمــة العــدل الدوليــة علــى أوســع نطــاق ولخفــض  - ٢٢٨ 
 المحكمــة موقعــا جديــدا علــى الــشبكة العالميــة بــاللغتين الانكليزيــة   افتتحــتتكــاليف الاتــصال، 

وبعـد سـنتين مـن العمـل الـدؤوب، أنـشأت المحكمـة              .١٩٩٧سـبتمبر   / أيلول ٢٥والفرنسية في   
، تتضمن مـن    ٢٠٠٧أبريل  / نيسان ١٦ملة تماما من الموقع في      صيغة ديناميكية وموسعة ومستك   

 . المعلومات خمسة أضعاف ما كانت تتضمنه الصيغة القديمة
ونظــرا لمــا يتــسم بــه الموقــع الجديــد مــن ســهولة في الاســتعمال وبــرامج بحــث   - ٢٢٩ 

ع قويــة، فإنــه يــدخل تحــسينات علــى طريقــة التــصفح ويتقيــد بالمعــايير الدوليــة لتيــسير الإطــلا    
ــالي          ــانهم بالت ــيكون بإمك ــذين س ــة ال ــن ذوي الإعاق ــت م ــبكة الانترن ــستخدمي ش الموضــوعة لم

وأصـبح الاجتـهاد القـضائي الكامـل للمحكمـة منـذ        .الاطلاع على طائفة كاملة من المحتويـات    
 متاحــا علــى الــشبكة، وكــذلك اجتــهاد ســالفتها، محكمــة العــدل الــدولي الدائمــة، إلى   ١٩٤٦

ة من المرافعـات الخطيـة والـشفوية لـشتى القـضايا، والنـشرات الـصحفية،                جانب الوثائق الرئيسي  
ــائق الأساســية   ــها    (وبعــض الوث ــاق الأمــم المتحــدة والنظــام الأساســي للمحكمــة ولائحت ؛ )ميث

والإعلانات التي تقر بالولاية الإجبارية للمحكمة وقائمة بالمعاهدات والاتفاقات الأخـرى الـتي             
ت عامــة عــن تــاريخ المحكمــة وإجراءاتهــا وســير وتــراجم القــضاة  تتعلــق بهــذه الولايــة؛ ومعلومــا

ويقدم الموقع الجديـد معلومـات مفـصلة للـراغبين في زيـارة المحكمـة، بمـا في               .وقوائم المنشورات 
 والجلــسات، وإرشــادات للوصــول إلى قــصر الــسلام، ونمــاذج  للمناســباتذلــك جــدولا زمنيــا 
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في حـضور جلـسات أو عـروض عـن أنـشطة            إلكترونية للدخول موجهة للمجموعـات الراغبـة        
إعلانات الـشواغر وفـرص التـدريب في        ‘‘ فرص العمل ’’وسترد في القسم المخصص ل ـ   . المحكمة

افتراضــية تحــصل فيهــا وســائط ‘‘ قاعــة صــحفية’’عــلاوة علــى ذلــك، أنــشئت  .فــصل الــصيف
د لحـضور   المعلومـات اللازمـة لتغطيـة عمـل المحكمـة وإعـداد وثـائق الاعتمـا               كافـة   الإعلام علـى    

ويتــاح بــصفة دائمــة معــرض للــصور الفوتوغرافيــة، يمكــن مــن خلالــه تحميــل صــور  . الجلــسات
ومـستقبلا، سـيتأتى أيـضا     .رقمية عالية الوضوح مجانا لاسـتخدامها في الأغـراض غـير التجاريـة      
، كـان الموقـع     يوفي الماض ـ  .الاطلاع على مواد صوتية ومصورة من الجلسات وتلاوة الأحكـام         

وأصـبح الآن بالإمكـان أيـضا تـصفح أي          .  المحكمة الـرسميتين الإنكليزيـة والفرنـسية       متاحا بلغتي 
وثيقة بصيغتيها الإنكليزية والفرنسية في شكل نص مكتوب بمجرد اسـتخدام فـأرة الحاسـوب،                

ونظرا للنطاق العالمي للمحكمة، ومن أجل تعزيز تيـسير الحـصول            .مع البقاء في نفس الصفحة    
كمــة علــى نطــاق عــالمي، يتــاح عــدد مــن الوثــائق في الوقــت الــراهن     عــن المح علــى المعلومــات

ويمكـن   .العربيـة الإسبانية والروسـية والـصينية و     : باللغات الرسمية الأربع الأخرى للأمم المتحدة     
 .http://www.icj cij.org :الاطلاع على الموقع في العنوان التالي

م للمهــتمين بأعمالهــا مــن ، مــا فتئــت المحكمــة تقــد١٩٩٩مــارس /ومنــذ آذار - ٢٣٠ 
ــى        ــشورة عل ــصحفية المن ــشراتها ال ــشأن ن ــروني ب ــد الإلكت ــراد والمؤســسات إشــعارات بالبري الأف

 .موقعها على الانترنت
 
 لمحكمةامالية  -عاشرا  
 

 طريقة تغطية النفقات -ألف  
تحمل الأمـم   ت’’ : من النظام الأساسي للمحكمة على ما يلي       ٣٣تنص المادة    - ٢٣١ 
ولمــا كانــت ميزانيــة  .‘‘مــصروفات المحكمــة علــى الوجــه الــذي تقــرره الجمعيــة العامــة المتحــدة 

المحكمة بالتالي مدرجة في ميزانيـة الأمـم المتحـدة، فـإن الـدول الأعـضاء تـشترك في مـصروفات                     
 .كل منهما بنفس النسبة، وفقا لجدول الأنصبة المقررة الذي تحدده الجمعية العامة

، تقيـد المبـالغ المتأتيـة مـن الاقتطاعـات الإلزاميـة مـن               رةمـستق  وبموجب قاعدة    - ٢٣٢ 
، والفائـدة   )التي تتولاها أقسام المبيعـات بالأمانـة العامـة        (مرتبات الموظفين ومبيعات المنشورات     

 .المصرفية، وما إلى ذلك، كإيراد للأمم المتحدة
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 إعداد الميزانية -باء  

 رئــيس قلــم، يقــوم )٣٠-٢٦المــواد (وفقــا للتعليمــات المتعلقــة بقلــم المحكمــة  - ٢٣٣ 
ــة    ــشروع أولي للميزاني ــداد م ــة بإع ــة      .المحكم ــة الميزاني ــى لجن ــشروع الأولي عل ــذا الم ويعــرض ه

 .والشؤون الإدارية التابعة للمحكمة للنظر فيه، ثم على المحكمة نفسها لاعتماده
مـم المتحـدة    وعندما يتم اعتماد مشروع الميزانيـة، يُقـدم إلى الأمانـة العامـة للأ              - ٢٣٤ 

ثم تقـــوم اللجنـــة الاستـــشارية لـــشؤون الإدارة  .لإدراجـــه في مـــشروع ميزانيـــة الأمـــم المتحـــدة
والميزانية، التابعـة للأمـم المتحـدة بدراسـته، وبعـد ذلـك يُعـرض علـى اللجنـة الخامـسة للجمعيـة             

ة بميزانيـة   وأخيرا تعتمده الجمعية العامة في جلسة عامة، وذلك في إطار القرارات المتعلق ـ            .العامة
 .الأمم المتحدة

 
 تمويل الاعتمادات والحسابات -جيم  

يضطلع رئـيس قلـم المحكمـة بمـسؤولية تنفيـذ الميزانيـة، بمـساعدة رئـيس شـعبة                    - ٢٣٥ 
ويتعين على رئيس القلم كفالة الاستخدام الـسليم للأمـوال الـتي صـوِّت علـى اعتمادهـا                   .المالية

ولــه وحــده الحــق في تحمــل ديــون باســم  . الميزانيــةوعــدم تكبــد نفقــات لــيس لهــا اعتمــادات في
ووفقـا لقـرار صـادر عـن المحكمـة، اتخـذ بنـاء علـى                 .أي تفـويض ممكـن للـسلطة      بالمحكمة، رهنا   

توصية اللجنة الفرعية المعنية بالترشيد، يرسل رئـيس القلـم، كـل ثلاثـة أشـهر بيانـا بالحـسابات                    
 .محكمةإلى لجنة الميزانية والشؤون الإدارية التابعة لل

ويقـــوم مجلـــس مراجعـــي الحـــسابات الـــذي تعينـــه الجمعيـــة العامـــة بمراجعـــة    - ٢٣٦ 
بمراجعـة   حسابات المحكمة سنويا، ويقوم مراجعو الحسابات الداخليون التابعون للأمم المتحـدة          

وفي نهايـة كـل فتـرة سـنتين، تقـدم الحـسابات المقفلـة إلى                 .تلك الحـسابات علـى فتـرات دوريـة        
 .للأمم المتحدةالأمانة العامة 

 
 ٢٠٠٧-٢٠٠٦ميزانية المحكمة لفترة السنتين  -دال  

، يـسر المحكمـة أن تلاحـظ        ٢٠٠٧-٢٠٠٦وبخصوص ميزانيـة فتـرة الـسنتين         - ٢٣٧ 
 لـيرأس إدارة    ٤-فتعـيين موظـف ذي خـبرة برتبـة ف          .قبول طلـبي إحـداث وظيفـتين جديـدتين        

 بقـدر أكـبر بالتكنولوجيـا الجديـدة       تكنولوجيا المعلومـات لـديها مكـن المحكمـة مـن أن تـستعين               
وتنجز خطة استراتيجية لتكنولوجيا المعلومات للأجـل القـصير والمتوسـط والطويـل، تمـشيا مـع                 

وبالإضـافة إلى ذلـك، أصـبح لـدى المحكمـة في الوقـت الـراهن موظـف                   .رغبات الجمعية العامـة   
سلة كاملــة مــن  القــضائية، بسلــاضطلع إلى جانــب مهامهــتــ تي الــة يــساعد الرئيــس٣-برتبــة ف

 .المهام ذات الطابع الدبلوماسي أو الإداري



A/62/4
 

07-45629 68 
 

 ٢٠٠٧-٢٠٠٦ميزانية فترة السنتين   
 
 بدولارات الولايات المتحدة  

  أعضاء المحكمة: البرنامج 
 ٦٨١ ٣٠٠ إجازة زيارة الوطن/السفر لحضور جلسات المحكمة/منح التعليم ٠٣١١٠٢٥
 ٢ ٩٣٣ ٨٠٠ المعاشات التقاعدية ٠٣١١٠٢٣
 ٥٩٥ ٦٠٠ )القضاة الخاصون: (بدل الوظيفة ٠٢٤٢٥٠٤
 ٤٤ ٤٠٠ السفر في مهام رسمية ٢٠٤٢٣٠٢
 ٥ ١٥١ ٢٠٠ الأجور ٠٣٩٣٩٠٢

  ٩ ٤٠٦ ٣٠٠ 
  قسم المحكمة: البرنامج 

 ١١ ٩٧٠ ٤٠٠ الوظائف الثابتة ٠١١٠٠٠٠
 ٢ ٢٩٤ ٩٠٠ الوظائف المؤقتة لفترة السنتين ٠١٧٠٠٠٠
 ٥ ٩٩٧ ٣٠٠ امة للموظفينالتكاليف الع ٠٢٠٠٠٠٠
 ٧ ٢٠٠ بدل التمثيل ٠٢١١٠١٤
 ١ ٥٧٦ ١٠٠ المساعدة المؤقتة للاجتماعات ١٢١٠٠٠٠
 ١٥٤ ٩٠٠ المساعدة المؤقتة العامة ١٣١٠٠٠٠
 ٤٤ ٠٠٠ الاستشاريون ١٤١٠٠٠٠
 ٩٠ ٩٠٠ أجر العمل الإضافي ١٥١٠٠٠٠
 ٣٩ ١٠٠ السفر الرسمي ٢٠٤٢٢٣٠٢
 ١٩ ٣٠٠ الضيافة ٠٤٥٤٥٠١

  ٢٢ ١٩٤ ١٠٠ 
  دعم البرامج: البرنامج 

 ٢٧٣ ٨٠٠ الترجمة الخارجية ٣٠٣٠٠٠٠
 ٦٩٣ ٥٠٠ الطباعة ٣٠٥٠٠٠٠
 ١٣٤ ٩٠٠ خدمات تجهيز البيانات ٣٠٧٠٠٠٠
 ٢ ٥٢٢ ١٠٠ صيانة أماكن العمل/استئجار ٤٠١٠٠٠٠
 ٤٢ ١٠٠ استئجار الأثاث والمعدات ٤٠٣٠٠٠٠
 ٣٤٣ ٦٠٠ الاتصالات ٤٠٤٠٠٠٠
 ٢٤٠ ٨٠٠ يانة الأثاث والمعداتص ٤٠٦٠٠٠٠
 ٤٢ ٤٠٠ خدمات متنوعة ٤٠٩٠٠٠٠
 ٢٦٤ ١٠٠ اللوازم والمواد ٥٠٠٠٠٠٠
 ١٧٣ ١٠٠ كتب المكتبة ولوازمها ٥٠٣٠٠٠٠
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 بدولارات الولايات المتحدة  

 ٨٨ ٩٠٠ الأثاث والمعدات ٦٠٠٠٠٠٠
 ١٠١ ٧٠٠ اقتناء معدات التشغيل الآلي للمكاتب ٦٠٢٥٠٤١
 ٢٠٥ ٨٠٠ باستبادل معدات التشغيل الآلي للمكات ٦٠٢٥٠٤٢
 ٥٧ ٨٠٠ استبدال سيارات المحكمة ٦٠٤٠٠٠٠

  ٥ ١٨٤ ٦٠٠ 
  ٣٦ ٧٨٥ ٠٠٠ 

 
 فحص الجمعية العامة لتقرير المحكمة السابق - حادي عشر

 من الدورة الحاديـة والـستين للجمعيـة العامـة، المعقـودة             ٤١ في الجلسة العامة     - ٢٣٨ 
عية العامة فيهـا علمـا بتقريـر المحكمـة          ، والتي أحاطت الجم   ٢٠٠٦أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٦في  

، ألقـت القاضـية روزالـين       ٢٠٠٦يوليـه   / تمـوز  ٣١ إلى   ٢٠٠٥أغـسطس   / آب ١عن الفترة مـن     
 ).A/61/PV.41(هيغتر، رئيسة المحكمة، كلمة في الجمعية العامة عن دور المحكمة وأدائها 

عملـها  زيـادة حـصيلة     ’’ المحكمة هو    هدف وأوضحت الرئيسة في كلمتها أن       - ٢٣٩ 
لهـذه الغايـة، وافقـت المحكمـة بالنـسبة للـسنة القادمـة علـى                ’’ولاحظت أنه    .‘‘في السنة القادمة  
الجلــسات والمــداولات، حيــث ينظــر في أكثــر مــن قــضية واحــدة في جميــع         بجــدول حافــل  

، ‘‘قـــت المناســـب أحكامهـــا في الو’’وحرصـــا مـــن المحكمـــة علـــى أن تـــصدر      .‘‘الأوقـــات
 برتبـة   قـضائيين ةب ـكت وظائف عامة إلى الموافقة على إحداث تسع    ة ال الرئيسة هيغتر الجمعي   دعت
لممــا يــثير الاســتغراب أن ’’وقالــت الرئيــسة إنــه  . حــتى تتــوفر للقــضاة المــساعدة الملائمــة٢-ف

تكون محكمة العدل الدولية هي المحكمة الدوليـة العليـا الوحيـدة الـتي لا يتـاح لهـا هـذا الـشكل                       
الـتي هـي الجهـاز القـضائي الرئيـسي          ] المحكمة[حرمت  ’’نه إذا   ، وحذرت من أ   ‘‘من المساعدة   

للمحكمة مما يقدم بـصورة روتينيـة لكـل محكمـة عليـا أخـرى، فإنـه لـن يكـون بوسـعها تقـديم                          
 . ‘‘ريدها الدول الأعضاء التي تعرض قضايا على المحكمةتالخدمات التي 

 استعراض السنة القضائية السابقة
 إلى ٢٠٠٥أغــسطس / آب١ إلى أنــه في الفتــرة مــن  أشــارت رئيــسة المحكمــة- ٢٤٠ 

، عرضــت علــى المحكمــة ثــلاث قــضايا جديــدة، وأصــدرت أمــرا فيمــا  ٢٠٠٦يوليــه / تمــوز٣١
يتعلق بطلب للإشارة بالتـدابير التحفظيـة، وعقـدت جلـسات في قـضيتين، وأصـدرت حكمـين              

بالأنــشطة ة المتعلقــة واســتنادا إلى الرئيــسة، فــإن القــضية المتعلقــة بالقــضي  - في قــضيتين أخــريين
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والقــضية المتعلقــة ) جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ضــد أوغنــدا ( في أراضــي الكونغــو المــسلحة
البوســنة والهرســك ضــد صــربيا  (بتطبيــق اتفاقيــة منــع جريمــة الإبــادة الجماعيــة والمعاقبــة عليهــا   

 من جوانب شـتى     ا التعقيد مكانتا قضيتين تتسمان بضخامة استثنائية ويطبعه     ’’) والجبل الأسود 
ت وقال ـ .‘‘فهي قضايا متعددة أدرجت داخل كـل قـضية رئيـسية           .من الناحية القانونية الصرفة   

قــد اســتلزمت عقـد جلــسات عامــة امتـدت علــى مــدى   ’’ ة يرالرئيـسة هيــنغتر إن القــضية الأخ ـ 
 . ١٩٩١شهود لأول مرة منذ عام إفادة ، استمتعت خلالها المحكمة إلى ‘‘شهرين ونصف

 المتزايدة بالقانون الإنساني الدولي والقانون البيئي الدوليالاهتمام 
إلى تنـوع المنازعـات المعروضـة علـى المحكمـة، لاحظـت               وفي معرض الإشـارة    - ٢٤١ 

ــدولي         ــساني ال ــانون الإن ــسان والق ــة بحقــوق الإن ــسائل المتعلق ــدول بالم ــد اهتمــام ال ــسة تزاي الرئي
 مـن الواضـح     أصـبح ت الرئيسة هيغتر إلى أنه لمـا        وفي هذا الصدد، أشار    .والقانون البيئي الدولي  

 من القانون الدولي ككل، وهذا أمـر مفهـوم، ونظـرا    ءا الدول تعتبر القانون البيئي جز   للغاية أن 
لم تجـر انتخابـات لهيئـة هـذه     فإنـه  لم يسبق أن استخدمت الدائرة المستقلة للمسائل البيئيـة،    لأنه  
 مـن المـادة     ٢ تطلب تـشكيل دائـرة بموجـب الفقـرة           نا أ غير أن الأطراف بإمكانها دائم     .الدائرة
 . من النظام الأساسي للمحكمة٢٦

 
 ة للتأملبالذكرى السنوية الستون مناس  

 أشارت الرئيسة إلى أن المحكمة تحتفـل بالـذكرى الـسنوية الـستين لتأسيـسها،                - ٢٤٢ 
 ١٩٤٦نــه في عــام ولاحظــت الرئيــسة هــيغتر أ .يــوفر فرصــة للتأمــل في إنجازاتهــاهــي مناســببة و
لكنـه في الوقـت ذاتـه       ‘‘ الدولية] القانونية[كانت المحكمة المحفل الوحيد تقريباً لحل التراعات        ’’
 نقـيم علاقـات   أننـا ’’ وأكـدت  .‘‘ من الاحتياجـات الدوليـة  جملةنشأت محاكم جديدة لتعالج   ”

يـة أن تـرى أن   إن مـن دواعـي ارتيـاح محكمـة العـدل الدول          ’’ وأضـافت قولهـا     ‘‘  فيما بيننا  ودية
بأحكـام   ،والهيئات القـضائية تستـشهد بانتظـام، وبطريقـة جوهريـة في منطقهـا القـانوني             المحاكم  

 .‘‘بمسائل القانون الدولي والإجراءاتفيما يتعلق محكمة العدل الدولية 
 باكـستان    وفي أعقاب عرض تقرير رئيسة المحكمة، ألقى كلمة كل من ممثلي           - ٢٤٣ 

، )باسـم الاتحـاد الأوروبي    (وجنـوب أفريقيـا والـسودان وسـوريا وفنلنـدا           وبولندا وبيرو وتونس    
ــدا    ــا ونيوزيلنـ ــشقر ومـــصر والمكـــسيك ونيجيريـ ــاميرون ومدغـ ــتراليا  (والكـ ــدا واسـ ــم كنـ باسـ

 .، والهند واليابان)ونيوزيلندا
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 ويمكن الحصول علـى معلومـات أوفى عـن أعمـال المحكمـة خـلال الفتـرة قيـد                    - ٢٤٤ 
2007Yearbook . J.C.I- (٢٠٠٦-٢٠٠٥محكمـة العـدل الدوليـة للفتـرة     الاستعراض في حولية 

 . التي ستصدر في موعد لاحق،)2006
 روزالين هيغتر،
 رئيسة
 محكمة العدل الدولية

 ٢٠٠٧أغسطس / آب١لاهاي، في 
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